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1. Parcalarin Listesi 2. Sema

Model Maske Takim

67008 Kiiciik boy (silikon) maske takimi
6800S Orta boy (silikon) maske takimi1
6900S Biiyiik boy (silikon) maske takimi

Yedek parcalar! | Tanimlama

6889 Nefes verme siibabi
6893 Nefes alma siibablar1
6895 Contalar

Bu maske 6000 serisi gaz/buhar ve 2000 serisi zerrecik filtreleriyle
kullamlabilir.

Filtrelerin dogru kullanmmm icin ilgili filtre kullanma talimatlaria
bakimz

Maske takimu tipik olarak asagidaki pargalardan olusur:
1 adet 6000 S Tam yiiz Maskesi Takimi
2 adet Filtre (Zerrecik, gaz/buhar veya zerrecik ve gaz/buhar

kombinasyonu) A Orta Adaptor Takimi
6000S tam yiiz maskesi S-200 Hava Beslemeli Solunum Sistemiyle de Al Orta Adaptor Contasi
kullamlabilir. A2 Orta Adaptor Tabani
A3 Nefes Verme Subabi 6889

Parca Numaras1 | Aksesuarlar A4 Orta Adaptor muhafazast

105 Maske temizleyicisi B Conta (2) (6895 20'lik paket)

501 5911 P1; 5925 P2; 5935 P3 filtreleri icin filtre C 6000 Nefes Alma Subabr (2) (6893 40'lik paket)

tutucu D Lens Takimi
502 6000 serisi sinif 1 filtrelerle 2000 serisi zerrecik E Burunluk Takimi
filtrelerinin birlikte kullanilabilmesi i¢in adaptor F Alt Cerceve
603 Zerrecik filtresi platformu G Vida Somunu (Hex M4)
6878 Gozliik kiti H Kafa Askis1 Takimi
I 6885-100 Lens K 100k paket
6885 Lens Koruyucu ens' .oruyucu ( ik paket)
J 6878 Gozliik Kiti
7883 Boyun kayist takimu K 6000 Nefes alma Subabi (2) (6893 40'lik paket)
L L Sizdirmazlik ¢eperi

Bunlarin diginda, bu maskeyle basgka hicbir aksesuar kullanilamaz. M Ust Cerceve
Herhangi bir par¢anin eksiklikligi ya da ¢alismamasi durumunda ¢ )
maskenin tamami yenilenmelidir. N Cergeve Vidasi
1 Biitiin yedek parcalar bunlardan ibarettir. O 7883 Boyun kayis1 takimi



Kullanicilar icin 6nemli uyari

Bu iiriinle ilgili kullanma talimatlarina ve uyarilara uyulmamasi
ve/veya maskenin havadaki Kirletici maddelere maruz kalinan

siirenin tamami boyunca takilmamasi, kullanicinin saghgini olumsuz

yonde etkileyebilir ve siddetli hastaliklara veya kalici sakathklara
yol acabilir.

Bu talimatlar: saklayimniz.

3. Onaylar
Bu tam-yiiz maskeleri - 6700S kii¢iik boy, 6800S orta boy ve

69008 biiyiik boy - 89/686 Avrupa Toplulugu DIREKTIFI'nin 10 ve
11B MADDELERINDEKI TEMEL GUVENLIK GEREKLERINE

uygundur.
Uriin, tasarim agamasinda British Standards Institute, Milton
Keynes, Ingiltere (0086) tarafindan incelenmistir.

Bu iiriin, CE onay isaretini tasimaktadir ve prEN 136 / sinif 1
standardinin Ocak 1996 tarihli uyarlamasina gore test edilerek
onaylanmigtir.

Uriin, British Standards Institute tarafindan ISO 9002'ye uygunlugu

onaylanan bir iiretim tesisinde imal edilmistir.

4. Kullammm Smmrlamalar:

4.1. Bu maske oksijen saglamaz.
MASKEYI, OKSIJEN ORANI DUSUK OLAN YERLERDE
KULLANMAYINIZ!
Not: Degisik tilkelerde oksijen yetersizligini tanimlayan oranlar
farklilik gosterebilir. Bu sinir deger konusunda siipheniz varsa,
yetkililere daniginiz.

4.2. Bu koruyucu maskeyi, kolay farkedilen uyarici 6zellikleri olmayan
ya da bilinmeyen, veya hayat ve saglik icin derhal tehlike olugturan

kirletici maddelere, veya gaz/buhar filtreleri ile yiiksek reaksiyon
1s1s1 yaratan kimyasal maddelere kars: kullanmayiniz.

Dikkat: Uyar1 verme 6zelligi zayif olan kirletici maddelere karst
S-200 Hava Beslemeli Maske Sistemi kullanilabilir.
(Kullanimla ilgili diger sinirlamalara baglidir).

4.3. Asagida belirtilen durumlar meydana geldigi taktirde, calisma

ortamini derhal terk ediniz, maskenizi kontrol ediniz ve parcalarini

degistiriniz:
a. parcalarda hasar varsa,

b. solunum giiclesmisse veya nefes alma direnci ¢ok fazla artmissa,

c. rahatsizlik veya bas donmesi hissediliyorsa,

d. kirletici maddelere ait herhangi bir koku veya tat, ya da herhangi

bir tahrig hissedildigi taktirde.

Maskeyi, mutlaka ilgili maske ve filtre kullanma talimatlarina,
etiketlerdeki bilgilere ve kullanim sinirlamalarina uygun olarak

kullaniniz.Bu iiriiniin kullanim amaciniza uygunlugu konusunda en

ufak bir tereddiidiiniiz oldugunda, bir Mesleki Hijyen uzmanina
basvurmaniz, ya da 3M’e daniginiz.
Adresler ve telefon numaralari i¢in brosiiriin sonuna bakiniz.

! Oksijen orani i¢in 3M'in kabul ettigi asgari miktar %19,5 'tur.

4.4.

4.6.
4.7.
4.8.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Bu maske veya herhangi bagka bir maske, yiiriirliikkteki giivenlik ve
saglik standartlarina, maske secim tablolarina veya bir Mesleki
Hijyen uzmaninin tavsiyelerine gore kullanilmalidir.

. Filtreleri takilmis bir maske, baz1 fiziksel 6zelliklerinden dolay1

(sakal veya uzun favoriler gibi) kullanicinin yiiziine tam olarak
oturmayabilir, ki bu da maskenin yeterli korumay1 saglamasini
engeller. Boyle durumlarda meydana gelebilecek biitiin risklerden
kullanici sorumludur.

Bu cihaz iizerinde kesinlikle herhangi bir degisiklik yapmayin.
Yalnizca egitilmis ve kalifiye personele kullandirimn.

Kullanmadiginiz zamanlarda, maskeyi kirli ortamdan uzak bir yerde
ve sikica kapali bir kap icinde saklayin.

Kontrol islemleri

. Bu maske, her kullanimdan 6nce iyice incelenerek iyi durumda olup

olmadig1 kontrol edilmelidir.

Herhangi bir hasarli ya da arizali kisim varsa, bunlar kullanimdan
once mutlaka degistirilmelidir. Maskelerin asagidaki sekilde kontrol
edilmesi tavsiye edilir:

Maskede herhangi bir ¢atlak, yirtik ve kir olup olmadigini kontrol
ediniz. Maskenin ve 6zellikle de yiize temas eden kisimlarinin
deforme olmadigindan ve maskenin esnekligini kaybetmediginden
emin olunuz.

Nefes alma subaplarinda herhangi bir deformasyon, ¢atlama ya da
yirtik olup olmadigini kontrol ediniz.

Subaplart kaldirip, subap yuvalarinda kir veya ¢atlak olup
olmadigina bakiniz. Kafa bantlarinin iyi durumda oldugundan ve
esnekligini korudugundan emin olunuz.

Lens dahil olmak iizere biitiin plastik kisimlar1 gbzden gegirip,
catlak veya aginma olup olmadigina bakiniz; contalarin dogru
yerlestirildiginden emin olun.

Alt tirnag1 cekmek suretiyle orta adaptor muhafazasini ¢ikarin.
Nefes verme subabi ve subap yuvasinda herhangi bir kir,
deformasyon, catlak veya yirtik olup olmadigint kontrol edin.
Kullanmadan 6nce orta adaptor muhafazasini tekrar yerine takmay1
unutmayiniz.

Montaj Talimatlari, Takma ve Yiize Uyma Kontrolu

(Sekil 1-5)

* Tam yiiz maskelerinin mevcut 3 boyundan kendinize en uygun
olanin1 se¢in.

* Filtreleri takmadan 6nce, contalarin maskenin siirgii baglantist
iizerindeki yerinde olup olmadigini kontrol edin.

* 6000 serisi gaz filtrelerini kiigiik siirgii halkasiyla hizalayarak
ikisini birlikte itiniz. 2000 serisi filtrelerde ise filtre kullanma
talimatlarinda gosterilen bicimde yonlendirip birlikte itiniz
(Sekil A-B).

» Takmak igin filtreleri saat yoniinde ceyrek tur geviriniz. Ikinci
filtre icin de aynisimi tekrarlayimiz.



6.5. Negatif basingla ylize uyma

6.3. Maskenin her takilisinda pozitif

6.4. Pozitif basingla yiize uyma

Sekil B
Filtrenin dogru kullanimu icin brosiirdeki ilgili talimatlara ve bu
brosiiriin 1. sayfasindaki semaya bakiniz.

Filtreleri maskeye takarken, bunlarin ayni tip ve siniftan olmasina
dikkat ediniz.

6.1. Kafa bantlarini iyice gevsettikten sonra, kafa askisin1 baginizin

arkasina yerlestirip maskeyi yliziiniize oturtunuz. (Sekil 1, 2).

kontrolii:

Her iki avucunuzu kartusun agik
kisminin ya da filtrenin iizerine
koyunuz.

NOT: 2000 Serisi filtreleri
kullanirken, bagsparmaklarimzi
filtrenin ortasindaki soluma
borularmn iizerine
yerlestiriniz.

Hafifce nefes alimiz. Eger maske -
hafifce igeri dogru biiziiliiyor ve Sekil 3

yiiziiniizle maske arasindan hava sizmiyorsa, dogru bir yiize uyma
saglanmis demektir. Hava sizintis1 olmasi halindeyse maskeyi tekrar
yiiziiniize yerlestiriniz ve/veya bantlarin gerginligini hava
kagirmayacak bir bicimde yeniden ayarlayimz. (Sekil 4).

6.2. Once boyun, daha sonra da alin Kafa
bantlarini, dort band1 da uglarindan | bantlan ; 8
¢ekerek sikigtiriniz.

Kafa bantlarin1 agir1 sikistirmaktan
kacinimiz. (Sekil 3).

ve/veya negatif basingla yiize uyma
kontrolu yapimiz. (Sekil 4, 5).

kontrolii:
Avucunuzu nefes verme subabinin

iizerine yerlestirip hafif¢ce nefes -
veriniz. (Sekil 5). Sekil 1
Eger maske hafifce sisiyor ve

yiizliniizle maske arasindan hava
sizmiyorsa, dogru bir yilize uyma
saglanmis demektir. Hava s1zintisi
olmasi halindeyse maskeyi tekrar
ylizliniize yerlestiriniz ve/veya
bantlarin gerginligini hava
kagirmayacak bir bicimde yeniden
ayarlayiniz.

Eger tam olarak yiize uyma

saglayamazsamz, havasi Kirli
bolgeye girmeyiniz.

Amirinizle temasa geciniz. Sekil 2

Sekil 4

Eger tam olarak yiize uyma saglayamazsamz, kirlenmis bolgeye
girmeyiniz.

Amirinizle temasa geciniz.

Maske kullanimina iligkin notlar

Gaz veya buhar kokusu hissedilebilir hale geldigi zaman, filtre
omriinii tamamlamis demektir ve derhal degistirilmelidir.

Zerrecik filtreleri nefes alma direnci
arttiginda degistirilmelidir.

Maskenin incelenmesi ve hicbir
parcasinin, iceri hava sizintisina
neden olabilecek kusuru
bulunmadigindan emin olunmasi
tavsiye edilir.

Parcalarin Sokiilmesi

Asagidaki pargalarin sokiilmesi

talimatlari, yalmizca muhafazanin i¢
kisminin temizlenmesi gerektiginde
kullanmaniz i¢indir. Sekil 5




6700S/6800S/6900S Maskeleri
(Sekil 6) semaya bakinmiz.

Maske, burunluk takimi, solunum
odasi takimi, lens takimu, iki adet
6000 S conta (6895), iki adet
6000 S nefes alma subabi (6893),
sizdirmazlik ceperi, list ve alt
cergeveler ve iki takim vida
somunuyla vidadan olugmaktadir.

Lens takimi ya da sizdirmazlik
¢eperini temizlemek i¢in, iki takim
vidayr Philips tornavidast
kullanmak suretiyle ¢ikariniz.
Daha sonra {ist ve alt cerceveleri
sizdirmazlik ceperinden ayiriniz.

Ust gerceve, alt cergeve,

* Soluk alma subaplari (Sekil 8)

sizdirmazlik ceperi ve lens takimi,
birbirlerine gore konumlarini
belirleyen dikey cizgiler tasimaktadir. Yeniden montaj yaparken bu
isaretlerin ayni hizaya gelmesine dikkat ediniz.

Sekil 6

Bu solunum aygit1 az bakim gerektiren bir tam yiiz maskesi
oldugundan, yedek parca sayis1 fazla degildir. (Pargalarin listesine
bakiniz). Eger bunlarin disindaki parcalar hasara ugramissa,
maskenin tamamini degistiriniz.

Burunluk takim

Burunluk takimi, burun yuvasi ve iki soluk alma subabindan
olugmaktadir (6893).

Burunluk takimi, orta adaptor tabanina ii¢ tirnak yardimiyla
yerlestirilir.
Burunluk takimim ¢ekerek orta adaptor tabanindan ayiriniz.

6893
Soluk alma
Subab1 Yedegi

Maskenin
Soluk Alma
Subabi

Destegi Serbestce

s S (N
P &

Solunum odasi
takim (Sekil 7)

Solunum odas1
takimi ¢ikarmak igin,
maskeyi size dogru
bakacak sekilde
tutunuz. Bir elinizle
maskenin altindan
tutarken, obiir
elinizle takimi tutup
saat yoniiniin aksi
yonde ¢eyrek tur

Sekil 8
6000 S Serilerinin Soluk Alma Subaplarmin Degistirilmesi

Her 6893 paketinde 40 adet 6000 S Nefes Alma Subabi
bulunmaktadir. Soluk alma subaplari, maske ve burunlugun i¢inde
bulunan soluk alma girisindeki desteklere yerlestirilmistir.
Maskeyi kullanmadan 6nce her seferinde, bu subaplar1 kontrol
ederek subaplarin kaybolmadiginindan veya zarar gérmediginden
emin olunuz.

1. Mevcut subaplari, desteklerinden kaldirmak suretiyle ¢ikariniz.

2. Yeni subaplar desteklerin iizerine yerlestiriniz. Her subap, deste-
gin tizerindeki halkalarin altina iyice yerlesmis olmali, diimdiiz
durmali ve destek iizerinde serbestce hareket edebilmelidir.

* Soluk alma contalar (Sekil 9).

dondiiriiniiz. Soluk Sekil 7

verme subabini

inceleyebilmek icin

subap kapagini ¢ikartiniz. Soluk verme siibabinin kapagi, alttaki
tirnaktan gekilerek ¢ikarilabilir.

Yedek parcalar
Yedek parcalar, maskenin tiim parcalarin1 sokmeden de takilabilir.

Sekil 9




6000 S Serisi Nefes Alma Contalarimin Degistirilmesi

Her 6895 paketinde 20 tane 6000 S Nefes Alma Contast
bulunmaktadir. Sik dokulu kopiik kauguktan yapilmis olan conta,
maskenin iizerinde filtrelerin takildig1 nefes alma girisleriyle,
filtrelerin/kartuglarin arasindaki ya da bu girislerle basincl hava
hortumunun maskeye takildig1 kisimlar arasindaki yiizeyleri izole
edecek sekilde tasarlanmugtir.

Her filtre/kartus degistirilmesinde contalar mutlaka gdzden

gecirilmeli ve hasara ugramis olmasi ya da sizdirmazligindan emin

olunmamasi durumunda yenileriyle degistirilmelidir.

1. Maskenin nefes alma giriginin siirgiilii rekorlarindan contay1
cikartiniz.

2. Yeni contalari maskenin nefes alma girisinin siirgiilii rekorlarina
takiniz.
Contanin filtre gegme halkalarinin her iigiintin de altina dogru
olarak yerlesip yerlesmedigini kontrol ediniz.

* Nefes verme subaplari (Sekil 10)

9. Aksesuarlar: Gozliik kiti ve lens koruyucu

* 6878 Gozliik kiti (Sekil 11)

Sekil 10

Nefes verme subaplarinin degistirilmesi

6000 S Serisi Tam Yiiz Maskesi Nefes verme supaplarini (6889)
degistirmek i¢in:

1. Alt mandaldan ¢ekmek suretiyle orta adaptor kapagini ¢ikartiniz.

2. Subabr sikica tutarak, supap govdesini supap yatagindan disariya
dogru cekin.

3. Yeni subab1 nefes verme lombozunun iizerine koyarak, supabin
govdesini ortadaki boglugun icine dogru bastiriniz. Subap
yuvanin i¢ine tamamen oturmus olmali ve yuva icinde serbestce
donebilmelidir.

4. Adaptor kapagini (subap kapagi) yerine yerlestirip, iist ve alt

mandallarini kilitleyiniz.

Bunlar disindaki parcalarin islevini yapmamasi veya
kaybolmasi durumunda maskenin tamami yenilenmelidir.

Sekil 11

6878 Gozliik Kitinin montaji ve Kullanma Talimatlar:
3M™ 6878 Gozliik Kiti: bir cerceve takimi (a) ve bir ray
takimindan (b) olugsmaktadir. Cergeve takimi, gozlitk camlarini tutar.

Ray takimu ise, yiiz par¢asinda gerceve takimini destekler ve
gergevenin yukarti, asagi, ileri ya da geriye dogru ayarlanabilmesini
saglar.

1. Ray takimini, plastik ayagi (c) sekilde gosterildigi bicimde orta
lomboz adaptériiniin ortasina hizalamak suretiyle maskeye
yerlestiriniz. (Ayaktaki yiv, sekilde goriilecegi gibi, adaptoriin
izerindeki ¢ikintiya denk getirilmelidir).

2. Cerceve takimini, pimleri kauguk tampondaki (d) deliklere
sokmak suretiyle, ray takimina tutturunuz.

Rayin yukar1 kismi, maskenin tepesindeki yivle ¢ikinti arasina
ortalanmalidir. (Kauguk tampon ray takimindan ¢ikarilabilir ve
cerceve takiminin ileriye ya da geriye yerlestirilmesi icin ters
cevrilebilir).

3. Bundan sonra gozliik en iyi goriisii saglamak icin asagi, yukari,
ileri veya geriye dogru hareket ettirilebilir.

(a) Cergeve takimi
(b) Ray takimu

(c) Ray ayagi

(d) Kauguk tampon




* Lens Koruyucu (Sekil 12).

Sekil 12

6885 Lens koruyucu kullanma talimatlari

3M™ 6885 Lens koruyuculart 3M™ 6000 S Serisi Tam Yiiz maske

lensleri icin degistirilebilir koruyucu bir ortii saglamak amaciyla
tasarlanmugtir.

1. 6885 Lens koruyucunun her iki tarafindaki yapiskan bantlarin
istiindeki koruyucu kagitlar ¢ikartiniz.

2. Lens koruyucuyu, 6000 S Serisi maske lensinin tizerine getirip,

yerine yapistiriniz.

3. Kullanilmis lens koruyucuyu dilinden tutup ¢ekerek maskeden

ayiriniz.

10. Temizlik, Bakim ve Depolama talimatlari

ARALIKLAR

Yapilacak
isin Turi

Satisin-
dan
once

Kulla- Kulla-
nimdan | nimdan
once sonra

6
ayda
bir

Yilda
bir

iki
yilda
bir

Al
yilda
bir

Temizlik

X

X4

Dezenfekte etme

X (1)

X

Fonksiyon ve
gecirmezlik testi

X@3)

Konugma
diyagraminin
degistirilmesi

Subap diskinin
degistirilmesi

X (2)

Contanin
degistirilmesi

X ()

Kullanict
tarafindan
kullanima hazir
olma durumunun
kontrolu

Asagidaki liste, tablodaki rakamlari agiklamaktadir:
1) Eger kigisel ekipman degilse
2) Yedek stoklar i¢in

3) Aygitlar, havasi alinmig paketlerde muhafaza ediliyorsa, sadece rastgele bir
kag ornek

4) Havas1 alinmig paketlerde muhafaza edilen aygitlar icin gecerli degildir

Kullanimdan sonra temizlik yapmak i¢cin 3M 105 maske temizleyicisi
kullanilabilir.

10.1.

Temizlik

* Filtreleri, kartuglar1 ve burunlugu ¢ikararak demonte edin.

* Gerektiginde, orta adaptor, lens ve sizdirmazlik contasi da
¢ikartilabilir. (Demontaj talimatina bakiniz).

» Maskeyi (kartug ve filtreleri ¢ikardiktan sonra) 1lik bir temizleme
soliisyonuna daldirarak yumusak bir fir¢ayla temizleyiniz. Diger
parcalar da ayni soliisyon i¢inde yikanabilir.

* Not: Su sicaklif1 50°C't gegmemelidir. Lanolin veya diger
yaglar1 iceren temizleyicileri kullanmayiniz.

* Maskeyi, dortte bir amonyakl1 veya sodyum hipokloritli (50ppm
klor) bir soliisyona daldirarak dezenfekte edin.

¢ Ilik suyla duruladiktan sonra, havasi temiz bir yerde kurutunuz.
Kurutma sicakligi 50°C’1 gegmemelidir.

Uyar:

Bu lens agindiric1 maddelere dayanikli bir tabakayla kaplanmis olan
polikarbonattan yapilmistir.

Asindirict temizleyiciler ve bazi solventler zarar verebilir.

Aseton, metil etil keton, toluen, metilen kloriir ve diger kuvvetli
soventleri kullanmaktan kagininiz.

Otoklav yapmayiniz.

10.2. Bakim

10.3

* Nefes alma ve nefes verme subaplar1 ve yataklari, kullanima
baslama tarihinden sonra en gec iki yil, veya, imalat tarihinden
itibaren alt1 y1l itibaren degistirilmelidir (hangisi daha 6nce
gelirse).

* Nefes verme subabinin giivenlikle dogrudan
iligkisi vardir ve imalat yil1 subap iizerindeki
isaretlerin asagida belirtildigi gibi
incelenmesi sonucu belirlenebilir. imalat
yil1, orta adaptor kapaginin {izerinde
goriilebilir.

» Imalat tarihi, siperin iizerindeki
maskenin iginde bulunan kadran
incelenerek belirlenebilir. Y1l dilimdeki
rakamla belirtilmis olup o yilin hangi ii¢
ayinda iiretildigi, dis cemberdeki noktalar
sayilarak bulunabilir.

* D1s boliimdeki her nokta ya bir ¢eyrek yili veya orta kisimdaki
yilin 12 ayini temsil eder.

Depolama



Maske, kendi ambalajinin i¢inde muhafaza edilmeli ve normal
1s1da ve hava kirlenmelerine kars1 korunakli temiz ve kuru bir
yerde saklanmalidir.

11. Garanti

Eger 3M tarafindan veya onun adina imal edilmis irtinlerin
malzeme veya iscilik acisindan kusurlu oldugu kontrol sonucu sabit
olursa, 3M bu mamulun yerine yenisini vermeyi veya alig fiyatin
tazmin etmeyi iistlenir. Ne var ki, bu tazminat hicbir sekilde
degistirme bedelinin veya alic1 tarafindan mamule 6denmis olan
fiyatin tizerinde olamaz.

Alicy, iiriinlerin kullanim amacina ve yerine uygun olup olmadigini
kendisi belirleyecek ve sadece 3M tarafindan veya 3M namina
yapilmig olan ac¢iklamalarla yetinmeyecektir.

3M'in sorumlulugu, hi¢bir sekilde yukarida belirlenen sinirlari
agsmayacaktir. Yukarida belirtildigi gibi, 3M’ in sagladig: {iriinlerden
veya bunlarin kullanimindan veya iiriinlerin performansinda
goriilebilecek herhangi bir kusur ya da arizadan kaynaklanan
herhangi bir kayip veya zarardan (3M' in ihmali sonucu meydana
gelebilecek 6liim veya bedensel yaralanma hari¢) 3M sorumlu
tutulamaz.

Yasa veya yonetmeliklerle belirlenmis veya atifta bulunulmus tiim
giivence ve kosullar bunlardan muaftir.
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Prostudujte si spravné pouziti filtru v pfislusném navodu.
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1. Seznam komponenti 2. Nakres

Typ Oblicejova maska

6700S mald (silikonova) obli¢ejovd maska
68008 stiedni (silikonovd) obli¢ejova maska
69008 velké (silikonovd) obli¢ejova maska

Nahradni dily | Popis

6889 vydechovaci ventil
6893 vdechovaci ventil
6895 tésnéni

Tato maska miiZe byt pouzita u série 6000 s filtry proti plynim a
vyparum a u série 2000 s filtry proti ¢asticim.

Prostudujte si spravné pouziti filtru v pfisluSném navodu.
Oblicejova maska obsahuje nasledujici soucasti:

1 x 6000S obli¢ejovd maska

2 x filtry (proti ¢asticim, plyntim/vypartm ¢i ¢asticim a kombinaci
plyny/vypary).

o oy - v I A f ¢h éru - h ica
Oblic¢ejova maska 6000S miize byt rovnéZ pouzita v kombinaci s Souprava stfedového adaptéru - vydechovaci &ast

filtraéné-ventilaéni jednotkou S-200. Al tésnéni stiedového adaptéru
A2 patka stfedového adaptéru
Cislo dilu Dopliujici prislusenstvi A3 vydechovaci ventil 6889
105 Cistici prostfedek na masky A4 kryt stfedového adaptéru
501 drzak filtrt - pro typy filtri 5911P1, 5925P2, B Tésténi (2) (6895 baleni 20 ks)
35935P3 C Vdechovaci ventil 6000 (2) (6893 baleni 40 ks)
502 adaptér filtrii - kombinace filtri série 6000 se D Zornik
sérif filtrd 2000 E Vnitini maska
603 plosina - pro filtry série 59XX, pouziva se s F Spodni rdm
501-drzdkem filtrti G Matice (Hex M4)
6878 brylov4 souprava H Upinaci systém na hlavu
I Kiryci clona 6885-100 (baleni 100 k
6885 kryci clona r3,/c1 c/ona ) (baleni 2
J Brylovy adaptér 6878
7883 souprava paskil na krk K Vdechovaci ventil 6000 (2) (6893 baleni 40 ks)
Jind dopliiui | ) lena k ) L Licnice
iné dopliujici pfisluSenstvi nejsou povolena k pouZiti s touto .
obli¢ejovou maskou. M Vrchni rdm
V piipadg, Ze nékteré soucasti jsou nefunkéni anebo chybéji, celd N Radmové Srouby
obli¢ejova maska musi byt vyménéna. O Souprava péaskt na krk 7883
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Diilezité upozornéni uzivatelitm

Zanedbani jakéhokoliv pokynu ¢i vystrahy tykajici se aplikace
a/nebo opomenuti pouZiti ochranné dychaci masky v pfipadé
ohroZeni miiZe mit za nasledek postiZeni zdravi uzivatele a vést k
vaznému onemocnéni a trvalé invalidité.

Pamatujte na toto pouceni!

3.

4.2.

4.3.

Homologace

Oblicejova maska - 6700S mald, 68008S stfedni a 6900S velk4 -
odpovidda ZAKLADNIM BEZPECNOSTNIM 5
POZADAVKUM ve smyslu CLANKU 10 a 11B SMERNICE
¢l. 89/686 Evropského spolecenstvi.

Vyrobek byl v projekéni fazi ovéren Britskym normalizaénim
ufadem (British Standardt Institute),

Milton Keynes [0086)].

Vyrobek je klasifikovan znackou CE a byl testovan podle
EN 136/tfida 1, verze leden 1996.

Vyrobek je zhotovovan v misté potvrzujici normy ISO 9002
Britskym normaliza¢nim ufadem.

Vymezeni pouZiti

. Tento ochranny prostfedek nedodava kyslik.

NEPOUZIVAT V OVZDUSI S NEDOSTATKEM
KYSLIKU !

Poznamka: Jednotlivé zem& mohou aplikovat vlastni limity pro
nedostatek kysliku. V ptipad€ pochyb vyhledejte odbornou
radu.

NepouZzivat pfistroj k ochrané dychacich organt v pripadé
kontaminace ovzdusi latkou, kterd ma slabé varovné pfiznaky
nebo je nezndma, ¢i je-li bezprostfedné nebezpecna Zivotu a
ohroZzuje zdravi nebo je-li chemicka a zptlisobujici vysoké
reakeni teploty ve styku s filtry proti pardm/vypartim.
Poznamka: Filtracné-ventilacni jednotka S-200 miize byt
pouzita u znecistujicich latek se slabymi varovnymi piiznaky.
(Podléha dalsim vymezenim pouziti).

OkamZité opustit pracovisté, zkontrolovat neporusenost
obli¢ejové masky a nahradit jeho ¢asti v nasledujicich
pfipadech :

a. poskozeni urcité ¢asti;

b. stizené dychani nebo zvyseni odporu pfi dychéni;

c. pocity zévrati ¢i jiné nevolnosti;

d. ptichut v ustech nebo zdpach kontaminatd, podrazdéni.
Pouziti vyhradné v souladu s pokyny pro obli¢ejovou masku a

filtr a s pfisluSnymi etiketami a vyhrazenimi pro tento vyrobek.

V piipadé nejasnosti ohledné aplikace vyrobku na Vasem
pracovnim dseku, se obrafte laskavé na piisluSného hygienika

1 = Pro spolecnost 3M je minimdlni objem kysliku 19,5%.
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44.

4.5.

4.6.
4.7.
4.8.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

nebo se spojte telefonicky s technickym oddélenim
OH&ESD/3M.

Na konci této brozury jsou uvedeny adresy a telefonni ¢isla
jednotlivych zastoupeni 3M.

Pouziti této nebo jakékoli jiné masky musi byt v souladu s
aplikovanymi bezpecnostnimi a zdravotnimi normami,
selek¢nimi tabulkami pro dychani nebo ve shodé

s doporucenimi pracovniho hygienika.

V piipadé€ urcitych fyzickych charakteristik osoby (napf. vousy
nebo husté kotlety) miZe dojit k nedostate¢né tésnosti k
obliceji, kterd zamezuje nebo sniZuje ucinnost ochrany.

Pokud je ochranny prostfedek pouZzivdna za takovych
podminek, uZivatel pfebird na sebe odpovédnost za veskera
rizika pfipadného zranéni, které miZe vzniknout za podobnych
okolnosti.

Oblicejovou masku nikdy neupravovat ¢i nepfizpisobovat.
K poutZiti pouze zaskolenym a kvalifikovanym persondlem.

Pokud obli¢ejovd maska neni pouzivana, skladovat vyhradné v
utésnéném pouzdie mimo kontaminovany prostor.

Kontrola postupu

. Pfed kazdym pouZitim musi byt obli¢ejovd maska

zkontrolovana a musi byt zajistén jeji dokonaly technicky stav.
Jakékoliv poskozeni nebo defektni soucasti musi byt pred
pouzitim v€as odstranény a nahrazeny. Je doporuc¢ovan
nésledujici kontrolni postup :

Kontrola trhlin, dér ¢i necistoty na oblicejové masce. Je tfeba se
ujistit, zda maska nenti, zvlasté v pfilnavé oblicejové Casti-
licnici, deformovéna. Materidl musi byt neustdle ohebny - nikdy
nesmi byt tuhy.

Kontrola vdechovaciho ventilu za uc¢elem odhaleni pripadnych
znamek deformace, trhlin ¢i prasklin.

Nadzvednéte ventily a zkontrolujte jejich sedlo, zda neni
znecisténo ¢i poskozeno. Ujistéte se, Ze upinaci pasky jsou
neporusené a ndleZité pruzné.

Oveérte vSechny plastické ¢asti, véetné zorniku, zda nejevi

znamky prasklin ¢i inavy materidlu. Prohlédnéte také radné
usazeni tésnicich vlozek.

Vyjmeéte kryt vydechovaci ¢asti protdhnutim ze spodniho
vrubu.

Zkontrolujte vydechovaci ventil a sedlo, zda neobsahuji
zndmky necistoty, deformace ¢i trhliny nebo pukliny.

Pred pouzitim se neopomerite ujistit, Ze stftedovy kryt adaptéru
je opét pfipevnén.

Pokyny k montazi, navlékani, kontrola

(Obrazek 1 -5)

* Vyberte si nejvhodnéjsi velikost masky ze tii velikosti.

« Ujistéte se, Ze na bajonetovém spoji oblicejové masky jsou
tésnéni a poté pripevnéte filtr.



* série 6000, s filtrem vyrovnejte maly bajonetovy zdmek
a stisknéte dohromady. U série 2000, filtr nastavte podle
zndzornéni uvedeném v pokynech pro filtry a stisknéte

dohromady (obr. A-B).

Obr. B

* Otacejte filtr ve sméru hodinovych rucicek az do zastaveni
(1/4 otacky). Opakujte totéz s druhym filtrem.

Pro spravné poutziti filtru konzultujte pfislusny navod k

obsluze a schéma na strance ¢. 1
této brozury.

Pfi pfipeviiovani filtru do masky
dbejte na to, aby filtry
odpovidaly stejnému typu a
tride.

6.1. Uvolnéte vSechny ¢tyfi upinaci
pésky, nasadte je na zadni ¢ast
hlavy a masku nasadte na
oblicej. (Obr. 1,2)

6.2. Zatdhnéte konce vSech Ctyt
upinacich paski a pfizptsobte
tésnost. Zacnéte s pasky na krku
a potom na cele. Neutahujte
prilis. (Obr. 3)

6.3. Provedte pozitivni a/nebo
negativni tlakovou zkousku
pokazdé, kdyz je obli¢ejova
maska navlékdna. (Obr. 4,5)

6.4. Pozitivni tlakova zkouska :

Prilozte dlan na kryt
vydechového ventilu a mirné
vydechnéte. (Obr. 5)

Pokud v masce vznikne pretlak a

Lebe¢ni ﬂ/"

[

popruhy ; ‘

Obr. 2
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6.5.

nenf zjiStén Gnik vzduchu mezi
obli¢ejem a maskou, bylo
dosazeno spravného pfilnuti.
Objevi-li se tnik vzduchu,
nasadte si znovu obli¢ejovou
masku a/nebo upravte pomoci
upinacich paskt tak, aby se
vylou¢il tnik vzduchu.
Nepodafri-li se Vam dosahnout
spravného nasazeni dychaci
masky, nevstupujte do
zamoreného tzemi. Vyhledejte
odpovédného pracovnika.
Negativni tlakovd zkouska :
PriloZte dlan pfes vnéjsi stranu vlozky nebo filtru.
POZNAMKA : Pii pouziti série 2000, piilozte dlané na
vdechové ¢asti filtru.

Lehce se nadechnéte. Pokud v masce vznikne podtlak a
nevniké-li vzduch mezi obli¢ejem a maskou, tato je spravné
nasazena. Objevi-li se priinik vzduchu, nasadte si znovu

oblic¢ejovou masku a/nebo upravte napnuti upinacich tak, aby
se vyloudil pranik vzduchu. (Obr. 4)

Obr. 3

Obr. 4

Nepodari-li se vam dosahnout spravného nasazeni oblicejové
masky, nevstupujte do zamoieného prostoru. Vyhledejte
odpovédného pracovnika.

Doporuceni k pouzivani
oblicejové masky

Zacina-li byt citit zdpach plyni ¢i
vyparu pfes obli¢ejovou masku,
je tfeba vyménit filtry, které

jsou opottebovany. Filtry proti
¢asticim musi byt vyménény
zacinaji-li zptisobovat odpor
dychéni. Doporucuje se ovéfit
celou masku za ucelem zjiSténti,
zda neexistuji jiné vadné soucasti,
které zptsobuji dychaci
problémy.

Obr. 5



7. Demontaz

Nasledujici demontdzni pokyny jsou urceny pouze k cisténi
vnittku masky v pfipadé potieby.
Oblic¢ejové masky 67008 / 6800S / 6900S

(Obr.6) Viz diagram.

Oblic¢ejova maska se sklada z
vnitfni masky, dychaciho
zafizeni, zornikou, dvou tésnéni
6000S (6895), dvou vdechovacich
ventild 6000S (6893), licnice a
dvou sad matic a Sroubdi.

Pro ¢isténi zorniku nebo masky
odstrarite nejdfive dvé sady
Sroubli pomoci Sroubovaku
Philips. Potom vyjméte horni a
dolni ram z licnice.

Horni a dolni rdm i zornik jsou
vertikalné oznaceny za ticelem
konroly jejich vzdjemné polohy.
Ujistéte se vzdy, Ze tato oznaceni

8. Nahradni soucasti

Naéhradni soucdsti mohou byt vyménovany bez celkové
demontdZe obli¢ejové masky.

¢ Vdechovaci ventily (Obr. 8)

jsou ve spravné poloze.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o Obr. 6
obli¢ejovou masku s jednoduchou tdrzbou, k dispozici je pouze
omezené mnozstvi nahradnich dildl (viz seznam komponenti).
V pripadé poruseni urcitych ¢asti je tieba obli¢ejovou masku
nahradit novym.

Vnitini maska

Vnitfni maska se skldda z nosni vyduté a dvou vdechovacich
ventilt (6893).

Zatizeni je umisténo na stiedu patky vydechovaci ¢asti pomoci
tfech vrubd.

Je mozZno ji vyjmout tahem smérem od masky.

6893
‘Vyména inhala¢nich
ventili

inhalaéni
ventil

Inhalaéni
ventil
masky

ventilu Volna

E rotace
Inhala¢ni Q Q r\

ventil

Vydechovaci ¢ast
(Obr. 7)

Pii vyjimani
vydechovaci ¢asti
oblicejové masky je
tfeba masku drZet
proti sobé&. Jednou
rukou se drzi
spodni ¢ast masky,
druhou rukou
vydechovaci ¢ast,

ktera se otoci o 1/4

otacky proti sméru
hodinovych rucicek.
Kryt vydechovaciho
ventilu se vyjme a ventil se zkontroluje. Tento kryt
vydechovaciho ventilu se vyjme tahem zdpadky.

Obr. 7

Obr. 8

Vyména vdechovacich ventilii série 6000S

Souprava 6893 se sklada ze 40 jednotlivych vdechovacich

ventild 6000S. Vdechovaci ventily jsou umistény v ldzkdach

uvnitf vdechovacich otvorti masky a uvnitf vdechovacich

otvort vnitfni masky.

Tyto ventily musi byt konrolovadny pied kazdym pouZzitim

oblicejové masky a nahrazeny v piipadé poskozeni ¢i ztraty.

1. Vyjmout ventil vyzvednutim z jeho lizka.

2. Ulozit novy ventil do ltzka. Ujistit se, Ze kazdy je fadné
vsunut do tf{ vrubt. LeZ{ v liZku rovné a mtliZe se v ném
volng pohybovat (otacet).

¢ Vdechovaci tésnéni (Obr. 9)

Vyména vdechovaciho tésnéni série 6000S

Souprava 6895 se sklada 20 jednotlivych vdechovacich tésnéni
6000S.

Uzaviené komorové oblozeni z pénové gumy utésiiuje stycnou
plochu mezi bajonetovym zdmkem vdechovacich otvort

v masce a filtrem/vloZkou nebo dvojitym pfivodem vzduchu
instalovanym na masce.

Tésnéni je tieba kontrolovat pti kazdé vymeéné filtru/vlozky
a v ptipadé¢ poskozeni nebo jen pfi podezieni z poruseni jeho
celistvosti se musi vymeénit.

1. Vyjmout tésnéni bajonetového zdmku vdechovaci ¢asti
masky umisténého na zorniku.




Obr. 9

2. Vlozit nové tésnéni do bajonetové zdmku vdechovaci ¢asti
masky. Ovéfit, Ze tésnéni je ve spravné poloze ve viech tfech
bajonetovych tfmenech.

¢ Vydechovaci tésnéni (Obr. 10)

Obr. 10

Vyména vydechovaciho tésnéni

Vyména vydechovacich ventilii obli¢ejové ochranné dychaci

masky série 6000S se provadi nasledovné :

1. Sejmout kryt vydechovaciho ventilu tahem ze spodni

zépadky.

2. Uchopit ventil a vytdhnout osu ventilu ze sedla.

3. Umistit novy ventil do vydechovaci ¢asti a zasunout nebo
zatlacit osu ventilu do stfedu otvoru. Ovéfit, zda je ventil
zcela usazen a volné se otaci.

4. Prilozit kryt vydechovaciho ventilu a uzavfit pomoci hornich
a dolnich zdpadek (pojistek).

V pfipadé, Ze jakakoliv soucast je nefunk¢ni nebo chybi musi
byt cela oblicejova maska vyménéna.

Dopliiujici pfislusenstvi: brylovy adaptér a kryt ¢ocek

¢ Brylovy adaptér 6878 (Obr. 11)

Obr. 11

Instalace brylového adaptéru 6878 a pokyny k pouziti

Brylovy adaptér 3MS 6878 se skladd z rdmové ¢asti (a) a z
vodici ¢asti (b). Radmova &ast je drzak pro sefizeni Cocky.
Vodici ¢ast podpird ¢ast rdmovou v masce a umoziiuje jeji
nastaveni ve Ctyfech smérech.

1. Instalace vodici ¢asti v masce se provede pomoci plastikové
patky (c) ktera se umisti mezi zornik a vnitini masku.
(Drézka patky piekryva ryhu na vnitini masce, jak je
zobrazeno).

2. Instalace rdmové ¢4sti do vodici ¢asti se provede zasunutim
¢epitl do otvort v pryZovém Soupdtku (d) jak je zobrazeno.
Vrch vodice je ve stfedu mezi tfmeny nebo vystupky a
hornim vnitinim okrajem licnice. (PryZové Soupatko mize
byt sejmuto z vodici ¢asti a otoceno pro dodatecny pohyb
ramové ¢asti smérem dovnitf a ven).

3. Bryle se nyni mohou pohybovat ve ¢tyfech smérech za
ucelem dosazeni optimalniho nastaveni a vize.

(a) ramova ¢ast  (b) vodici ¢ast

(c) patka vodi¢e  (d) pryzové Soupatko




¢ Kryty ¢ocek 6885 (Obr. 12) Vysvétlivky &iselného indexu v tabulce :

1) Pokud neni v osobnim pouZivani;

2) Rezervni sklady;

3) V piipadé vzduchotésného baleni;

4) Neplati v ptipadé vzduchotésného baleni.

K cisténi masky po pouziti doporucujeme pouzit ¢isti¢ 3M105.
10.1. Cisténi

¢ rozebrat demontdzi filtrd, vloZek a vnitfni masky;

¢ vydechovaci ¢4st, cocku a obli¢ejové tésnéni je mozno také
demontovat v piipadé potfeby (viz pokyny demontaz);

e vycistit a dezinfikovat masku (s vyjimkou vlozek a filtrt)
ponotenim do ¢istého teplého roztoku za pouziti jemného
kartacku az do uplného ocistént;

¢ Poznamka : Teplota vody nesmi presahovat 50°C.
Nepouzivat Cistici prostfedky obsahujici lanolin nebo jiné
oleje;

obr. 12 e obli¢ejovou masku dezinfikovat naméacenim v roztoku
dezinfekéniho roztoku kvartérniho amoniaku nebo
chlornanu sodného (50 ppm chloru);

e proplachnout v cerstvé teplé vodeé a vysusit v nezamoieném
ovzdusi pfi teploté, kterd nesmi pfesahovat 50°C.

Pokyny pro pouziti krytii ochrannych ¢ocek 6885

Kryty cocek 3M 6885 jsou provedeny tak, aby zajistily
vyménitelné ochranné kryti cocek obli¢ejovych ochrannych

masek série 6000S 3M. Ivaozorném':
1. Sejmout uvoltiovaci vlozku z lepici pasky na obou strandch Cocky jsou z polykarbonatu potaZené protiabrazivni vrstvou.
krytu ¢ocky 6885. Mohou vSak byt poSkozeny abrazivnimi Cisticimi prostfedky a

nékterymi rozpoustédly.
Vyvarovat se acetonu, methylethylketonu, toluenu,
methylenchloridu a jinych silnych rozpoustédel.

10.2. Udrzba
¢ vdechovaci a vydechovaci ventily a sedla musi byt

2 Prilozit kryt ¢ocky pres ¢ocku masky série 6000S a pfilnout.
3. Sejmout pouzity kryt ¢ocky z masky nadzvednutim chlopné.

10. Citéni, idrzba a skladovani

INTERVALY vyménény nejdéle kazdé 2 roky od pocatku pouzivani nebo
kazdych 6 let od jejich vyroby, asnéjsi datum je rozhodujici;
Druh Pred | Pied | Po | Kazdych | Kazdy | Kazdé|Kazdych yeh & Iet OC JEJICh VITODY, Casncy Je rozhodupict;
ddrzby distrib. | pouzitim | pouziti | 6 mésic | rok |2roky| 6 let * vydechovaci ventil md pfimou ndvaznost na bezpetnost a
Cstent X X (4) rok jeho vyroby je mozno zjistit kontrolou oznaceni ventilu,
- jak uvedeno niZe. Rok vyroby muiZe byt zjistén na krytu
Dezinfekce X (1) X#) vydechovaciho ventilu;
Zkouska e datum vyroby &elniho vylisku miize byt
;u%l;flggtsi“ X X3) X zjisténo kontrolou kruhového
— diagramu na vnitfni strané masky
Vyména nad clonou. Rok vyroby vyznaceny
zvukové X X eliot o X . <3 i
membran Cislici a Ctvrtleti nebo mésic urcitého
y . o o >
— roku je moZno zjistit podle poctu
Vyména tedek;
disku X X (2) ? o A
ventilu e kazda tecka na vné&j$im tdseku miize
Vimeéna bud znamenat 1 ¢tvrtleti nebo 12 mésict
t&snéni X | X@ roku ve stiedu dseku.
Ko}rlltrola ) 10.3. Skladovani
tovost e P . ( .
ﬁ;’iv(;tglvf . X Oblic¢ejova maska musi byt uchovédna ve svém pouzdie a

skladovéna pfi okolni teploté v suchém a nezamotreném
15



ovzdusi, které je chranéno proti atmosferickému znecisténi.

11. Zaruka
Zjisti-1i se u jakéhokoliv zboZi, dodaného ¢i zpracovaného
pfimo nebo v zastoupeni spolecnosti 3M, pfi kontrole
materidlova zdvada nebo vyrobni vada, spole¢nost 3M uplatni
pfednostni pravo k vyméné stejného vyrobku nebo refunduje
kupujicimu cenu zakoupeného vyrobku. Refundacéni povinnost
spole¢nosti je vyhrazena a ndklady nesmi presahovat , které
kupujici vydal za vyménu nebo nakup reklamovaného zbozi.

Kupujici je povinen sam posoudit vhodnost vyrobku pro
zamyslené pouZiti a nesmi spoléhat na jakékoliv zpodobnéni
ucinéné piimo nebo v zastoupeni spolecnosti 3M.

Za zadnych okolnosti spolec¢nost 3M neprekroci limity vyse
uvedené. Je tfeba vzit na védomi, Ze spolecnost 3M neni
zodpovédna za jakékoliv ztraty ¢i Skody vzniklé v souvislosti
s dodanim zbozi spole¢nosti 3M nebo s jeho uzivanim ¢i
zdvadami a poskozenimi tykajici se vykonnosti zbozi jakkoliv
zpisobené (s vyjimkou umrti ¢i zranéni vyplyvajici
prokazatelné z nedbalosti spolecnosti 3M).

Veskeré zaruky a podminky jakkoliv vyjadiené, ¢i
pfedpokldadané zakonem, ¢i obecnym pravem jsou vylouceny.
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1. Zoznam komponentov 2. Schéma

Model Zostava licnice

6700S Zostava malej (silikénovej) licnice
6800S Zostava strednej (silikdnovej) licnice
6900S Zostava velkej (silikénovej) licnice
Nahradné diely! Popis

6889 Vydychovy ventil

6893 Nadychové ventily

6895 Tesnenia

Tito licnicu moZno pouzivat s plynovymi a vyparovymi filtrami
série 6000 a casticovymi filtrami série 2000.

Ohladom spravneho pouzivania filtra pozrite prislusny navod na
pouzivanie filtra.

Zostava masky v zdkladnom prevedeni obsahuje nasledujice
komponenty:

1x zostava celotvarovej masky 6000 S

2x filtre (Casticové, plynovo/vyparové alebo kombinacia Casticového
a plynovo/vyparového)

Celotvarovii masku 6000 S mozno taktiez pouzit v kombinacii so
systémom na dodavku vzduchu S-200.

A Zostava stredového adaptéra
A1l Tesnenie stredového adaptéra
A2 Zakladna stredového adaptéra

Cislo ¢asti Prislusenstvo A3 Vydychovy ventil 6889
105 Cisti¢ licnice A4 Kryt stredového adaptéra
=01 Drriak fi filtre S911P1. S925P2 B Tesnenie (2) (6895 balenie po 20 ks)
Soapy | rov pre Hitre : a1 € Nadychovy ventil 6000 (2) (6893 balenie po 40 ks)
— —— D Zostava priezoru
502 Adaptér filtrov pre kombindcie filtrov , .
série 6000 triedy I s filtrami série 2000 E Zostava nosoveho kalicha
F Spodny ra
603 Néstavec na uchytenie Casticovych filtrov po. 1y ram
- G Matica (6-hranna M4)
6878 Stprava pre okuliare H Zostava hlavového postroja
6885 Kryt priezoru I 6885-100 kryt priezoru (balenie po 100 ks)
7883 Zostava krénych upinacich remienkov J 6878 stiprava na okuliare
K 6000 vdychovy ventil (2) (6893 balenie po 40 ks)
S tymto respirdtorom nie je povolené pouzivat Ziadne iné L Tvérové tesnenie
prislusenstvo. Ak ktordkolvek Cast je pokazena alebo chyba, musi M Vrchny rdm
sa vymenit celd maska. N Skrutka ramu
1 Toto sii jediné vymenitelné nihradné diely O 7883 zostava kréného upinacieho remienka
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Upozornenie pre uzivatel'ov

Nedodrzanie vSetkych instrukcii a vystrah o pouZivani tohto
vyrobku a/alebo nenosenie tejto masky po celi dobu prace v
zneclistenom prostredi moZe nepriaznivo ovplyvnit zdravie
uzivatela a moze viest k vaznemu ochoreniu alebo k trvalej
invalidite.

Tieto inStrukcie si odlozte.

3.

4.2

43

Schvalenia

Preukazalo sa, Ze tdto celotvarova maska - 6700S mald, 6800S
strednd a 6900S velka - spliia zdkladné poziadavky na
bezpecnost podla ¢lanku 10 a 11 B smernice Eurépskeho
spolocenstva €. 89/686.

Vyrobok preskisal v projekénej faze Britsky normalizac¢ny
dstav (British Standards Institute), Milton Keynes, England
(0086).

Tento produkt je oznaceny znackou CE a bol testovany podla
normy prEN 136/ trieda 1, verzia januar 1996.

Produkt bol vyrobeny na mieste certifikovanom podla normy
ISO 9002 Britskym normaliza¢nym ustavom.

Obmedzenia pouZivania

Této maska nedoddva kyslik.

Nepouzivajte v prostredi s nedostatkom kyslika.

Poznamka: Jednotlivé staty mozu uplatiiovat svoje vlastné
limity na nedostatok kyslika.

V pripade akychkolvek nejasnosti obrétte sa na firmu 3M.
Nepouzivajte na ochranu dychacich ciest proti znec€istujicim
latkam, ktoré su rozptylené v atmosfére a majui slabé varovné
vlastnosti, alebo st nezndme, alebo si bezprostredne

nebezpecné pre Zivot a zdravie, alebo proti chemikélidm, ktoré
generuju velké reakéné teplo s chemickymi filtrami.

Poznamka: Systém na doddvku vzduchu S-200 mozno pouzivat
so znecistujicimi ldktami so zlymi vystraznymi vlastnostami
(pod podmienkou ostatnych obmedzeni pri pouZivani).

OkamfZite opustite pracovny priestor, skontrolujte celistvost
masky a vymeiite Casti, ak:

a. sa Casti poskodili;

b. dychanie sa stazilo alebo nastal zvySeny odpor pri dychanf;
c. pocitujete nevolnost alebo iné tazkosti;

d. citite zapach zo znecistujucich latok, alebo nastalo
podrazdenie.

Licnicu a filtre pouZivajte len v silade s ndvodom, ndlepkarni a
dalsimi obmedzeniani pre pouZitie.

V pripade akychkolvek nejasnosti o vhodnosti pouZitia

tohto vyrobku vo vasom pracovnom prostredi dopurucujene
konzultovat s technikom BaOZ, alebo zavolat

priamo 3M.
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4.4

4.5

4.6
4.7
4.8

52

53

5.4

55

5.6

Ohladne adries a telefénnych ¢isel pozrite zadnu stranu tejto
brozirky.

Masky a respirdtory sa maju pouzivat v sulade s platnymi
bezpecnostnymi a hygienickymi predpismi a majui sa vyberat
pre dané prostredic podla vyberovych tabuliek a na zaklade
inStrukcii referenta BaOZ.

Pouzivanie masky s ochlpenim na tvari (brada, fuzy,
bokombrady) mdZe zapri€init prienik vzduchu medzi licnicou a
tvéarou, ¢o zniZuje pozadovany stupeinl ochrany, alebo vobec
nechréni uzivatela pred znecistenym prostredim.

V pripade nereSpektovania tohto doporucenia sa uzivatel
vystavuje riziku poskodenia zdravia.

Masku nikdy neopravujte ani neprerabajte.
Masku mdzu pouzivat len vyskoleni pracovnici.

Masku uskladniujte len v utesnenom obale mimo znecisteného
prostredia.

Postup pri kontrole

Této maska sa musi kontrolovat pred kazdym pouzitim, aby sa
zabezpecilo, Ze je v dobrom prevadzkovom stave.

Pred pouZitim sa musia vymenit v§etky poSkodené alebo
chybné Casti.

Navrhuje sa nasledujtici kontrolny postup:

Skontrolujte licnicu na pukliny, odierky a $pinu. Presvedcte sa,
Ze licnica, hlavne oblast tesnenia tvére, nie je porusena.
Materidl musi byt poddajny, nie tuhy.

Skontrolujte nddychové ventily, ¢i nie st zdeformované,
prasknuté, alebo zodraté.

Ventily zdvihnite a skontrolujte sedld ventilov: ¢i nie su Spinavé
alebo prasknuté. Uistite sa, ¢i sd hlavové popruhy neporusené a
maji dobrud pruznost.

Preskusajte vSetky plastové Casti, vratane priezoru, ¢i nejavia
priznaky prasknutia alebo inavy materidlu. Presvedcte sa, ¢i st
tesnenia spravne nasadené.

Odstrarite kryt stredového adaptéra tak, zZe ho vytiahnete zo
spodnej drazky. Preskimajte vydychovy ventil a sedlo, ¢i nie je
zaSpinené, zdeformavané, popraskané alebo opotrebované.
PresvedCite sa, ¢i ste pred pouZitim znovu pripevnili kryt
stredového adaptéra.

Montazne instrukcie, nasadzovanie a kontrola tesnosti
(obr. 1-5)

 Vyberte si najvhodnejsiu velkost z troch dodavanych velkosti
celotvarovych masiek.

* Pred pripevnenim filtrov sa presvedcte, ¢i tesnenia sd spravne
umiestnené na bajonetovom konektore licnice.

* Pri plynovych filtroch série 6000 zorad'te malé pevné oko
bajonetu a stlacte spolu. Pri filtroch série 2000 ho orientujte
tak, ako je zobrazené v inStruktdznej brozure pre filtre a
stlaéte spolu (obr. A-B).



* Filter otocte v smere hodinovych ruciciek po zarazku
(1/4 otacky). Zopakujte s druhym filtrom.

6.1

6.2

6.3

6.4

Obr. B

Ohl'adne spravneho pouzivania filtrov pozrite prislusny navod
na pouzivanie a schému na
strane 1 tejto brozirky.

Upinacie
remienky

Pri pripeviiovani filtrov na
licnicu zabezpecte, aby filtre boli
rovnakého typu a triedy.

Vsetky $tyri upinacie remienky
Uplne uvolnite, potom poloZte
postroj na zatylok hlavy a masku
nasadte na tvar

(obr.1a?2).

Potiahnite volné konce
upinacich remienkov tak, aby

ste nastavili tesnost, pricom
zacnite najprv s krénym pasom,

potom hlavové pasy.

Hlavové pasy prili§ neutahujte
(obr. 3).

Vzdy, ked sa maska nasadzuje,
vykonajte kontrolu tesnosti pri
pretlaku a/alebo podtlaku
(obr.4 as).

Kontrola tesnosti pri pretlaku:

PoloZte dlafi ruky na kryt
vydychového ventilu a jemne
vydychnite

(obr. 5). Obr. 2
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6.5

AKk sa licnica mierne vyduje a
nezisti sa tnik vzduchu medzi
tvarou a licnicou, dosiahlo sa
spravne utesnenie. Ak zistite inik
vzduchu, masku premiestnite na
tvari a/alebo znovu nastavte
napnutie remienkov, aby ste
odstranili netesnost. Ak nemozte
dosiahnut pozZadovani tesnost,
nevstupujte do znecisteného
priestoru. Navstivte svojho
nadriadeného pracovnika.

Kontrola tesnosti pri podtlaku: Obr. 3

Zakryte dlaniami otvor pre nasadenie filtra alebo nasadeny
filter.

Poznamka: Ak pouZzivate filter série 2000, zatlacte palcami
dychacie otvory umiestnené v strede filtra.

Jemne sa nadychnite. Ak sa licnica mierne preliaci a nezisti sa
tnik vzduchu medzi tvarou a licnicou, dosiahlo sa spravne
utesnenie. Ak zistite Unik vzduchu, masku na tvéri premiestnite
a/alebo znovu nastavte napnutie remienkov, aby ste odstrénili
netesnost (obr. 4).

Obr. 4

Ak nemézte dosiahnut spravne utesnenie, nevstupujte do
znedisteného priestoru.
Vyhladajte svojho nadriadeného
pracovnika. DoéleZité upozor-
nenia pre uZivatelov masiek:

Ak zacnete citit zdpach z plynov
a vyparov, protiplynové filtre st
uz netc¢inné a musia sa vymenit.
Filtre proti prachovym casticiam
je nevyhnutné vymenit,

ak pocitujete zvySeny odpor pri
dychani.

Zaroven doporucujerne
preskimat celti masku, aby ste
zistili, ¢i prienik znecisteného
vzduchu nie je sposobeny
niektorou jej poskodenou castou.

Obr. 5



7. Demontaz

Nasledujtce inStrukcie pre demontaz sd uréené iba pre Cistenie
vnutorného povrchu v pripade potreby.

Celotvarové masky
6700S/6800S/6900S
(Obr. 6) Pozri schému

Maska sa sklada z nosovej Casti,
dychacej komory, dvoch tesneni
6000S (6895), dvoch
néadychovych ventilov 6000S
(6893), tvarového tesnenia,
vrchného a spodného ramu a
dvoch sad matic a skrutiek.

Na vycistenie priezoru alebo
tvarového tesnenia odstrante
dve sady skrutiek pomocou
krizového skrutkovaca. Potom
vytiahnite vrchnt ¢ast rdmu a
spodnt Cast rdmu z tvarového
tesnenia.

Vrchna ¢ast rdmu, spodna Cast Obr. 6

ramu, tvdrové tesnenie a priezor maju ako znacky zvislé Ciarky,
ktoré oznacuju ich polohy voci sebe.

Pri opédtovnej montdzi sa presvedcte, Ci tieto znacky su
zoradené proti sebe.

PretoZe sa jednd o masky s malymi ndrokmi na ddrzbu, doddva
sa len obmedzeny pocet nahradnych dielov (pozri zoznam
komponentov). Ak sa poSkodia iné ¢asti, maska sa musi
vymenit.

Zostava nosovej Casti

Zostava nosovej Casti pozostdva z nosovej misky a dvoch
nadychovych ventilov (6893).

Zostava nosovej misky je umiestnend na zakladni stredového
adaptéra pomocou troch drézok.

Snimte zostavu nosovej misky zo zdkladne stredového adaptéra
tak, Ze tahate zostavu prec od licnice.

Zostava dychacej
komory (obr. 7)

Na demontéz
zostavy dychacej
komory pridrzujte
licnicu tak, aby
zostava smerovala
smerom k vam.
Pridrzujte spodni
Cast licnice jednou
rukou, pomocou
druhej ruky
pridrZujte zostavu a

B
)
)
A

Obr. 7
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pretocte o 1/4 otacky proti smeru hodinovych ruciciek.
Odstrarite kryt vydychového ventilu, aby ste skontrolovali
vydychovy ventil.

Kryt vydychového ventilu mozno odstranit tahanim krytu zo
spodnej drazky.

8. Nahradné diely
Néhradné diely moZno namontovat bez toho, aby ste masku
museli celkom rozobrat.
* Nadychové ventily (obr. 8)
Vymena
nadychovych
ventilov 6893
Nadycho
vy ventil

licnice

Stipik
ventilu ik
Drzia
el (o
v \
Obr. 8

Vymena nadychovych ventilov série 6000S
Balenie 6893 pozostdva zo 40 nddychovych ventilov 6000S

Nadychové ventily st umiestnené na stipikoch vo vntitri
nédychovych otvorov licnice a vo vnitri nddychovych otvorov
nosovej misky.

Tieto ventily by sa mali kontrolovat pred kazdym pouZzitim
masky a vymenit vzdy, ked sa ventily poSkodia alebo stratia.

1. Existujtci ventil (ventily) odstrdiite ich zdvihnutim zo
stlpikov

Na stipik (stipiky) nainstalujte novy ventil (ventily).
Presvedcte sa, Ze kazdy ventil tiplne zapadol pod vSetky tri
oké na stlpiku, leZi naplocho a volne sa pohybuje (otaca) na
stipiku.

2.

* Tesnenia nadychového ventilu (obr. 9)

Vymena tesneni nadychového ventilu série 6000S

Balenie 6895 pozostava z 20 tesneni nddychového ventilu
6000S.

Penové gumené tesnenie s uzavretymi bunkami je uréené
na utesnenie rozhrania medzi nddychovymi otvormi



Obr. 9

bajonetového nastavca na licnici a filtrom alebo dvojitou
vzduchovou hadi¢kou, ktoré st namontované na licnici.

Tesnenia by sa mali kontrolovat pri kazdej vymene filtra a
vymenit vZdy, ked sa poskodia, alebo je otdzna celistvost
tesnenia.

1. Tesnenia vyberte z bajonetovych armattr nddychovych
otvorov licnice

2. Nainstalujte nové tesnenia z bajonetovych armatir
néadychovych otvorov licnice.

Presvedcte sa, Ci tesnenia sd v spravnej polohe pod vSetkymi
tromi okami bajonetu.

* Vydychové ventily (obr. 10)
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Vymena vydychovych ventilov

Pri vymene vydychového ventilu 6889 licnice série 6000S:

1. Odstréiite kryt stredového adaptéra tak, Ze ho tahéte zo
spodnej drazky.

2. Uchopte ventil a tahajte stopku ventilu zo sedla ventilu.

3. Umiestnite novy ventil nad vydychovy otvor a pritlacte
stopku ventilu do stredovej diery.
Presvedcte sa, ¢i ventil tplne sadol a volne sa otdca v
zostave.

4. Znovu umiestnite kryt adaptéra (kryt ventilu) tak, Ze
zasko¢i vrchnd a spodnd prichytka (zapadky).

Ak ktorakol'vek ina cast je chybna alebo chyba, cela maska sa

musi vymenit.

PrisluSenstvo: siiprava pre okuliare a kryt priezoru
* Stiprava pre okuliare 6878 (obr. 11)

Obr. 11

Instalacia a navod na pouZivanie siipravy na okuliare 6878
Stprava na okuliare 6878 firmy 3M pozostdva zo zostavy
ramu (a) a zostavy kolajniciek (b).

Zostava ramu je drziakom pre korekéné Sosovky.

Zostava kolajni¢iek drzi zostavu radmu na licnici a umoziiuje
polohovanie zostavy rdmu smerom hore, dole, dovnitra
a von.




1. NainStalujte zostavu kolajniciek do licnice tak, ako je to
zobrazené, s plastovou noZzi¢kou (c) umiestnenou na
adaptéri stredového otvoru ($trbina v noZi¢ke ja umiestnend
nad ryhou na adaptéri tak, ako je to zobrazené).

2. Namontujte zostavu rdmu na zostavu kolajniciek tak, Ze
vlozite koliky do dier v gumenom drziaku (d) tak, ako je to
zobrazené.

Vrch kolajnicky je vycentrovany medzi oka alebo vycnelky
na vrchu tvarového tesnenia. (Gumeny drziak mozZno
odstranit zo zostavy kolajnicky a otocit kvoli dodatocnému
pohybu zostavy ramu smerom dnu a von.)

3. Okuliarami teraz mozno pohybovat hore, dole,
dopredu alebo dozadu tak, aby ste dosiahli pozadovanu
ostrost zraku.

(a) Zostava ramu

(b) Zostava kolajni¢iek
(c) Nozicka kolajnitiek
(d) Gumeny drziak

* Kryty priezoru 6885 (obr. 12)

Obr. 12

6885 Navod na pouzivanie ochrannych krytov priezoru

Kryty priezoru 6885 od firmy 3M si urc¢ené na zabezpecenie
vymenitelného ochranného pokrytia priezoru celotvarove;j
masky série 6000S firmy 3M.

1. Odstréante kryciu vrstvu z lepidla na kazdej strane krytu
priezoru 6885.

2. Umiestnite kryt priezoru na priezor licnice série 6000S a
prilepte ho na miesto.

3. Pouzity kryt priezoru odstranite tak, Ze vyberiete putko z
licnice.
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10. Instrukcie pre Cistenie, idrzbu a skladovanie

INTERVALY

Typ prace,
ktora sa ma
vykondvat

Pred
vyda-
nim

Pred
pouzitim

Po
pouziti

Kazdych
6

mesiacov

Kazdy
rok

Kazdé

roky

Kazdych
6

rokov

Cistenie

X

X4

Dezinfekcia

X (@)

X4

Skiska
funkénosti
a tesnosti

X (3)

Vymena
priezvucnej
membrany

Vymena
ventilovych
diskov

X(2)

Vymena
tesnenia

X (2)

Kontrola
pripravenosti
nositeflom

X

Vysvetlivky:

1) Ak jednu masku pouZivajui viaceri uZivatelia

2) Do zéasoby

3) V pripade pristroja, ktory je vzduchotesne zabaleny, iba ndhodne
vybrané kusy

4) Nie v pripade pristrojov vzduchotesne zabalenych
Na distenie po pouZiti mozno pouzit €isti€ licnice 105 od firmy 3M

10.1 Cistenie

* Demontujte tak, Ze odstrdnite filtre a nosovu Cast.

* Stredovy adaptér, priezor a tvarové tesnenie mozno taktieZz
odstranit v pripade nevyhnutnosti (pozri inStrukcie pre
demontaz).

* Licnicu distite a dezinfikujte (bez filtrov) tak, Ze ju ponorite
do vlazného roztoku Cistiaceho prostriedku a budete drhnut
mikkou kefou, pokym nie je €istd. Diely mozno taktiez
vycistit v umyvacke riadu.

* Poznamka: Teplota vody by nemala prekrocit 50 °C.
NepouZivajte Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju lanolin
alebo iné oleje.

* Masku vydezinfikujte namoc¢enim do roztoku dezinfektantu
so Stvormocnym ¢pavkom alebo chloristanom sodnym
(50 ¢nm chléru).

* Oplachnite cerstvou vlaZnou vodou a vysuste na vzduchu v
neznecistenom prostredi. Teplota susenia nesmie prekrocit

50°C.

Upozornenie:

Tento priezor je z polykarbondtu s vrchnou vrstvou odolnou
proti oderu.




MobZu ho poskodit abrazivne Cistiace prostriedky a niektoré
rozpustadla.

Vyhnite sa aceténu, metyl-etol-keténom, toluénu, metylén-
chloridu a inym silnym rozpustadlam.

Nedavajte do autoklavu.

10.2 Udrzba

* Vdychovacie otvory a vydychové otvory a sedla by sa mali
menit najmenej kazdé dva roky po zahdajeni pouZivania alebo
6 rokov po vyrobe, podla toho, ¢o je skor.

* Vydychovy ventil m4 priamu stvislost s
bezpecnostou a jeho rok vyroby mozno
stanovit preskimanim znaciek na
ventile, ako je to uvedené dale;j.

Rok vyroby mozno zistit na kryte
stredového adaptéra.

* D4tum vyroby licnice mozno urcit
pohladom na kruhovy diagram vo
vnutri licnice nad priezorom. Rok
oznaceny Cislicou v segmente a Stvrtrok
alebo mesiace tohto roku mozno zistit
spocitanim poctu bodiek.

» Kazda bodka vo vonkajSom segmente moZe bud predstavovat
jeden Stvrtrok alebo dvandst mesiacov v roku v strednom
segmente.

10.3 Skladovanie

11.

Respirator by sa mal uloZzit do svojho obalu a skladovat pri
okolitej teplote v suchej, nekontaminovanej atmosfére, ktora je
chranend proti atmosférickym kontaminantom.

Zaruka

Ak sa dokéze, Ze akykolvek tovar dodany alebo spracovany
firmou 3M alebo v mene firmy 3M je chybny, vzhladom na
materidl alebo opracovanie, firma 3M sa zavizuje podla svojho
dsudku vymenit ho alebo vratit kupujicemu cenu tovaru, av§ak
za Ziadnych okolnosti nebude zodpovednd za prekrocenie
nédkladov vymeny alebo ceny zaplatenej kupujiicim za tovar.
Volba spravneho vyrobku pre urcity druh pouZitia je vecou
kupujiceho. Pri svojom vybere sa kupujici nesmie spoliehat
len na ndvody a doporucenia vydané firmou 3M alebo v mene
firmy 3M. Firma 3M v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost
nad rdmec podmienok uvedenych vyssie.

Firma 3M takisto nezodpoveda za straty a poskodenia
vzniknuté pocas dopravy a pouZivania vyrobku, ak presahuji
ramec zdru¢nych podmienok uvedenych vyssie.

Firma 3M neprebera zaruku za neodbornd manipuldciu s
vyrobkom a za nevhodné pouzitie vyrobku (s vynimkou smrti
alebo zranenia zavineného firmou 3M).

Vylicené su vSetky zaruky a podmienky nad ramec uvedeného
bez ohladu na to, ¢i st stanovené alebo odvodené inymi
préavnymi predpismi.
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6700S/6800S/6900S

5911
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5935
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5935

@ 501
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2135
2136
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2125
2128
2135
2136
2137

Pentru o utilizare corecta a filtrului, a se vedea instructiunile specifice din ghidul de utilizare.



1. Lista componentelor 2. Diagrama

Model Ansamblul piesei faciale

6700S Ansamblul piesei faciale mici (silicon)
6800S Ansamblul piesei faciale medii (silicon)
6900S Ansamblul piesei faciale mari (silicon)
Piese de schimb ! Descriere

6889 Supapa de expiratie

6893 Supapa de expiratie

6895 Garnituri

Aceasta piesa faciala poate fi utilizata impreuni cu filtrele Seria
6000, pentru gaz si vapori si impreuna cu filtrele Seria 2000, pentru
particule.

Pentru o utilizare corecti a filtrelor, a se vedea instructiunile
specifice din ghidul de utilizare.

Ansamblul mastii de gaz va cuprinde in mod specific urmatoarele
componente:

1 x 6000S ansamblul méstii faciale complete

2 x Filtre (particule, gaz / vapori sau combinatia particule si

gaz / vapori). A Ansamblul adaptorului central

Masca completa 6000S poate fi de asmenea utilizata in combinatie A1l Garnitura adaptorului central
cu Sistemul cu aductiune de aer S-200.

A2 Baza adaptorului central

Nr. componentei Accesorii A3 Supapa expiratie 6839
A4 1 lui 1
105 Servetel curdtare piesa faciala ?apacu adaptorului c.entra
. _ B Garnituri (2) (6895 20 Cutie)
501 gga%%zdgggég; re pentru filtrele 5911P1, C Supapa inspiratie 6000 (2) (6893 40 Cutie)
D Vizor
502 Adaptor pentru combinatiile filtrelor .
de Seria Clasa 1 6000 cu filtrele E Ansamblul cupei pentru nas
Seria 2000 F Ramad inferioara
603 Platforma pentru filtru de particule G Piulitd (Hex M4)
6878 Trusa de ochelari H Harnasament pentru cap
rusa de ocherant I Protectie vizor 6885-100 (100 Cutie)
6885 Protectie vizor J Trusa de ochelari 6878
7883 Bareta de prindere K Supap4 inspiratie 6000 (2) (6893 40 Cutie)
L Etansare fata

Utilizarea altor accesorii pentru aceastd mascd este interzisa. M Rami superioari

In cazul in care o altd piesa componenta nu functioneaza sau

lipseste, intreaga masca trebuie inlocuita. N .
1 Acestea sunt numai piese de inlocuire O Baretd de prindere
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Nota importanta pentru utilizatori

Nerespectarea instructiunilor si masurilor de precautie in utilizarea
acestui produs si/sau nepurtarea mastii pe toata perioda de
expunere, poate afecta in mod grav siinatatea utilizatorului si poate
conduce la boli grave sau la invaliditate permanenta.

Respectati aceste instructiuni.

3.

4.2

4.3

Aprobari

Aceastd masca completa - 6700 mica, 6800 medie si 6900 mare -
a fost conceputa pentru a satisface cerintele de baza de
securitate conform articolelor 10 si 11B ale Directivei 89/686 a
Comunitétii Europene.

Acest produs a fost examinat, in stadiul de proiect, de catre
British Standard Institute, Milton Keynes, Anglia (0086).

Acest produs poartd marca CE si a fost testat in conformitate
cu EN 136/clasa 1, versiunea ianuarie 1996.

Acest produs este fabricat intr-o unitate certificata ISO 9002 de
catre British Standard Institute.

Limitele de utilizare

Aceasta masca nu furnizeaza oxigen.

A nu se folosi in atmosfere cu deficit de oxigen !

Nota: Unele téri pot aplica propriile lor norme privind limita la

care o atmosfera este considerata deficitara in oxigen.
Daca aveti nelamuriri, cereti consultantd de specialitate.

A nu se folosi pentru protectie respiratorie impotriva
substantelor contaminante care au proprietdti slabe de
avertizare, care sunt necunoscute, sau care reprezinta un
pericol imediat pentru viata si sanatate, sau impotriva
substantelor chimice care genereaza calduri mari de reactie la
contactul cu filtrelele chimice.

Remarca: Sistemul cu aductiune de aer S-200, poate fi utilizat

impotriva substantelor contaminante care au proprietati slabe

de avertizare. (Face subiectul altor limitari de utilizare).

Parasiti imediat zona de lucru, verificati integritatea mastii si

inlocuiti componentele , in cazul in care:

a) observati componente defecte.

b) respiratia devine dificila sau rezistenta la respiratie se
madreste.

c¢) apar ameteli sau alte tulburdri ale dispozitiei fizice.

d) simtiti mirosul sau gustul substantei contaminante, sau apare
o iritatie.

A se folosi numai respectand instructiunile pentru piesa faciald

si filtre, instructiunile, marcile si limitele referitoare la

ansamblul acestei masti.

Daca aveti indoieli sau neldmuriri privitoare la aplicabilitatea
acestui produs la situatia concreta cu care va confruntati,

1 3M defineste concentratia minima de oxigen ca fiind 19.5% in volume.
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4.5

4.6
4.7
4.8

52

53

5.4

55

5.6

consultati un specialist in igiena muncii sau contactati
firma 3M. A se vedea adresa si telefoanele de pe coperta
posterioara a acestui Ghid de utilizare.

Utilizarea acestei masti sau a oricdrei alte masti trebuie sa fie
in acord cu standardele aplicabile pentru securitate si sdnatate,
cu tabelele de selectie ale mastilor, sau cu recomandarile unui
specialist in igiena muncii.

Dupa asamblare, este posibil ca masca sd nu ofere o
etanseizare satisfacatoare pentru anumite caracteristici fizice
ale fetei (cum ar fi barba sau perciuni lungi) datorita
contactului imperfect, ceea ce impiedica sau limiteaza
protectia. In acest caz, utilizatorul isi asuma toate riscurile
posibilelor efecte negative care ar putea rezulta.

Nu modificati si nu interveniti in constructia acestui produs.
A se folosi numai de catre personal instruit si competent.

Cand acest produs nu este folosit, el trebuie depozitat intr-un
container etans, departe de zonele contaminate.

Procedura de inspectie

Aceasta masca trebuie verificatd inainte de fiecare utilizare,
pentru a avea siguranta ca se afla in bune conditii de
functionare.

Orice componenta deteriorata sau defecta trebuie inlocuita
inainte de utilizare. Se recomanda procedura de inspectie
urmatoare:

Verificati dacd piesa faciald prezinta fisuri, rupturi si
impuritdti. Asigurati-va cd piesa faciala si in special suprafata
de etansare nu sunt deformate. Materialul trebuie sa fie
flexibil - nu rigid.

Verificati supapele de inspiratie pentru a vedea daca prezintad
semne de deformare, fisuri sau rupturi.

Demontati supapele si verificati daca inelul de sustinere este
murdar sau fisurat. Asigurati-va ca baretele pentru prinderea
pe cap sunt intacte si cd au o buna elasticitate.

Examinati toate componentele din plastic, inclusiv vizorul,
verificAnd daca prezintd semne de fisurare sau de imbatranire;
asigurati-va cd garniturile sunt bine asezate.

Inlaturati invelisul de protectie, tragadnd dinspre partea de jos a
crestdturii. Examinati supapa de expiratie si inelul acesteia,
verificand daca prezintd semne de murdarie, deformare,
fisurare sau rupere. Asigurati-va ca ati atasat la loc invelisul de
protectie.

Instructiuni de asamblare, instalare si verificare a fixarii

(Fig. 1-5)

 Alegeti marimea cea mai potrivitd dintre cele 3 marimi
diponibile ale mastii.

* Asigurati-va cd garniturile se afla la locul lor pe soclul-
baionetd al mastii, Inainte de a atasa filtrele.

* Pentru filtrele de gaz din Seria 6000, aliniati mica agédtatoare-
baioneta solida si impingeti-le impreuna. Pentru filtrele din



Seria 2000, orientati asa cum este descris in instructiunile din
brosura pentru filtre si impingeti-le impreuna (Fig. A-B ).

* Rotiti filtrele 1n sensul acelor de ceasornic, pana se opresc
(174 de tur). Repetati operatiunea cu cel de-al doilea filtru.

6.1

6.2

6.3

6.4

Fig. B

Pentru utilizarea corecta a filtrului a se vedea
Ghidul de utilizare respectiv si schema din pagina 25 a acestui
Ghid de utilizare.

Atunci cand atasati filtrele la
masca, asigurati-va ca filtrele
sunt de acelasi tip si din aceeasi
clasa.

Desfaceti total toate cele patru
barete, apoi plasati harnasamen-
tul in spatele capului si aplicati
masca pe fatd ( Fig. 1,2 ).
Trageti capetele celor patru
barete pentru a asigura fixarea,
incepand cu baretele din fata.

Nu strangeti prea tare baretele
din fata (Fig. 3 ).

Executati o verificare a
etanseitatii prin testul presiunii
pozitive si/sau negative, de
fiecare datd cAnd masca este
instalata ( Fig. 4;5).
Verificarea fixarii etanse prin
testul presiunii pozitive:

Asezati palma peste invelisul de
protectie al supapei de expiratie
si expirati usor.

Daca piesa faciala se bombeaza

usor si nu detectati pierderi de Fig.2
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aer intre fata si piesa faciala,
inseamna ca o etanseizare corec-
ta a fost obtinuta. Daca depistati
pierderi de aer, repozitionati
masca pe fatd si/sau reajustati
tensiunea baretelor pentru a
elimina pierderile de aer.

Daci nu puteti obtine o fixare
adecvati, nu patrundeti in zona
contaminati. Consultati-va
superiorul.

Verificarea fixarii etanse prin
testul presiunii negative:

Asezati palmele peste suprafata deschisa a cartusului sau a
filtrului.

NOTA: in cazul utilizarii Seriei 2000, plasati degetele mari
peste tuburile de respiratie, pozitionate in centrul filtrului.

Inhalati usor. Daca piesa faciald se strdnge usor si nici o pierde-
re de aer nu este detectatd intre fata si piesa faciala, inseamna
ca s-a obtinut o fixare corecta. Daca depistati pierderi de aer,
incercati sa repozitionati masca pe fata si/sau sa reajustati
tensiunea baretelor, ca s eliminati pierderile de aer (Fig. 4).

Daca nu puteti obtine o fixare adecvata, nu patrundeti in zona
contaminati. Consultati-va superiorul.

Fig. 3

Fig. 4

Note privind utilizarea mastii

Daca/cand mirosul de
gaze/vapori devine detectabil,
inseamna cé filtrele de gaze si-au
atins limita de durata de utilizare
si ca trebuie inlocuite. Filtrele de
particule trebuie inlocuite atunci
cand rezistenta la respiratie
creste. Se recomandd ca masca
faciala sa fie verificata, ca si va
asigurati cd nici o alta compo-
nentd nu este defectd, ceea ce ar
putea permite patrunderea
aerului catre interior.

Fig. 5



7. Demontarea

Urmatoarele instructiuni de demontare se referd numai la
curatarea interioara a piesei de acoperire, atunci cand este
necesar.

Piesele faciale 6700S / 6800S / 6900S
(Fig. 6). A se referi la diagrama.

Piesa faciald este compusa din:
ansamblul cupei pentru nas,
ansamblul camerei de respiratie,
ansamblul lentilelor, 2 garnituri
6000S (6895), 2 supape de
inspiratie 6000S (6893), garnitura
etansd pentru fatd, rama
superioara si rama inferioara si
douad seturi de suruburi si piulite.
Pentru a curdta vizorul sau
garnitura etansa pentru fata,

Inlocuirea supapelor
de inspiratie 6893

Supapa
de inspiratic
‘a cupei pentru
Supapa de
inspiratie a
piesei
faciale

Suportul
supapei

<

Rotire
libera

Supapa de F\
inspiratie %

<

desurubati cele doua seturi de
suruburi, utilizdnd o surubelnita
Philips. Apoi detasati rama
superioaréa si rama inferioara de
garnitura etansd pentru fata.

Rama superioara, rama -
inferioard, garnitura etansad pentru Fig.6

fatd si vizorul, sunt prevazute cu linii verticale de marcare, care
indicd pozitia fiecarei piese in raport cu cealalta.

Asigurati-va cd aceste linii de marcare sunt aliniate atunci cand
reasamblati masca.

Tinand cont de faptul céd aceastd mascd completa necesitd o
intretinere redusd, numai anumite parti componente pot fi
inlocuite. (A se vedea lista partilor componente).

Daca alte parti componente sunt deteriorate, atunci masca
trebuie inlocuita.

Ansamblul cupei pentru nas

Ansamblul cupei pentru nas este constituit din cupa pentru nas
si doud supape de inspiratie (6893).

Ansamblul cupei pentru nas este pozitionat in centrul bazei de
adaptare, prin intermediul a trei crestaturi.

Detasati ansamblul
cupei pentru nas de
pe centrul bazei de
adaptare, prin
desprinderea
ansamblului de pe
piesa faciala.

B
)
)
A

Ansamblul camerei
de respiratie (Fig. 7)
Pentru a detasa
ansamblul camerei
de respiratie,
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Fig. 8
mentineti piesa facialé in asa fel incat ansamblul sé se afle cu
fata citre dumneavoastra.

Apucati partea inferioara a piesei faciale cu o ména, utilizati
cealaltd mana pentru a apuca ansamblul si rotiti 1/4 de tur in
sensul acelor de ceasornic.

Indepirtati capacul supapei de expiratie pentru a putea
inspecta supapa de expiratie.

Capacul supapei de expiratie poate fi indepartat prin tragerea
capacului de pe crestatura inferioara.

Piese de schimb

Piesele de schimb pot fi fixate fara a fi necesard demontarea
completd a mastii.

* Supapele de inspiratie

(Fig. 8)

inlocuirea supapelor de inspiratie Seria 6000S

Cutia 6893 contine 40 de supape de inspiratie 6000S.

Supapele de inspiratie sunt pozitionate pe suporturi

la interiorul orificiilor de inspiratie ale piesei faciale si la

interiorul orificiilor de inspiratie ale cupei pentru nas.

Aceste supape trebuie inspectate inaintea fiecarei utilizari a

mastii si inlocuite de fiecare data cand sunt deteriorate sau

inutilizabile.

1. Detasati supapa (supapele) existenta (e) prin tragere de
pe suport.

2. Instalati noile supape pe suporturi.

Asigurati-va ca fiecare supapa este bine fixatd pe toate cele trei

crestaturi ale suportului, cd marginile sunt netede si ca se misca
liber (se roteste ) pe suport.




* Garniturile de inspiratie (Fig. 9)

Fig. 9

Inlocuirea garniturilor de inspiratie Seria 6000S
Cutia 6895 contine 20 de garnituri de inspiratie 6000S.

Garnitura inchisa din cauciuc spongios este conceputa pentru
a etanseiza interfata dintre orificiile pentru inspiratie de pe
baioneta-suport a piesei faciale si filtrele / cartusele

sau circuitul de aer dual, instalate pe piesele faciale. Garniturile

trebuie inspectate la fiecare schimbare de filtru / cartus si

inlocuite de fiecare data cand sunt deteriorate sau cind existad
indoieli cu privire la etanseizare.

1. Detasati garniturile de pe suporturile-baioneta si orificiile
piesei faciale.

2. Instalati noile garnituri pe suporturile-baioneta si in
orificiile piesei faciale. Asigurati-va ca garniturile se afld in
pozitia corectd pe toate cele trei crestéturi ale baionetei-
suport.

* Supapa de expiratie (Fig. 10)
Pentru a inlocui supapa de expiratie ale piesei faciale complete
6889, Seria 6000S:

1. Detasati capacul adaptorului central, tragand in afarad
inchizatorul inferior.

2. Apucati supapa si trageti-o afara din locasul ei.

3. Asezati noua supapa peste orificiul de expiratie si impingeti
sau presati supapa in interiorul centrului orificiului.
Asigurati-va cd supapa este bine amplasatad si cd se roteste
liber in suportul ei.

4. Asezati la loc capacul adaptorului (capacul supapei), prin
inserarea inchizatoarelor superior si inferior.

Daca una din piese este defectia sau lipseste, toata masca
trebuie inlocuita.
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ACCESORILI: trusa de ochelari si protectia pentru vizor
- 6878 Trusa de ochelari ( Fig. 11)

Fig. 11

Instalarea trusei de ochelari 6878 & Instructiuni de folosire

Trusa de ochelari 3M TM 6878 este compusd dintr-un
ansamblu rama (a) si un ansamblu de protectie (b).



Ansamblul rama este cel care sustine vizoarele potrivite.

Ansamblul de protectie este cel care sustine ansamblul rama in
piesa faciala si permite pozitionarea ansamblului rama in
pozitiile superioard, inferioara, interioara si exterioara.

1. Instalati ansamblul de protectie in piesa faciald asa cum este
aritat, cu piciorusul de plastic (c), pozitionat in centrul
suportului adaptorului. (Fanta din piciorus este pozitionati
peste proeminenta adaptorului, asa cum este aratat in
figura).

2. Instalati ansamblul rama pe ansamblul de protectie,
introducand acele in gdurile piesei de cauciuc, asa cum este
aratat in figura.

Partea superioara a protectiei este centratd intre urechiuse
sau proeminente, la partea superioara a garniturii

etanse faciale.

(Piesa de cauciuc glisanta poate fi indepartatd de pe
ansamblul de protectie si intoarsa, pentru a putea permite
miscari aditionale catre interior si exterior a ansamblului
ramai).

3. Ochelarii pot fi acum deplasati catre partea superioara,
inferioard, in interior sau in exterior, in asa fel incat sa fie
obtinute o fixare si o vizibilitate optime.

(a) Ansamblu rama
(b) Ansamblu de protectie
(c) Piciorul protectiei
(d) Piesa de cauciuc glisanta
* 6885 Protectie pentru vizoare (Fig. 12)

Fig. 12

6885 Instructiuni de utilizare a protectiei pentru vizor

Protectiile pentru vizoare 3M TM 6885 sunt concepute pentru a
furniza o protectie ce poate fi inlocuitd, pentru vizoarele mastii
faciale complete 3M TM Seria 6000S.

1. Detasati banda de desprindere de suportul ei adeziv, de o
parte si de alta a protectiei pentru vizoare 6885.
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2. Pozitionati protectia peste vizorul piesei faciale si lipiti-o in
acel loc.
3. Pentru a inldtura protectia de pe piesa faciala, trageti de
agatdtoarea care este prevazutd in acest scop.

10. Instructiuni de curatare, intretinere si depozitare

INTERVALE

Tipul de
interventie

inaintea
livrarii

inaintea
utilizarii

Dupd
utilizare

La

fiecare

6 luni

La
fiecare
an

La
fiecare
2 ani

La
fiecare
6 ani

Curatare

X

X

Dezinfectare

X (@

X

Test functio-
nal si de
etanseitate

X (3)

inlocuirea
diafragmei
fonice

inlocuirea
discului
de supapa

X (2)

inlocuirea
garniturii

X (2)

Verificarea
disponibi
litatii
utilizatorului

Lista urmatoare explica numerele de index din tabel:

1) Dacd echipamentul nu va apartine

2) Pentru stocuri de rezervi

3) In cazul aparatelor ambalate etans, esantionare prin sondaj numai

4) Nu se aplici in cazul aparatelor ambalate etans
Dupa utilizare piesa faciald poate fi curatata cu servetelul

3M 105.

10.1 Curéatarea

* Demontarea se face prin detasarea filtrelor, cartuselor si
cupei pentru nas.

» Adaptorul central, vizorul si garnitura etansd pot fi de
asemeni detasate, dacd este necesar. (A se vedea instructiunile
de demontare).

« Curitati si dezinfectati piesa faciald (in afara cartuselor si
filtrelor), prin introducerea in solutie de curétat calda si
frecati cu o perie moale pana ce piesa devine curata.

* Nota: Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 50°C.
Nu utilizati agenti de curatare care contin lanolina sau alte
uleiuri.

* Dezinfectati masca prin scufundarea ei intr-o solutie

cuaternard de amoniac dezinfectant sau hipocloruré de sodiu
(50 ppm clor).



« Clatiti cu apd curatd, rece si uscati la aer intr-o atmosfera
necontaminata.
Temperatura de uscare nu trebuie sa depaseasca 50°C.
Atentie:

Aceste lentile sunt din policarbonat, cu un invelis rezistent la
abraziune.

Pot fi deteriorate de cétre detergenti abrazivi si anumiti
solventi.

Evitati acetona, metil-etil-chetonele, toluenul, clorura de metil
si alti solventi puternici.
A nu se introduce in autoclava.

10.2 Intretinere

* Supapele de inspiratie si expiratie, ca si suporturile, trebuie sa
fie inlocuite cel putin la fiecare 2 ani dupa intrarea in
folosintd, sau la fiecare 6 ani dupa fabricare, in functie de care
din aceste date este mai recenta.

* Supapa de expiratie are un palier propriu de sigurantd, iar
anul sdu de fabricatie poate fi stabilit prin examinarea
indicatiilor de pe supapa, coform explicatiilor de
mai jos. Anul de fabricatie poate fi gasit in
centrul capacului adaptorului.

* Data de fabricatie poate fi determinata
consultand diagrama circulara ce se
gaseste la interiorul piesei faciale,
deasupra vizorului. Anul indicat de
cifra din segment si sfertul sau luna
acestui an, pot fi gasite prin numérarea
punctelor.

* Fiecare punct din segmentul exterior poate
reprezenta in acelasi timp 1 sfert sau cele 12 luni ale anului
din segmentul din mijloc.

10.3 Depozitare

11

Masca trebuie sa fie tinuta in containerul ei si depozitata la
temperatura ambianta intr-un loc uscat, intr-o atmosfera
necontaminatd, care este protejatd impotriva contaminarii
atmosferice.

Garantie

Oricare dintre produsele furnizate sau dezvoltate de sau prin
intermediul lui 3M se dovedeste a fi defectuos, in timpul
inspectiei, din punct de vedere al materialelor sau al executiei,
3M se are optiunea de a inlocui produsul cu altul identic, sau
de a rambursa cumparatorului pretul produsului, dar in nici un
caz responsabilitatea sa nu va depadsi costul inlocuirii sau pretul
platit de cumparator pentru bunuri.

Cumpdrdtorul trebuie sd determine conformitatea produselor
pentru utilizarea pe care intentioneaza sa le-o dea si nu trebuie
sd se bazeze pe una din prezentarile facute de sau in numele
lui 3M.
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In nici un caz resposabilitatea 3M nu va depisi limitele sus-
mentionate. Dupd cum a fost precizat mai sus, 3M nu va fi
responsabil pentru nici un fel de pierdere sau stricdciune care
decurg sau care apar prin furnizarea bunurilor de cétre 3M,
sau prin utilizarea lor, sau prin orice defect sau performante
slabe in functionarea produselor, ori alte cauze (cu exceptia
decesului sau a leziunilor personale rezultdnd din neglijenta lui
3M).

Alte garantii si conditii, oricare ar fi ele si oricum ar fi ele
exprimate, direct sau implicit, in statuturi sau legi generale, sunt
excluse.
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1. Wykaz wyrobow 2. Schemat

Model Czesé twarzowa

6700S Cze$¢ twarzowa mata (silikon)
6800S Cze$¢ twarzowa $rednia (silikon)
6900S Cze$¢ twarzowa duza (silikon)

CzeSci wymiennel | Opis

6889 Zawér wydechowy
6893 Zawory wdechowe
6895 Uszczelki

Czes¢ twarzowa moze by¢ uzywana wraz z filtrami serii 6000
przeciw gazom i oparom oraz z przeciwpylowymi filtrami serii 2000.

W celu prawidlowego stosowania filtréw, patrz odpowiednia ulotka
instrukcji.

Zestaw maski zawiera zwykle nastepujace elementy:

1 x Czgs¢ twarzowa maski 6000S

2 x Filtry (w kombinacji: przeciw pylom, przeciw gazom/oparom lub
przeciw pylom i przeciw gazom/oparom)

Maska pelna 6000 S moze by¢ rowniez uzywana jednocze$nie z A Zestaw zespotu zaworu wydechowego
systemem zaopatrzenia w powietrze S-200. Al Zespét zaworu wydechowego
A2 Podstawa zespotu zaworu wydechowego

Czgsé nr Akcesoria A3 Zawor wydechowy 6889

105 Sciereczka do czyszczenia czesci twarzowej A4 Pokrywa zespotu zaworu wydechowego

501 Pokrywa filtréw 5911P1; 5925P2; 5935P3 B Uszczelka (2) (20 sztuk 6895)

Zawo h 2) (4 k
502 tacznik filtra stosowany w kombinacji C Zawér wdechowy 6000 (2) (40 sztuk 6893)
pochtaniaczy klasy I serii 6000 z filtrami serii D Szyba
2000 E Wewnetrzna ostona nosa i ust

603 Podstawka filtra przeciwpytowego F Rama dolna

6878 Zestaw do szkiel optycznych G Nakretka (6-ciokatna M4)

P Ol 5 H Zespo6tl taSm nagtowia

stona szyby I Ostona szyby 68856-100 (100 sztuk)

7883 Tasma do noszenia maski na szyi J  Zestaw do szkiet optycznych 6878

. ) o o K Zawoér wdechowy 6000 (2) (40 sztuk 6893)
Zadn.e inne .ak.CeS.OI:Ia me. mo.gaz b.yc uzy.wane. z ta maska. L Uszczelka czesci twarzowei
Jezeli brakuje jakiejkolwiek innej czesci lub jest ona uszkodzona M R .
nalezy wymieni¢ calg maske. ama gorna

N Wkrety do ramy

1 Sq to jedyne czgSci wymienne. O Tasma do noszenia maski na szyi 7883



Ostrzezenie dla uzytkownika

Nie stosowanie si¢ do wszystkich zalecen i uwag dotyczacych
uzywania maski oraz nie noszenie jej przez caly czas trwania
zagroZenia moze stanowic zagrozenie dla zdrowia i doprowadzi¢ do
powaznych choroéb lub inwalidztwa.

Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje

3.

4.2.

4.3.

Z.godnos¢ z normami

Maski petne 6700S - mata, 6800S - §rednia i 6900S - duza,
spetniaja PODSTAWOWE WYMAGANIA
BEZPIECZENSTWA zawarte w ARTYKULE 101 11B
DYREKTYWY europejskiej 89/686.

Produkt poddany zostat testom na etapie projektowania w
British Standards Institute w Milton Keynes w Anglii (0086).
Produkt ten posiada znak CE i zostal poddany testowi zgodnie
z projektem normy EN 136/1 klasa 1, wersja ze stycznia 1996.

Produkowany w zaktadach posiadajacych certyfikat ISO 9002
przyznany przez British Standards Institute.

Organiczenia uzytkowania

. Maska nie dostarcza tlenu.

NIE NALEZY STOSOWAC W MIEJSCACH O
NIEDOBORZE TLENU! W ATMOSFERZE

Uwaga: Poszczegdlne kraje moga posiada¢ wlasne progi

niedoboru tlenu w atmosferze. W razie watpliwosci, nalezy

zasiggna¢ informacji.

Nie nalezy stosowa¢ do ochrony drég oddechowych przed

powietrzem zanieczyszczonym substancjami trudno

rozpoznawalnymi lub nieznanymi lub tez bezposrednio

zagrazajacymi zyciu i zdrowiu, jak tez przed chemikaliami

wydzielajacymi znaczne ilosci ciepta w zetknigciu z

chemicznym wktadem filtra.

Uwaga: Péimaska z doprowadzaniem powietrza S-200 moze

by¢ stosowana w przypadku zanieczyszczenia substancjami

trudno rozpoznawalnymi. (Podlega innym ograniczeniom

uzytkowania).

Nalezy natychmiast opusci¢ obszar zagrozenia, sprawdzi¢ stan

techniczny maski i wymieni¢ czesci, w przypadku gdy:

a. czgsci maski ulegly uszkodzeniu,

b. wystapity trudnosci w oddychaniu lub wzrést opér
oddychania,

c. pojawily si¢ zawroty glowy lub inne zaburzenia,

d. stwierdza si¢ zanieczyszczenie wyczuwalne smakiem lub
zapachem albo wystepuje podraznienie.

Nalezy SciSle przestrzega¢ instrukcji uzytkowania czesci

twarzowej i filtréw, napiséw na etykietach oraz ograniczen

dotyczacych stosowania maski.

1 Okreslony przez 3M: zawartoS¢ tlenu w powietrzu ponizej 19,5 %.
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4.4

45.

4.6.
4.7.

4.8.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

W razie watpliwosci dotyczacych stosowania maski na danym
stanowisku pracy, nalezy skontaktowac si¢ ze specjalista BHP
lub dzialem technicznym w najblizszym biurze 3M.

Adresy i numery telefonéw podane sa na koricu broszury.
Kazda maska musi by¢ uzywana zgodnie z przepisami

bezpieczeristwa i higieny pracy, z tabelami selekcji
odpowiedniej maski i zaleceniami specjalisty BHP.

Niektore cechy fizyczne uzytkownika (broda, dtugie baki)
moga stanowi¢ przeszkode w dokladnym dopasowaniu maski i
spowodowac nieszczelno$¢ na styku maski z twarza. W takim
przypadku odpowiedzialno$¢ za ryzyko uszczerbku na zdrowiu
ponosi uzytkownik.

Nie nalezy nigdy dokonywa¢ zmian lub modyfikacji maski.
Maska przeznaczona jest do uzytku przez wykwalifikowany i
przeszkolony personel.

Maske nalezy przechowywaé w szczelnym pojemniku z dala od
zanieczyszczonych obszaréw.

Procedura sprawdzania

. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy maska jest w

dobrym stanie technicznym. Nalezy wymieni¢ wszystkie
uszkodzone i wadliwe czesci maski przed jej uzyciem. Przy
sprawdzaniu, zaleca si¢ postgpowac nastepujaco:

Sprawdzi¢ czy czgs$¢ twarzowa nie jest peknieta, rozerwana lub
zanieczyszczona. Upewnic si¢ szczeg6lnie czy czgs$¢ twarzowa
nie jest zdeformowana.

Tworzywo musi by¢ gietkie, a nie sztywne.

Sprawdzi¢ czy zawory wdechowe nie sa znieksztalcone,
popekane lub rozerwane.

Podnies¢ zawory i sprawdzi¢ czy gniazdo zaworu nie jest
zanieczyszczone lub pekniete.

UpewniC sie, ze taSmy naglowia nie sg uszkodzone i wykazuja
dobra sprezystosé.

Sprawdzi¢ czy wszystkie czesci z tworzywa sztucznego, lacznie

z szyba, nie sa popegkane lub zuzyte: upewnic sie, ze uszczelki sa
prawidiowo umieszczone.

Zdjac¢ pokrywe zespotu zaworu wydechowego i sprawdzi¢ czy
zawOr wydechowy i gniazdo zaworu nie sa zanieczyszczone,
zdeformowane, popekane lub rozerwane. Upewnic si¢ przed
uzyciem, ze pokrywa zespotu jest z powrotem zatozona.

Instrukcja montazu, zakladanie i sprawdzanie

dopasowania maski

(Rys. 1-5)

» Wybierz odpowiedni rozmiar maski z trzech dostgpnych
rozmiarow.

* Przed zalozeniem filtréw, upewnij si¢, czy na ztaczce
bagnetowej na czesci twarzowej maski zalozone sg uszczelki.



* Przy stosowaniu pochlaniaczy gazéw/oparéw serii 6000
dopasuj malerniki zaczep bagnetowy i docis$nij obydwie czesci.
W przypadku filtréw serii 2000 ustaw jak pokazano w

instrukgeji i docisnij (Rys. A-B).

* Przekreé filtry zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do oporu
(1/4 obrotu). Zréb podobnie z drugim filtrem.

6.4.

6.5.

Préba szczelnosci przy
nadcis$nieniu:

Przyl6z dlonl do pokrywy zaworu
wydechowego i dokonaj
spokojnego wydechu. (Rys. 5).
Jezeli czes¢ twarzowa maski
lekko si¢ wydyma i nie
obserwuje si¢ uchodzenia
powietrza pomiedzy twarza i
czescig twarzowa maski, oznacza
to, ze maska przylega
prawidtowo. Rys 3
Jezeli natomiast zaobserwowano

przeplyw powietrza, nalezy raz jeszcze zalozy¢ maske na twarz
i/lub dopasowaé naprezenie tasm, aby przeptyw powietrza
catkowicie wyeliminowac.

Jesli nie udato sie odpowiednio szczelnie dopasowaé maski, nie
nalezy wchodzi¢ w strefe zagrozenia.

Nalezy skontaktowa¢ sie z przelozonym.

Préba szczelnosci przy podcisnieniu.
Przyl6z dloni do otwartej przestrzeni wkiadu lub filtra.

Rys. B

W celu prawidlowego zalozenia
filtra, patrz odpowiednia ulotka
instrukcji oraz schemat 1 w
ulotce.

Przy zakladaniu filtréw na czesci
twarzowej maski, nalezy upewnié

sig, ze sa one tej samej klasy i
tego samego typu.

6.1. RozluZnij zupetnie wszystkie
cztery tasmy naglowia, a
nastepnie zaldz je z tytu a czgsé
twarzowa z przodu glowy.

(Rys. 1,2).

6.2. Napnij odpowiednio wszystkie
cztery tasmy ciagnac za ich
korice, zaczynajac od
naciagnigcia tasm na szyi, a
nastepnie tasm z przodu gtowy.
Nie nalezy zbyt mocno naprezaé
tasm umieszczonych na glowie.
(Rys. 3).

6.3. Wykonaj prébe szczelnosci przy
nadci$nieniu i/lub podci$nieniu
po kazdym zalozeniu
maski.

(Rys4,5).

Tasmy —» g‘,”;

N
naglowia ‘(‘\“—4&5

Rys. 2
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UWAGA: Przy stosowaniu serii 2000, nalezy przylozy¢ kciuki
do rurek znajdujacych si¢ w sSrodkowej czesci filtra.

Dokonaj spokojnego wdechu.
Jezeli czgs¢ twarzowa lekko sig¢
zapada i nie obserwuje si¢
uchodzenia powietrza pomigdzy
twarzg i czgscig twarzowa maski,
oznacza to, ze maska przylega
prawidtowo.

Jezeli natomiast zaobserwowano
przeplyw powietrza, nalezy raz
jeszcze zatozy¢ maske na twarz
i/lub dopasowac naprezenie
tasm, aby przeptyw powietrza
catkowicie wyeliminowac.

(Rys. 4).

Rys. 5



Jezeli nie udalo si¢ odpowiednio szczelnie dopasowa¢ maski,
nie nalezy wchodzi¢ w strefe zagrozenia.

Nalezy skontaktowa¢ sie z przelozonym.
Uwagi dotyczace uzywania maski

W chwili kiedy wyczuwalna staje si¢ wornl gazéw/oparéw,
oznacza to, ze pochlaniacz catkowicie si¢ zuzyl i nalezy go
wymienic. Filtry przeciwpylowe nalezy wymienié, kiedy wystapi
wzrost oporu oddychania.

Zaleca si¢ rowniez sprawdzenie calej czgsci twarzowej maski,
aby upewnic si¢, ze zadne inne elementy maski nie przyczyniajg
si¢ do przeptywu powietrza.

Demontaz maski

Ponizsze instrukcje rozktadania maski dotycza jedynie sytuacji
kiedy konieczne jest oczyszczenie wnetrza pokrywy.

Czesé¢ twarzowa maski
6700S/6800S/6900S
(Rys.6). Patrz schemat.

Czes¢ twarzowa maski sktada sig
z wewngtrznej ostony nosa i ust,
zespotu zaworu wydechowego,
szyby, dwoch uszcezelek 6000 S
(6895), dwoch zaworéw
wdechowych (6893), uszczelki
czesci twarzowej, ramy gornej i
ramy dolnej oraz dwéch
zestawow nakretek 1 wkretéw.

Aby oczyscic¢ szybe lub uszczelke
czesci twarzowej, nalezy
wykreci¢ wkrety.

Aby zdja¢ wewnetrzng ostong nosa i ust z podstawy zespotu
zaworu wydechowego, nalezy wyciagnac go z czgsci twarzowe;j
maski.

Zespot zaworu

wydechowego
(Rys. 7)

Aby zdjac zespot
zaworu wydecho-
wego nalezy
uchwycié czesé
twarzowg tak, aby
byta ustawiona
przodem do
uzytkownika.

Nalezy przytrzymac

jedna re¢ka gérna
czes$¢ maski, a druga
uchwyci¢ zespdt zaworu wydechowego i przekrecic ja w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o

1/4 obrotu. Nalezy zdja¢ pokrywe zaworu wydechowego, aby
sprawdzi¢ zawér wydechowy. Pokrywe zaworu wydechowego
zdejmuje si¢ przez pociagnigcie jej od strony zaczepu dolnego.

Cze$ci wymienne

Wymiany czesci mozna dokonaé nie rozmontowujac
kompletnie maski.

» Zawory wdechowe (Rys. 8)

‘Wymiana zaworéw
wdechowych 6893

wdechowy

Nastepnie nalezy zdjaé obydwie
ramy z uszczelki czesci oy
twarzowe;j. Rys. 6

ostony nosa
iust

Rama gérna i dolna, uszczelka

czesci twarzowej oraz szyba posiadaja oznaczenia w kszalcie

linii poziomej wskazujace doktadnos¢ ich ustawienie wzgledem

siebie.

czgsei
twarzowej

Gniazdo

Przy montazu maski, nalezy upewnic sie, ze oznaczenia te zaworu Swobodnie

ustawione sg na odpowiednim poziomie. Zawér VN obracaiage f\
B . ) B . . . wdechowy Q sie

Poniewaz maska wymaga niewielkich zabiegéw 0 %

konserwacyjnych, ograniczona jest réwniez liczba czgsci

wymiennych (Patrz wykaz czescei).

Jezeli inne czgsci ulegly uszkodzeniu, nalezy wymienic cata Rys 8

maske.

Wymiana zaworéw wdechowych serii 6000 S

Opakowanie zaworéw wdechowych 6893 zawiera 40 sztuk
ZaWOrow.

Zawory wdechowe umieszczone sa na stanowiskach wewnatrz
otworéw wdechowych czesci twarzowej oraz wewnatrz
otworéw wdechowych wewnetrznej ostony nosa i ust.

Wewnetrzna oslona nosa i ust

Wewnetrzna ostona nosa i ust sktada si¢ z czaszy i dwoch
zaworéw wdechowych (6893).

Wewnetrzna ostona nosa i ust umieszczona jest na podstawie
zespotu zaworu wydechowego za pomoca trzech zaczepow.
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Zawory nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem maski i

wymieni¢ w przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub braku

ZawoTOw.

1. Wyjaé zawory podnoszac je do gory.

2. Umiesci¢ nowy zawor lub zawory w odpowiednich
otworach.
Upewnic si¢, ze zawory s3 zupelnie wsunigte w swoje
gniazdo pod trzy zaczepy bagnetowe, oraz czy ulozone
sa ptasko i swobodnie obracaja si¢ (wiruja) w swoim
gniezdzie.

* Uszczelki wdechowe (Rys. 9)

Rys. 9 9.

Wymiana uszczelek wdechowych serii 6000 S
Opakowanie uszczelek 6895 zawiera 20 sztuk.
Uszczelka z gumy piankowej przeznaczona jest do
uszczelniania przestrzeni pomigdzy gniazdami zaczepow

bagnetowych czesci twarzowej i filtrem/pochtaniaczem lub
koricowka systemu zaopatrzenia w powietrze.

Stan uszczelek nalezy sprawdzi¢ przy kazdej wymianie
filtra/pochtaniacza i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia lub
braku szczelnosci.

1. Wyjaé uszczelki z gniazda zaczepu bagnetowego na czgsci
twarzowej maski.

2. Umiesci¢ nowe uszczelki w gniezdzie zaczepu bagnetowego
na czesci twarzowej maski.
Upewnic sig, czy uszczelki sg zupelnie wsunigte w swoje
gniazdo pod trzy zaczepy.

» Zawor wydechowy (Rys. 10)
Wymiana zaworu wydechowego
Aby wymienié zawér wydechowy maski serii 6000 nalezy:
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Rys. 10

1. Zdja¢ pokrywe zespolu zaworu wydechowego wyciagajac ja
z dolnego zatrzasku.

2. Trzymajac zawdr wyciggnac jego trzon z gniazda zaworu.

3. Umiesci¢ nowy zawor na stanowisku wydechu i wcisngé
trzon zaworu w Srodkowy otwdr. Upewnic sig, ze zawdr jest
solidnie umieszczony i swobodnie obraca si¢ w oprawie.

4. Zalézy¢ z powrotem pokrywe zespolu na zaczepy.

Jezeli inne czesci ulegly uszkodzeniu lub stwierdzono ich brak,
nalezy wymieni¢ cala maske.

Akcesoria: zestaw do szkiel optycznych i oslona szyby
* Zestaw do szkiel optycznych 6878 (Rys.11)
Montaz zestawu do szkiet 6878 i instrukcja uzycia

Zestaw do szkiet 6878 firmy 3M™ sktada si¢ z zestawu
ramek (a) i zestawu szynowego (b).

Zestaw ramek podtrzymuje w prawidtowej pozycji szkta
optyczne.

Zesp6l szynowy utrzymuje zestaw ramek w czesci twarzowej i
umozliwia ustawienie tego zestawu w réznych pozycjach.

1. Zaléz zestaw szynowy na czesci twarzowej jak pokazano na
rysunku umieszczajac plastikowa stopke (c) na srodku
zespotu zaworu wydechowego.

(Szczelina stopki znajduje si¢ nad grzbietem zespotu jak
pokazano na rysunku.)

2. Umie$¢ zespdt ramek na zespole szynowym wsuwajac
sworznie w otwory gumowego suwaka (d) jak na rysunku.
Szczyt szyny ustawiony jest posrodku pomigdzy wystgpami
na szczycie uszczelki czgsci twarzowej.

(Gumowy suwak moze by¢ zdjety z zestawu szyn i zatozony
odwrotnie, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ odleglos¢ ramek
od oczu.)




Rys. 11
3. Okulary mozna przesuwaé do gory, w dét, wsuwac i

wysuwac, aby zapewni¢ optymalne przyleganie i widocznos¢.

(a) Zesp6t ram
(b) Zespot szynowy
(c) Stopka szyny
(d) Gumowy suwak
* Oslona szyby 6885 (Rys.12)
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6885 Instrukcja obshugi ostony szyby

Ostona szyby 6885 firmy 3M™ stuzy jako wymienna ochrona

szyby w masce pelnej serii 6000 S.

1. Zdjaé foli¢ zabezpieczajaca warstwe klejaca z obu stron

ostony szyby 6885.

2. Umiesci¢ ostone szyby na masce serii 6000 S i przyklei¢ do

szyby.
3. Usuna¢ zuzyta oslong, ciagnac za klapke.

10. Zasady czyszczenia, konserwacji i przechowywania

OKRESOWOSC

Rodzaj
czynnosci

Przed
rozpako-
waniem

Przed Po Co
uzyciem | uzyciu | 6 mie-
sigcy

Razw | Co
roku 2
lata

Co

lat

Czyszczenie X X (4)

Dezynfekcja X (1) X (4)

Proba spraw-
nosci i X
szczelnosci

X (3) X

Wymiana
przestony X
glosowej

Wymiana
tarczy X
Zaworow

X (2)

Wymiana
uszczelki

X2

Sprawdzenie
sprawnosci X
przez uzyt-
kownika

Objasnienie cyfr w tabeli:

1) Jesli nie do indywidualnego uzytku

2) Dotyczy egzemplarzy zapasowych

3) W przypadku opakowania hermetycznego, tylko probki losowe
4) Nie dotyczy maski w opakowaniu hermetycznym

Po uzyciu, do czyszczenia czgsci twarzowej stosuje si¢ Sciereczke

105 firmy 3M.

10.1 Czyszczenie

» Zdemontowac filtry, wktady i wewnetrzna ostong ust i nosa.

* Jesli konieczne, zdemontowaé réwniez zesp6t zaworu
wydechowego, szybe i uszczelke czgsci twarzowe;j.
(Patrz instrukcja demontazu maski).

* Oczyscié i zdezynfekowac cze$¢ twarzowa (z wyjatkiem
wktadéw i filtréw) przez zanurzenie w cieptym roztworz
czyszczacym oraz wyszorowac do catkowitej czystosci za

(S

pomoca migkkiej szczotki. Czesci maski moga by¢ réwniez

czyszczone w pralce.
» Uwaga: Tempertaura wody nie moze przekroczy¢ 50°C.




Nie nalezy stosowaé detergentéw zawierajacych lanoling lub
inne substancje oleiste.

» Zdezynfekowaé maske przez zamoczenie w odpowiednim
roztworze.

» Wyptukaé w czystej cieptej wodzie i wysuszy¢ na §wiezym
nieskazonym powietrzu.
Temperatura suszenia nie moze przekroczy¢ 50°C.

Ostrzezenie:

Szyba wykonana z poliweglanu pokryta jest warstwa odporna
na Scieranie.

Isnieje ryzyko uszkodzenia materiatami $ciernymi i niektérymi
rozpuszczalnikami.

Nie nalezy stosowa¢ acetonu, metylowoetylowych ketonow,
metylobenzenu, chlorku metylenu i innych silnych
rozpuszczalnikow.

Nie sterylizowaé¢ w autoklawie.
10.2 Konserwacja

» Zawory wdechowe i wydechowe oraz gniazda nalezy
wymienia¢ co najmniej co dwa lata od chwili pierwszego
uzycia, lub po szesciu latach od daty produkcji, w zaleznosci
od tego, ktora data przypada jako pierwsza.

» Zawor wydechowy ma bezposredni wptyw na stan
bezpieczenstwa maski; jego rok produkcji ustala si¢ wedlug
oznaczen jak ponizej. Rok produkcji oznaczony jest wewnatrz
pokrywy zespotu zaworu wydechowego.

* Date produkecji czgsci twarzowej ustala sie
na podstawie tarczy, ktora widnieje
wewnatrz czgsci twarzowej powyzej
szyby. Rok oznaczony jest cyfrag w
danym segmencie a kwartal danego
roku ustala si¢ przez policzenie liczby
kropek.

» Kazda kropka w §rodkowym segmencie
reprezentuje jeden kwartal.
10.3 Przechowywanie

Maske nalezy przechowywaé w pojemniku, w suchym i
nieskazonym miejscu o temperaturze pokojowej oraz chronié
przed zanieczyszczeniami atmosferycznymi.
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1. Alkatrészjegyzék

Tipus Alarc egység

67008 Kisméretii (szilikon) élarc
6800S Kozepes (szilikon) dlarc
6900S Nagyméretii (szilikon)
Tartalékalk 1 Megnevezés

6889 KilégzGszelep

6893 Belégzdszelepek

6895 TomitSgytirtk

Ez az alarc 6000 sorozatii gaz- és gozsziirgvel, valamint 2000
sorozati részecskesziirdvel egyiitt hasznalhato.

A sziiré megfelel6 hasznalatat lasd az erre vonatkozé hasznalati
utasitasban.

A 1égz8késziilék altalaban a kovetkezd részegységekbdl all:

1 x 6000 S élarc

2 x szlir§ (részecskesziirs, gaz- és g6zsziirS vagy részecske- gaz- és
g6zsz{ir6 kombinécid)

A 6000 S teljes alarc az S-200 frisslevegds rendszerrel egyiittesen is
hasznalhaté.

Azonosité Tartozékok

105 Alarctisztité

501 Sziir6rogzits az 5911P1, 5925P2 és az 5935P3
szlir6hoz

502 Sziir6adapter az I. osztdly 6000 sorozati
szlir6k és 2000 sorozatu sztir6k
kombinéci6ihoz

603 Részecskeszlir§ adapter

6878 Szemiivegkészlet

6885 Latomez6-véds

7883 Nyakpant egység

A 1égz6késziilékhez egyéb tartozékok nem hasznélhatok!

Amennyiben barmely mds alkatrész meghibdsodik vagy hidnyzik,
az egész 1égzGkésziiléket ki kell cserélni.

1 Csak az alabbi alkatrészek hasznalhatok.
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2. Osszeallitasi rajz

A Koz€psS adapteregység
A1l Kozépsé adapter tomitSgytird
A2 Kozépsé adapter alap
A3 Kilégz§ szelep (6889)
A4 Kozépsé adapter fedél

B TomitSgyfird (2) (6895, 20/csomag)

C 6000 sorozat belégzs szelep (2) (6893, 40/csomag)
D Latémezd egység

E Belss dlarc egység

F Alsé keret

G Anya (hatlapfe;jti)

H Fejheveder egység

I 6885-100 latomez3-véds (100/csomag)

J 6878 szemiivegkészlet

K 6000 sorozat belégzs szelep (2) (6893, 40/csomag)
L ArctomitSszél

M Fels6 keret

N Keretcsavar

O 7883 nyakpdnt egység



Fontos megjegyzések a felhasznalok részére

Barmely utasitas és figyelmeztetés figyelmen Kkiviil hagyasa a jelen
termék hasznalatakor és/vagy a késziilék hordasanak elmulasztasa
veszélyes anyag jelenlétekor a viseld személy egészségére karos
hatassal lehet és siilyos betegséghez vagy tartos karosodashoz
vezethet.

Tartsuk be ezeket az utasitasokat!

3.

4.2.

4.3.

Jovahagyasok

Ez a 1égz6késziilék - 6700S kisméret, 6800S kozepes és 6900S
nagyméretii - kielégiti az Eurépai K6z0sség 89/686.
IRANYELVENEK 10. és 11.B. CIKKELYEBEN lefektetett
ALAPVETO BIZTONSAGI KOVETELMENYEKET.

A terméket tervezési fazisban a British Standards Institute
(Brit Szabvanyiigyi Hivatal), Milton Keynes, Anglia (0086)
vizsgélta.

A termék CE jelolési és vizsgdlata a prEN 136/1. osztély, 1996.
januari kiadas szerint tortént.

A termék gyartasa a Brit Szabvanytigyi Hivatal altal kiadott
ISO 9002 bizonyitvannyal elldtott gyartohelyen késziilt.

Felhasznalasi korlatozasok

. Ez a 1€gz8késziilék nem biztosit oxigént!

NE HASZNALJUK OXIGENSZEGENY
KORNYEZETBEN! !

Megjegyzés: Az egyes orszagok sajat hatarértékeiket
hasznélhatjdk az oxigénszegény légkorre. Kétség esetén kérjen
tandcsot.

Ne hasznélja 1égzésvédelemre olyan 1égkori szennyezGanyagok
ellen, amelyek figyelmeztetS tulajdonsagai gyengék,
ismeretlenek, kozvetleniil veszélyesek az életre és az
egészségre, vagy olyan szennyez8anyagok ellen, amelyek
kémiai sztir6kkel érintkezve magas reakciéh6t hoznak 1étre.

Megjegyzés: Az S-200 oxigénbiztosito 1égzErendszer
hasznélhat6 gyenge figyelmeztetd tulajdonsag
szennyezGanyagok esetén (mas felhasznalasi korlatozas ala
esik).

Azonnal hagyja el a munkateriiletet, ellendrizze a
1égz6késziilék épségét és cserélje ki az alkatrészeket, ha:

a. az alkatrészek megsériiltek,

b. alégzés nehézzé vilt, a 1égzési ellendllds megnovekszik,

c. szédiilés vagy mads betegség kovetkezik be,

d. szennyezGanyag szagat vagy izét észleli vagy irritaciét érez.

o 2

A késziiléket szigortian az dlarccal és a szlirGkkel egyiitt kapott
utasitasok, cimkék és korldtozasok szerint hasznalja.

Bdarmilyen kétség esetén arra vonatkozdan, hogy a termék az

' A 3M definicioja szerint minimum 19.5% oxigén.
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4.4.

45.

4.6.
4.7.
4.8.

adott feladatra alkalmas-e, javasoljuk, hogy konzultdljon
munkaegészségligyi szakemberrel vagy hivja fel a helyi 3M
iroda szakemberét.

A cimek és telefonszdmok a jelen kézikonyv hatoldalan
taldlhatok.

Ezen vagy barmely maés 1égz6késziilék hasznélatanak a
vonatkozo biztonsagi és egészségiigyi szabvanyok,
1égz6késziilék-kivdlaszto tablazatok szerint, vagy egy
munkaegészségiigyi szakember javaslata alapjdn kell torténnie.

Az Osszeszerelt 1égz6késziilék bizonyos fizikai jellemzdk esetén
(mint szakaéll vagy nagy pajesz) esetleg nem nyujt megfeleld
arctomitést, ami aldszivast okozhat, és a védelmet
megsziintetheti vagy korldtozhatja. Ilyen koriillmények
fennélldsa esetén a felhasznalé minden esetlegesen
bekovetkezd sériilésért maga felel.

Soha ne mdédositsa vagy véltoztassa meg ezt a késziiléket.
Csak kiképzett, arra illetékes személyek hasznalhatjak.

A késziiléket hasznélaton kiviil zart tartéban kell tarolni, tavol
a szennyezett teriiletektdl.

Ellenérzési eljaras

A 1égz8késziiléket minden felhasznalas el6tt ellendrizni kell,
hogy j6 allapotban van-e. Ha a 1égz&késziilék barmelyik része
sériilt vagy hibds, hasznalat el6tt ki kell cserélni. A kovetkezd
ellenGrzési eljarast javasoljuk:

Ellendrizze az édlarcot, hogy nincsenek-e rajta repedések,
szakaddsok és szennyez8dés. Bizonyosodjon meg réla, hogy az
alarc, kiillonosen az arctomits rész nem torzult-e. Az anyag
rugalmas kell, hogy legyen - nem merev.

Vizsgélja meg a belégzs szelepeket, hogy nincs-e rajtuk
torzulas, repedés vagy szakadas.

Emelje meg a szelepeket és vizsgédlja meg, hogy a tomitéseken
nincs-e por vagy repedés. Bizonyosodjon meg réla, hogy a
fejpantok sértetlenek és ruganyosak-e.

Vizsgilja meg az Osszes mlanyag alkatrészt, beleértve a
latémezGt is, hogy nincs-e rajta repedés vagy anyagkifaradas
jele. Bizonyosodjon meg rédla, hogy a tomitések jol iilnek.
Tévolitsa el a kilégzs szelep fedelét az alsé horonybdl vald
kih zdssal. Vizsgélja meg a kilégz§ szelepet és az iilét, hogy
nincs-e rajta por, torzulds, repedés vagy szakadds. Hasznélat
elétt feltétleniil helyezze vissza a kilégzGszelep fedelét.

Osszeszerelési utasitas, felhelyezés, archoz illeszkedés

(Lasd az 1-5. 4brét)

¢ A rendelkezésre all6 harom alarcméret koziil vélassza ki a
legmegfelelGbbet.

P

* Gy6z6djon meg réla, hogy a tomitések a helyiikon vannak-e
az alarc bajonettcsatlakozdjén, a sz{ir§ csatlakoztatésa elGtt.

* A 6000 sorozat gazszlir6k esetén igazitsa be a kisméreti
szildrd bajonettfiilet és tolja ossze. A 2000 sorozat szlir§



esetén igazodjon a sziir6 haszndlati utasitdsdban lathato
példakhoz (lasd az A-B. 4brat).

« Forditsa el a szfir6ket titkozésig (1/4 fordulattal) az 6ramutaté
jarasaval megegyezd iranyba. Ismételje meg ezt a masik
szfirgvel is.

B Abra

A sziir6 megfelelé hasznalatahoz

6.5.

végezzen kilégzést (5. dbra). Ha
a fél alarc enyhén kidudorodik
és az arc és az dlarc kozott nem
észlel leveglszivargast, az
illeszkedés megfelels.

Ha levegGszivargast észlel, a
1égzbkésziiléket helyezze fel jra
az arcra és/vagy dllitsa be Ujra a
szijak feszességét a szivargds
kikiiszobolése céljabol.

Ha nem tudja elérni a megfelelo
illeszkedést, ne 1épjen be a
szennyezett teriiletre. Beszéljen
a munkahelyi vezetdjével.

Arcilleszkedési ellendrzés negativ nyomassal: helyezze a

tenyerét a sz(irs nyitott feliiletére.
Megjegyzés: A 2000 sorozat hasznalatakor helyezze a

sr s

hiivelykujjat a sziir6 kozépsé részén elhelyezkedd
1égzdcsovekre.

Finoman végezzen belégzést. Ha az dlarc enyhén Osszeesik, és
nem észlelhet leveg@szivargds az arc és az alarc kozott, az
illeszkedés megfelelS. Ha levegdszivargast észlel, a késziiléket
helyezze fel Gjra az arcra és/vagy 4llitsa be djra a szij
feszességét a szivargas kikiiszobolése céljabol (lasd a 4. dbrat).

3 Abra

lasd a vonatkozé hasznalati
utasitast és a jelen utasitas els6
oldalan lathaté abrat.

A szlir6knek az alarchoz
rogzitésekor gydz8djon meg

arrdl, hogy a szlir6k fajtija és
osztélya azonos-e.

6.1. Teljesen lazitsa ki mind a négy
fejpantot, utdna helyezze a
hevedert a fej hatsé részére és
igazitsa rd az dlarcot az arcira
(14sd az 1. és a 2. dbrat).

6.6. Hizza meg a négy pant végét a
szorossag beallitdsahoz, el6szor a

nyakpéntnal kezdve, utdna a
homlokpéntokat. A fejpantokat
talhidzni tilos! (lasd a 3. dbrat).

6.3. Végezzen el egy pozitiv és/vagy
negativ nyomasi illeszkedési
ellendrzést, amikor a
1égz6késziilék fel van helyezve
(14sd a 4. és az 5. dbrat).

6.4. Arcilleszkedési ellendrzés pozitiv
nyomdssal:

A tenyerét helyezze a kilégzd

szelep fedelére és finoman 2 Abra

4 Abra

Ha nem tudja elérni a megfeleld
illeszkedést, ne lépjen be a
szennyezett teriiletre. Beszéljen
a munkahelyi vezetgjével.

A 1égzikésziilék hasznalataval
kapcsolatos megjegyzések:
Amikor a gaz- vagy a gézszag
érezhet6vé valik, a gazsziir6
élettartama lejart és ki kell
cserélni. A részecskesziirGt
akkor kell cserélni, ha fokozott
1égzési ellenéllast észlel.

Ajdnlatos a 1égz8késziilék

5 Abra



alarcat megvizsgdlni, hogy biztosan nincs-e mds olyan
meghibésodott alkatrész, amely a befelé szivargast okozza.
Szétszerelés

A kovetkezs szétszerelési utasitds csak a bels fedél tisztitasara
szolgdl, ha sziikséges.

6700S/6800S/6900S alarcok
(6. abra)

Az alarc részei a kovetkezdok:
belsé élarc egység, 1égz6tér
egység, latdmezd egység, két
6000 S tomitsgytiri (6895), két
6000 belégzs szelep (6893),
arctomités, felsG keret és also
keret, két-két anya és csavar.

A latémezs egység vagy az
arctomités tisztitdsdhoz csavarja
ki a két csavart keresztfejes
csavarhizéval. Utana hizza el az
alsé és a felss keretet az
arctomitéstdl.

A felsG kereten, az als6 kereten,

oramutato jarasaval ellentétes iranyba. Szerelje le a kilégz6
szelep fedelét, és ellendrizze a kilégz§ szelepet. A kilégzd
szelep fedele a fedélnek az als6 horonybdl valé kihizasaval
vehetd le.

Tartalékalkatrészek

A tartalékalkatrészek beszerelhetSk a 1égz8késziilék teljes
szétszerelése nélkiil.

* Belégzgszelepek (8. dbra)

Clarc
belégzd
szelep

az arctOomitésen és a latomezd

egységen fiiggbleges vonallal 6 Abra
jelzések taldlhatok, melyek az
egymashoz viszonyitott helyzetiiket jelolik.

Gyd6z6djon meg arrdl, hogy ezek a jelzések egy vonalba esnek-
e az Osszeszerelés elGtt.

Mivel ez a 1égz8késziilék kevés karbantartast igényel, csupan
korlatozott szamu tartalékalkatrész all rendelkezésre (lasd az
alkatrészjegyzéket). Egyéb alkatrészek karosoddsakor az egész
1égzdkésziiléket ki kell cserélni.

Belsé alarc egység

27 2

A belsd dlarc egység orrcsészébdl és két belégzd szelepbdl 4ll
(6893).

27 2

A bels6 alarc egységet harom horony rogziti a kozéps6 adapter
alapra. A belsé alarc egységet ugy lehet leszerelni a k6zépsé
adapter alaprdl, hogy elhtizza az egységet az dlarctol.

A 6893 belégzd
szelep cseréje

Orresésze
belégzé
szelep

Szeleptdmasz Szabadon

ST =
B

Légzitér egység
(7. abra)

A 1égzGtér egység
kiszereléséhez
tartsa az 4larcot az
eliils6 részével
maga felé forditva.
Egyik kézzel tartsa
az dlarc alsé részét,
a masikkal a
1égz&tér egységet,
és csavarja el 1/4

fordulattal az

8 Abra

A 6000 S sorozatii belégzd szelep cseréje

A 6893 csomag 40 darab 6000 S belégzé szelepbdl all.

A belégzd szelepek tdmaszra vannak helyezve az dlarc belégzé
nyildsanak a belsd oldalan, illetve az orrcsésze belégzd
nyildsanak belsd oldalén.

Ezeket a szelepeket az dlarc minden egyes hasznélata el6tt
ellendrizni kell és ha a szelepek sériiltek vagy elvesztek, ki kell
cserélni Gket.

1. Vegye ki a meglévds szelep(ek)et a tdmaszrdl vald
felemeléssel.

2. Helyezzen tj szelep(ek)et a tamasz(ok)ra. Gy6z6djon meg
arrdl, hogy mindegyik szelep rogziilt-e a tdmaszon levd
mindhdrom fiil alatt, laposan fekszik-e és szabadon mozog-e
(forog-e) a tdmaszon.

Belégzd tomitések (9. abra)
6000 S sorozatii belégzd tomitogyiiriik cseréje

A 6895 csomag 20 darab 6000 S belégzs tomitSgyrtit
tartalmaz. A zértcellds habgumi tomités arra szolgél, hogy
tomitse az dlarcon levd bajonettcsatlakozds belégz6 nyilasok és

a szlir6k/betétek vagy az alarcra szerelt kettds levegévezeték
kozotti feliiletet.




9 Abra

Minden sziirGbetét-csere esetén ellendrizni kell a gytrtiket és

ki kell cserélni 6ket, ha sériiltek vagy ha a tomités épsége

kérdéses.

1. Vegye ki a gyfirtiket az dlarc belégz§ nyilds bajonett
szerelvényeibdl.

2. Helyezzen be 4j gyfirtiket az 4larc belégzé nyilds bajonett
szerelvényeibe.
Gy6z86djon meg arrdl, hogy a tomitések megfeleld
helyzetben vannak-e a harom bajonettfiil alatt.

* Kilégzo szelepek (10. dbra)

A Kkilégzo szelep cseréje
A 6000 S sorozatu dlarc kilégzs szelepének (6889) cseréjéhez:
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1. Vegye le a kozéps6 adapter fedelét, kihtzva az alsé
reteszbdl.

2. Fogja meg a szelepet, és huizza ki a szelepszarat a
szelepiilésbdl.

3. Helyezze ra az uj szelepet a kilégzdnyildsra, és tolja vagy
nyomja be a szelepszarat a kozépsé furatba. Gy6z&djon meg
rdla, hogy a szelep teljesen iil-e, és hogy szabadon forog-e a
foglalatban.

4. Tegye vissza az adapterfedelet (szelepfedelet) az alsé és a
fels6 kallantyu (retesz) beakasztasaval.

Ha barmilyen mas alkatrész hibas vagy hianyzik, az egész

1égzikésziiléket ki kell cserélni.

Tartozékok: szemiivegkészlet és latomezs-véds

* 6878 szemiivegkészlet (11. dbra)

A 6878 szemiivegkészlet felszerelése és hasznalati
utasitasa

A 3M 6878 szemiivegkészlet keretbdl (a) és sinbdl (b) all.
A keret a megfeleld lencséket tartja.

A sin rogziti a keretet az dlarcban, és lehet6vé teszi a keret
felfelé, lefelé, befelé és kifelé mozgatésat.




1. Helyezze be a sint az dlarcba az dbran ldthaté6 mdédon ugy,
hogy a mtianyaglédb (c) a kozEépsé nyilas adapterén
legyen.

(A 1abban levS horony az adapter gerince folott legyen az
abran lathaté médon.)

2. Szerelje ré a keretet a sinre, a csapszegeknek a
gumicsuszkaban (d) levd furatokba val6 behelyezésével, az
dbran lathat6 modon.

A sin fels6 része kozépen van a fiilek vagy az arctomités
felsS részénél levs kiemelkedések kozott.
(A gumicsuszka eltavolithat6 a sinbdl és megfordithaté a
keret tovabbi be- és kifelé mozgatdsidhoz.)

3. Most a szemiiveg fel-, le-, ki- vagy betolhaté a legkedvezGbb

illesztés, illetve kilatas biztositasara.

(a) Keret

(b) Sin

(c) Sinlab

(d) Gumicsuszka

L 6885 Latomezo-védok (lasd 12. dbra)

10. Tisztitasi, karbantartasi és tarolasi utasitas

IDOKOZ

Hasz- 6
nélat [havonta
utan

X
X (1)

Evente 2 6
évente | évente

Kibo-
csatas
el6tt

Hasz-
nélat
el6tt

Végzend6
munka

Tisztitas X (4)

X4

Fert6tlenités

A miikodés
és a feszesség
ellendrzése

A beszEl6-
membran
cseréje

X (3) X

A szelep-
tarcsa X
cseréje

X (2)

A tomités
cseréje
A

készenlét
ellendrzése

X (2)

X

A 6885 latomezo-védo hasznalati utasitasa

A 3M (6885 latomezd-védSk arra szolgédlnak, hogy cserélhetd

védelmet biztositsanak a 3M) 6000 S sorozati dlarcos

1égzGkésziilék latomezejéhez.

1. Huzza le a védé foliat a ragasztobdl a 6885 latémezG-véds
mindkét oldalén.

2. Helyezze r4 a latémez§-védst a 6000 S sorozatt latdmezdre
és tapassza a helyére.

3. A hasznalt latémez6-védét a fiilnek az dlarcrdl valo
felemelésével lehet leszerelni.
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A kovetkez? lista szolgdl magyarazattal a tablazatban taldlhaté index
szdamokhoz:

1) Ha nem személyi berendezés

2) Tartalékallomanyhoz

3) Olyan berendezés esetén, amely légmentesen van csomagolva, csak
szuréproba

4) Légmentesen csomagolt késziilék esetén nem érvényes.

A hasznalat utani tisztitdshoz a 3M 105 alarctisztité hasznalhato.

10.1 Tisztitas
« Szerelje ki a szlirGket, a betéteket és az orrcsészét.

* Sziikség esetén a kozépsS adapter, a latomezd és az
arctomités szintén kiszerelhetd (lasd a szétszerelési utasitast).

» Tisztitsa meg és fertGtlenitse az dlarcot (kivéve a
szlirGbetéteket és a sziirGket) meleg tisztitdoldatba martva és
puha kefével tisztara dorzsolve. Az alkatrészek mos6gépben is
tisztithatok.

* Megjegyzés: A viz h6mérséklete ne haladja meg az 50°C-t.

Ne hasznéljon lanolint vagy mdsfajta olajat tartalmazé
tisztitoszert.

* FertStlenitse a 1égzSkésziiléket négyértékli ammonia
fert6tlenits oldatban vagy natrium hipoklorit (50 ppm kl6r)
oldatban.

« Oblitse le friss, meleg vizben, és szdritsa meg tiszta levegdvel.
A széritasi h6mérséklet nem haladhatja meg az 50°C értéket.

Figyelem!

Ez a latémez6 dorzsall bevonatu polikarbonatbdl késziil.

Dorzsol6 hatésu tisztitdszer és néhany oldészer karosithatja.



Keriilje aceton, metil-etilketonok, toluén, metilénklorid és
egyéb erGs olddszerek hasznalatat.

Autoklavban tisztitani tilos!

10.2 Karbantartas

» A belégzé szelepeket és a kilégzs szelepeket, valamint a
szelepiiléket legaldbb a hasznalatbavételtsl
szamitott két évenként, vagy a gyartast
kovetd 6 év elteltével - amelyik a
korabbi idGpont cserélni kell. 1

* A kilégz6 szelep kozvetleniil hat a
biztonsdgra; gyartasi éve
megallapithat6 a szelepen lathaté 9
jelolések vizsgélataval, az aldbbiak
szerint. A gyartasi év a k6zépsd adapter
fedelén taldlhato.

* A gydrtasi datum az dlarc belss részén, a nézdke
folott taldlhaté datumora vizsgalatdval hatdrozhatd meg.
Az évet a szegmensben levs szdm jelzi, a negyedévet vagy a
hénapot pedig a pontok leszdmoldséaval lehet megéllapitani.

* A kiils6 szegmensben levd egyes pontok a kozépsd
szegmensben levd év egy negyedévét vagy a 12 hénapot
jelentik.

10.3 Tarolas

11.

A 1égz8késziiléket a tartdedényében kell elhelyezni és tarolni
kornyezeti h6mérsékleten, szaraz, szennyezetlen, 1égkori
szennyez8anyagoktdl védett 1égkdrben.

Garancia

Ha barmilyen, a 3M dltal vagy nevében gyartott dru az
ellendrzés sordn hibasnak bizonyul anyag vagy kidolgozas
tekintetében, a 3M viéllalja, hogy kicseréli azonosra vagy
visszafizeti a késziilék arat a vasarlonak, azonban a
felelGsségvallalds semmi esetre sem haladhatja meg a csere

7 z

vagy a vevd dltal az aruért fizetett ar Osszegét.

A terméknek az adott felhaszndlasra valé alkalmassagat a
vevOnek kell megdllapitania, és nem tdmaszkodhat semmiféle,
a 3M altal vagy a 3M nevében végzett bemutatdkra.

A 3M felel&ssége semmilyen koriilmények kozott sem
haladhatja meg a fenti korlatozasokat. A 3M nem felelGs
semmiféle elveszésért vagy sériilésért, amely az drunak a 3M
altali szallitasabol vagy egyéb mdédon adddik, vagy az aru
haszndlatabdl, vagy barmilyen anyag- vagy miikodési hibajabol,
vagy barmi méas médon kovetkezett be (kivéve a 3M
gondatlansagabdl bekovetkez§ haldlesetet vagy személyi
sériilést).

Minden egyéb garancia és feltétel, legyen az irott vagy
szokdsjog altal kifejezett vagy vélelmezett kotelem, ki van
zarva.

48



IMIFN JN

2 a7 50 L 0°2°09 NN°YVI
5 avn 8 50 ... oowvIn
54 ... ... .. VT AVOM APV DO oItar 9 Bl L =R@RUR
S5 e o NN 10 51 L VIO RN
56 .. ovanx 11 51 ... N2 5

51......... MMNHN NPT AV ,NADIN MR

o o > w N P

6700S/6800S/6900S

2125
2128
2135
2136
2137

502

501

/& ‘ SOOROBN DORUAN HIINA NITTH MRMN IRI 9902 NI VIDOYI

49

2125
2128
2135
2136
2137



>t290 OO Ion
StO59n oxom v Al
Sto9n OxON vva A2
6889 navwy mnvvw A3
199 ORON NvOon A4

(TN 20 IV NN 6895 7901 vV>I9) (2) Ovr
(371> 2) 6000 Na*xw DINDY

@7°n> 40 5v nIRa 6893 vo9)

MY

NN DAV

DHNH NN

(M4 nvvn) ox

WNI NI TIvN

@7>n> 100 5» Ntxa) 6885-100 NwIy Nvon
6878 o>apwn noI»

NN 6893 vo19) M N> 2) 6000 N XY DINOVY
@7 40 5w

0°)9 OuVN

1T NPON

DHYN >N

7883 Axny M»Ix9

a =

Ao o Z Q=T

oz =2

o359 Hov .1

Novn m

)P9°0) Mvp Novn 6700S
P°2°0) DA NOYNn 6800S
WP9°9) 19T NOYN 6900S
NRD ) Dasn

N9SVI MNVV 6889

NARY "MNVY 6893

oNLN 6895

m>ons 6000 TN OOIPRN HNTA B NIV VANVIY 15
.2000 79901 Pan 3391 NTAY DTN Dot

OPIVNN RV NITTIN HIIN HNR XIP PUNa PO VIDdvs

:OONAN 0°2°590 HX NITID NN 19OV NOVN NOIYN
6000S nxon o8 nNovn

(@TR/H ATV 121 PAN IR OTR/H PO PIAR }30N) O°NI0VN IV

oA N VIV My 6000S Nxonn orIsN NOON
.S-200 9NN DPAUN NII¥N 1y

[=agla=E PoN on

NOUNI MNP PVIN 105

;5925P2 ;5911P1 o»y5 0201 prinn 501
593P3

MOVN IV 27>V TIINT YN axOM 502
0201 0» 6000 7779 1 Apsrnn
2000 »97on

Pax *»ons vova 603

PN ~apwn 6878

mwITY NYoN 6885

NV MNI 7883

9o¥5 D21M¥AN LAY I NOON OY OINK O>IPANI VANVAY PR

I°INNT V> 55D 0P 1RV IR ONA TNX PIM 1Ipna
.N2)D N2VNN NIIY NN

.09°5nn5 v 07N oopsna o asN oasn (1)



957 a5 NINK MW NIVN 752 IN It MNPVI NOVNY VN vn 44
,PVIN SRNAR NN MHNTALI 121 MMM MHN>LAN IPD
SPNPITIN MM NN MEINNY PNaca

0>9702 OV 19N TNON NX DILRI KI AMVY MNOWIN Novn 4.5
0I1NT VP TN ARHIND (NN DAV Pt D) 0PN
DX 7°2050 X >0 Jvan TVKR NIVNN TINT ONMm N N7
09°N7 O30 PH IR DN ND0 IO .NOVNY NNNN IVID
7252 VRNWAN NPINNI O NI VINSW N1 IRSIND

.N5UN2 ONVID DNNIN IN/Y 01OV ©IO5NT IO 4.6

DOIMINND T30 SVIR T I¥ PN TR WVINOWI DT 0 Noonn 4.7
.0°ONvMm)

,OILR 95°02 AKX IIMVI V> VINOVIA NN It NODN IVKRD 4.8
oMM QYN PMIND

MmN TN

NTNT DI Ty VINY 55 AT 3t ANPWI NOYn pNas v 51
™IPI DOPIN NIV DOPINN IO DX PINAT W .1IPH RNV
N2 NNAN TN DX OOPNN NN VIOV *IaT0

N20NNY XTI .TIVOZ 03P DPTY MIHJ >TD NOYNN HX 7172 5.2
0290 0¥ NIV $IMN NN TNPNIY DHNYNA NN
VPN KT - VI DPNT 21N QLR VN

N MPTON NP SIOD M55 NARYA “MNYY DX 7172 5.3
P

IN DI 52T OPMIAVIN DX 1T MNOVN X 00 5.4
7003 DIPPH MNIV VRIT 21700 MMKI >5 XN .00»°pa
i | f
WIS MV

DOPTIY MIMI AVTI¥N 55D 0»v05an OpINn UD HX 71732 55
DMIPNA 2070 DAV DNLRD TOV KT 1NN MM N

Ton NN NI VN 7P StDINN ORNNN VI AR XN 5.6
DINDVY NIVIN HNY NWVIN DINVY DX 7172 . PNOHNHN \>INN
MINT TAPN .OO3IP N Q3P SHOY [ TITDJ N0 MoM)I Mt

AMOVI OTIP DN ONOND NVIN DN MIPNA PPN

MARDN HP>T2Y HVAD [ NADIN XM .6

(1-5 oY)

VTV TINN T7 OXRONN NIOND TTH NN N2 *
.00 PN 0NN

/N20NN TV N¥RIN 72NN I¥ 20N TONPINN DONLRAY RIN °
OO00NN M2ANI aNP

7°220 Hx MO 6000 NHTON HN 2NION HX PPHNT T °
DIPHN TNLT YN NN DOROND PN THD MvPn
5% N5977N HIINA INIPNY >95 D ,2000 H9TVN 02N
(@K DINY AR TN PTM PYNn

MM (212D »29) NEINT T PHVN PO O2IVND HNX 22D °
2SIV PN ST D Iy

51

NPNVRT NAIVN NP

IN/Y I 98MA VIV 23T MINIRD MRNNN 27 M8 >N
PH MY 0y DN DIMNT NSUN NIV NI VINSY
SN MBIT N 19N NTNNT OYIHT N BTRND DV IINIAY

AIR VIV MRNN INK Xond Papny v

MR 3
6800S oy jyvj? 6700S 037 -t 02195 ANIN NOYN
MN>LaN MWMITA HTMY 51Ty 6900S 157 >»ra
NoPN MNND Hv 211 e 151 10 930 25 Iy H1Pevan
.89/686 nr9y1nN

POIN SVOIAN TIPHN PN P 1TV DIPN A5V YN At NN

.(0086) Mo v1p

705 302N (CE) may1RD NYIPN 5V PNYo XV At I¥m

.(1996 x> v Tm) 1 npsnn / prEN 36 jpna

25N NP1 >3 1SO 9002 9N 1T 733NV INNRI NI N M

S>30

wVIneY NNN 4

8NN DPATN NN NNPWI Noon 4.1
1380M ML MIIDINLNI N2 WADWNT PN
MIZ2P0aN MIJAXNN HX F>39NT MND> MNY M1Tn 093N
NP0 NP NJAPT 1A XIX JENN-LIPN QDT I8N
ANVID PAv OV

DIPE 2192 MW NN TN It NIDNI WInwnT PN 4.2

PR PININVY 0N ATANR IOV PR AT IVN SIAVMOLN

MO MR DD IR DT 03N DI ININV M
0705 0N >392 NHNY I NN WANVAY PR 1D
0000 DENIPA O ¥ DY NANH OIN 081N

VINUWI 15 S-200 9NN HPATR DMVI N3N : A0

a0 HNG 55) .03 NANIR 2D >IN 0N MNDNIA 0

LENINR VINOV M5

NOUN MNIV OX P72 DTN AHIAYN Opn DX 2y 4.3
:OONAN OIPNA N2 OOPIN 9N INPWIN

DPINN PItN AN K

VPV VP DIHDM NN A

DINK NPIVAL KNI I DNNIND VN INR TVRD )
-

W, DMNNN OXVIND DX NI IN DIPLY TNDN NN TVNR .

9% VN DX TVND

SINMNN I¥ NTAPN T TN PYNI NIVNI VIANYN

A NOVN Iy MIND MITA3mMM H1PNNN
T XM MIRND 22T ONVID MPAV INIHY AT N3
SRINRT MIAT T DN NN TIV NTHA¥D N300
ORIV 3M 592N SHEPNN IXIT IR HNPIDIN MM

.19.5% x>0 3M n7an >3 1¥APIV N°ONN INND Noon 1



SPIOIV NI xRN N>T7a 6.5
VNN S23 I3 T Mad NN M
302N N YN

wanwn ANRY 192 9N

I UINN HN ™MD 2000 NITOA
HNPININ MOV MINAY

POnN punna

NOVNY 7702 .HNPNT PNN NV
PR TR NEPNI NI NIPHN 02N
0297 P2 PNX DT IV M) 5D
SMNDNN MVINY 110 NDYNN Pad
MIN PNX DATT NNV AT
MIN IR/ O290 T3 NIVNN DX JPHM
9357 »1N5 T3 MMIKIN DX N
.4 7N)

3998

498

0150 5N 77125 NaUNN NN 20N DORNNT D> 11N ON
ammn RN IN

A5 Npann oy NNt 993
HOVIN NHTNA VIRV 4237 MIsN

DN 2NVNVY 1IO0 DOIR/DH TV N VDI I IVND
.09°5NN5 WM IM° 073 OPN

MOV VP VN 1N TVNRD
SPARN 21PN DX PINIT V>

5% 0280 PIN DX Y75 NInmn
PRY NPLANT >TD MNOVIN HOYA
Y7 O™V 0PI 0°a°59 IO 12
.M NavITo

a7
1915 MIN2MD PN MHRND
W 17219 NP TNRT P TN
VOV 173 7253 Novnn
152

5908

52

b= DA 4

19 JINN MNNAN PIPA 15 PONI P VIV TNED

AT 5920 5V 1 Timya 0OV A9

npbnnm NVNN ON O°I0N OMRKRY XTN ,0°I9100 2N Hy¥a
OOIRONN

DX 2L JPHN XY VRIN MK $2IX 7D HNX 17 1IN 6.1
(2,191 .02385 NOYUNN HX ORHM VRIN YNINND NN

T MIMYIN B2IN MEP IR THIvN
MMNI SN KoM PHYTNY
NN MK 10N INKRTY INNEN
AN WRIN MM DX PTIN ON
(3 9N) TN Iy

N{?>72 »82 NOYND NVAY INNY
DNARNND TV NIV IR/ "HPAPN”
7N 929mMD \No

.5 .4y

521N \NY RN Np>Ta 6.4
VN 29 Uy 7 95 HN NN
PVUN ,NDVIN DINDY
L(59%) M»Hna
LI HNNN NIVNAY DTN
N5 55 HWVIIN PN NEPNa
,N50NN 25 09N P2 PN
NI MRDNNY 20
JSPNR NI NIV NN
N2UNN DN JPHM NN
DX N NN N/ 02N I
9357 105 >TD MM

SR ARDN 1VNT N PN X
AOMA MN 9057 ©IDNT PN

9o npanh oy NNt 992

6.2

6.3

2918



(8 971°%) NNV "MINVY

- 6893
MUY
o MsN NNY

nRY 221m0n

@D N f\
& &

onvv
NNV

8 Iy
6000S 59901 NORY MHNOVY >abN

.6000S oy 71 N9XY »MNYY 5w M1 40 N5 6893 no9y
NN IV ~1MAan T8 0°PADA Ya) U 0PN NARVA MINvY
RN JA0 SV NARVN NN TN NDUN2 NNV NV
09°9NNYY NOVNI VINOY I3 2187 1IN O¥MINYY PNAY W
ATAN NP NP2

annIN >’y OIPN OIMMNDVA R DINVVA OX 0N A
N=aRdvadvinba)

NV 7OV X7 .07 ") T3 OPVITN DMNDY jpnn .2
,ILY NN TV NAVIND SNND DVITW J5 IX 21N 921
002 Iy (221901 9m9) H1PVANI BN

(9 971°8) NNV "IN

9 I

6700S/6800S/6900SP >nyTn maon
(6 MY)

9995171 DAY 0290 NOYN
,APVIN PNIN RN TV NN 55100
6000S o1 ©PnLR "IV VTN
)71 NARY NMINOY "IV (6895)
"o pon oa oo (6893) 6000S
PV 12) 129NN NHDON TV NPHNM
.0%92) OOMIR TV MO

0290 QLN N VTSN MNP TILY
>9300 MOI¥NI >NV HX 90N
L09°5°9 3120 NItya

DIHUNN VNI NN TV 151 INND
T¥99N09 T HVYNN HHNH HX)
.90 OvRN OMN

HDONN NN NNV WKRI
DT80 ,NVTSN 1) 02190 LN
DN T°IMNNN O2IN P 2INva
NTNN N2290N N¥A .OOTTNN 0NN

2ITID ONRINNI NN TONINPOV NI N

PPN 157 1IN IPINN NI NN It ININ 0219 HNOYA
OOINN OPINY NIPNA .(O°2°290 NNV IR PIN PN ven
1210 IMMPVIN NIVN DX PINNT VI

6 M8

wn Sav
.(6893) NOXRVN MMINDY *IV NX 191 NN J9D DX 5D NN Yav

MPYNRD 12910 ORONN U0 I¥ QPN NN 90
DONIND DVITY

NSV ST I3 SDININ ORNNN DA Iyn NN J90 DX VN
12000 TN NN 5900

MOVIN NN
(7 9Y) 97Ma

DR PON PIAT ~TD
PN NN AN
NOUNN HNYN NN
MINIV J9IN2
~T°a55 Nna

DONH DX PINN

772 NOvNN

T2 VNnNVM NN
ralianFihe I Vh |
nMPWIN NN

»29 N 221
VI NX PN PPV PrD D AW

NVON NN IOUNJ JH) 2NN NN PI1TAT >TD NHVIN NV
NONND PINN I AVIND HIPM NDVN >3 NVIN DINOVY

790N

oaon
PVIN NODN IV TIPS Pr1°a RIS O O0an Ppnny 1o

53



VT MV O»apvn N9 ¢ odar .9
(11 9x) O»apwn N9 - 6878 »

6000S N1 NI RV LN 95N

.6000S o1 NaRY "nouX v M N> 20 Y515 6895 noy
1I2INN QLXRD .OPIND DONRD I3 NV 0NN MV OLRD

53 N¥I2 MTNNIMN DRV MDD P2 $IN NLYVA NX DILRI
I N DHIVNNN/OI0NN AT 02190 HOVN ")

120NN I3 JPMNN 519570 NN NPAVN

09°7NN7) N°IVNN/PON NATND 7D INKRT ONLRN NX PNAT W
OMNOOR MAXT PAD ININIVI NN NN

.N15UN2 NORVN NN TV NXO¥IN >I2NNN DNLRD DX 9N .1

OOILRN °D KT .NRVA MMLN HII¥NI OOVTN ONLR PN .2
NN NN HVIZY TO7 HNHN MHINSD DN MIPHIY

(10 AY) NOPVI MINOV
N9°VI MNVY HAINN

11 98

12 VIOV O»ApYN NI MIPHN MNMI - 6878

@ HMHoNN X N5 3M Hv 6878 orapwnn nNoIy
SIVITIN MVTPN HR HRVL HHONN (D) MLIND HXY

D>IVANDY NOVNN TINA HIVNI TN MLINN

,0°)9 °855 ,Nbn °975 ,NI¥N S97D NN PIN°D

NN Cai

2370 VNI I8 OYTIND NOYNN TINA MLINN NN JPpnn .1
31 %M 5392 N>INN) 1IN ORNNN T¥ NIV (C) NLYIAN
(11 9Y) @NOND Nv>I2

0°3°970 HVIDN ¥’» MLINN I¥ HNYNN X 25970 .2
VN TV PPIIN ISP (11 M) (D) M Pwna 0N oy
NOUNN QLR TV MNITPN ML>JAN NV P2 159192 K¥N)
IMN TIANTY MLND TN NN PV NN XOXINT J9°I)
.(E7D0NRN TV AN AN2Ia ANHN PNV HNX I>THJ >

on NIyn ~a55 OXapwna HX PN N N¥D .3
S5 N2 PRI DARNN JAPT ~TD NN N 0N

NYN @
mvmn b
vINN 959 (©
) P (d)

10 98

DITON NIVNN TV NAVI MMNVY PINNT M Iy
MNIN M5IYSN NN »¥2 (6889 6000S

TN AXIND INDSVN 7P STDINN OXDNN NVIN NN TVN A
PHNHN Vann

-OINOVA NIAVIN TIND IMX TIvA OINOVI HNX 2

DR NI IR POTY N9WVIN NN T30 VTN MNPV MN .3
20°0 AV DINDVAY XTH 2159070 NN TINg DINoVN
APAVING SVAIN 2N

DANN NLB) VY @NVVN NVIN) OXHNN NVIN NX 99NN 4
(@>32NN00) POHNDMN PN

V> 90N IR TPaNM 1R NN PIN 25 N3
N5 NOYNN HN PINID



2202 OORAIMN OPINVA OIAVNN NIMND NN NI°2AVN IXAN MNPV
SVIN PN TYPEIY Mpna A
JOMNND SNIN ST (2
T252 SRIPN DX TN DN HIN TN 20 3
SPONIN HIX TP I» N XY (4
105 ‘on 2N 92N VANWYNT TVAN VIMPVN TNIND M) TNED
3M 9% m movny

»p 101

SRD TA0Y IMIDNNAN OOIVNAN HRN V'S NOVNAN HX PIae

0990 OLXY NVTIN IDTINN OXNNN X O) |7"I$5 1.
(2799 MXMD AXRD) TN HTN2

(@°2390M MIVNNAN 717°0 INKRT) NIONN NIN NX XoM NPIe
¥ D159 PVIANI AVIAM DIVIA NP2 HUNNI NTava Y
N9V JPHNA DPIND DX MPIT O3 19 I P PPV

.50° C 5» nbyn 0onn HNLINMLY NN PN

DPINX TNV IX PPINT O°T°0NN MNP IMINA VANV PN

25510 N PN SV AVIMINA ANJALH P NOVNN DN NoN e
(50 ppm W M5 NTION) TNTINN OPTID IN PININ
SP) NN VAN OPPI OIVIS OO PLY PYae
.50° C by noyn V12N HNLIMLY NN
MR
M2 AN PPNV MA TP NN PIM LIIINPIAN IV VTN
ALISND VINIVA 3NN N2 BNAT TOIT ONIMIDN DU O PV
DPANKR DOPIN D0 N T>NID 1900 JNIT0 PP 19NN Tn
A%%PINA ANNIN Y'Y NSYNN HN NOND PN

npnn 10.2

MAVIN NAVIN MMINDY ,NARVN MINDY NN PINAT W>e
190NN NVION INNRT O1NIVI HNX MNAY OHINOVN
TN ,N20NAN N ANKRT OV VY MNAT IR VINOVY
.0™IvN Pan oIPmn

MWVY  MN AN T» NIV NPAVA J¥a NI NSVIN DINOV*
DINOVA P T3 ONNO0N NPT Y'Y NIAT MN TV NE1N
XN DIV .NAN PN ANIAY 09D
StOINN OXRHNN NVON I O) N¥ILIN

15°) NIVNN TV NN TIRD
TN VNN NPT Y NIAY
MIVN .NPN¥NT Tyn NOVNN TNV
NN TNV NIAVN >’» N8N
IV OOVTINN 9901 IX »°297 1IN
SNTNPIN P Y DO¥API IV AN

N212° HNYNN DIHA NTIPI 50
AVP-0°IV DX N TNXR 29 I81Y
N800 MWD IV OOVTHINN
19N NAna

o 10.3
MVNNRIY NIV I5°15 NOVNN HX VIO V>
VA 799DIMLRA ITNN HNVLIMLA
.ONVIS 0MINt XIJ

55

.12 7x) MVTP M™D°5 6885

12 98

6885 4xT MVIFT PN MPO2T VIV MNNN

PN M Pavs 0201 3M 6885 Oy T MWITNN MY
.3M 6000S 7v79n NOON NVINY NAINNY 197N

.6885 NWI»N MY D TN ~IvN PPATN AN A NTAIN NX N .l

6000S D791 N2VNN 5V AVTN 2 I NVTYN MP°D NIX 28N .2
PN MO AN PATM

INPHNIM VTN NDOWVN >3 WNMVNN AVTNN MDD DX 9N .3
.N2vNN M

NN APNH MxM .10

ANND
VINOWVN

>N
v
omv

1
a»mv

>89
npan
VINIVI

>89
VINOVN
myy

>N
MY

VY TN

219°0 2o
(=Rl

»825 VY

X (@) )

X4 X (1) NN

Mpan Hp>Ia

X MSLXY

navnNn

X@| X
2T Do

NPT NANN
=00}

X@| X

X avN NayNn

nprIa
X > IRDNNN
N5YNN VA




56

NN 11

MyLN N 3M 73 Y72 N IPIVY ONVID DIV NIPNa
,NDNRINN IN OIMIND NI1NAN NP>TAN Ny OPId 1A
PNNY IN PN DX PINAS 3M D9aN Dnex J» NYAPN N D
NN 0V 0NN )PIIT NIAND X¥NNY °9D 0NN HX NP
I3 IR NATNN MTY I¥ NI2NN TV MOINKND MAN NI»N NI
P20 OMN NN INPD P OIVY NN

N2Y )T Ty T31NN VINc VI 08NN NARND DX »2AP> PN
myon N 3M n9an >3 TIYIV K80 5D Iy Tanee

MZamn ¥ MINKD 132 3M DN Mman Noyn XY 1Ipn ova
3M 992N RN RT 5O35 DONNIRND OIPNRY LIS 5O¥Y PWIAPIV
DPAOR 2APY OIDMV INK N PN PH IN JTIIN IOT HONRINN
IN X9 J5 2Py IN ON2 WINPTV 3 IXHIND N 3M 'y pavn
752 N217ON XAV NAD 700 WX P OMN N2 NIPN

.BM T¥1 HNTVIN DFINN NI NPND IN NN NIPN XORIND)

NIN ON 1°2) VNN NN OX P2 NIV ONIN T3 ININK IO
P IVPNA DAPN D1R J2IPN NN X NPOPNN SNHWVN



6098
6099

e

57

501

/151 IpaBUJIBHOI0 MCIIOJIL30BAHHAA NATPOHOB M (DUJIBTPOB CMOTpPHTE
COOTBETCTBYHOIIME MHCTPYKIUH MO IPUMEHEHHIO

Conep:KaHue
1. Onucanue JeTaiel ... ....ovvveuennnn.. 58 7. PazbopKa . ........ . 61
2. WnutrocTpanust K NEpeyvHio AeTase .. ... ... 58 8. BaMEHSEMBbIC HETAIH . . . . .o oev e 61
3. CepTI/Iq)I/IKauI/IH ......................... 59 9' AKCeCCyapr: Ha60p I[J'IH ernﬂeHI/IH OqKOB’
4. OrpaHuYeHHst 0 IPUMEHEHHIO 59 3alIATHAS MJIEHKA OJ19 CMOTPOBOM JIMH3HI . . . . 62
5. TIpoBepKa mepes UCTOJIb30BAHUEM . . . . . . . ... 59  10. MHCTpyKIMH N0 9HCTKe, 00C/Ty KUBAHIIO U
XPAHEHUIO . . oottt ettt e e e 63
6. MHcTpyKumu no cOopke, HaIeBaHUIO U POBEPKe
IUIOTHOCTH NPUJIETAHUS . . . . oo oo e e e e 60 11. T'apaHTHiiHBIE O0SI3aTEIBCTBA . . . .. . ... .. ... 64
=~ s 67005/6800S/6900S 9195
SER 2128
([ . 2135
2136
‘ 2137
502
2125
2128
2135
2136
2137



1. Onmcanue nerajen

Monenb Onucanue NOJIHON MacKu

(6e3 maTpoHOB, (pUIBTPOB, NpendHIbTPOB)
6700 S [MosHas macka (13 CHJIMKOHA) MaJIoro pa3mepa
6800 S [MosHas Macka (113 CHJIMKOHA) CPEHEero pa3mepa
6900 S IMosHas Macka (13 CHJIMKOHA) OOJTBLIOrO pa3Mepa
3amensiemble | Onucanue
nmeraym!
6889 Knanau Biioxa
6893 Kranan Booxa
6895 [poknagku

IToJtHBIE MACKH MO2KHO HCIIOJIb30BATh CO CMEHHbIMH MAaTPOHAMH
JUIA 3aLUTHI OT ra3oB U napos cepuu 6000 (B ToM unce,

B KoMOouHammu ¢ npeaduabrpavu cepun 5000/6000) u ¢
NMPOTHUBOA3P0301bHbIMH (PUIIbTPamMu cepuu 2000

Zl)'lﬂ MPaBHJILHOI'0 UCIIOJIb30BAHUSA MMAaTPOHOB U (l)I/IJ'leI)OB
CMOTPUTE COOTBETCTBYHOIIHMEC HHCTPYKIHH 110 IPUMEHEHHUIO.

TTosHast MackKa, roToBast K IPUMEHEHNIO, KOMIJIEKTYETCA CJICAYOLIUM

o0pazom:
- Omna noJiHas macka cepun 6000 S

- JIBa cMeHHbIX marpoHa/(uibTpa (MPOTHBOAIPO30JIbHBIE (DHJIBTPHI,
00 MaTPOHBI /IS 3ALIUTHI OT ra30B/MapoB, JTMOO MATPOHbI AJIS
3aIUTHl OT ra30B/NapOB B KOMOMHALMH C NPOTUBOAIPO30IbHBIMU
npenduIbTpaMu UM (OUITbTPAMH).

Ionnas macka cepun 6000 S MozKeT TaKzKe HCIOJIb30BATHCA B

KOMOHMHAIIMH ¢ CHCTEMOH ¢ MPUHYIUTEIbHOM monaveii Bo3ayxa S-200

NO neranm Akceccyapbl

105 Yucrsmme candeTku

501 Hepxaress npenduisrpos cepun 5000/6000

502 Jlepxaresib (GUIBTPOB /151 KOMOMHALME CMEHHBIX
narpoHoB cepru 6000 ¢ punbprpamu cepun 2000

603 [Tnardopma a1t MPOTUBOAIPO30IBHOTO (DUIIBTPA

6878 HaGop /151 KpenJieHust O4KOB

6885 3amyTHas MJIeHKA 11 CMOTPOBOI JIMH3BI

7883 [leitapie pemun

C [aHHBIM pecnupaTopoM He pa3pellaeTcs HCMoJIb30BaTh HUKAKUe
Jpyrue akceccyapbl, KpOMe yKa3aHHBIX BBILIE.

Ecsm kakne-m00 apyrue aeTasu, KpoMe Nepeyunc/IeHHbIX Bbille,
MOBPEXACHbI WJIH OTCYTCTBYIOT, HEOOXOOUMO 3aMEHUTH BECh
pecnmparop.

I Tonvko nepevucjieHHble demaniu A8aAI0MCS 3AMEHAEMIMU YACMIMU NOTIHOU MACKU
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2. Hnmwoctpanys K mepevyHio aerasiei

A Cucrema IEHTPAIBHOrO agantepa
Al TlpokJiagka HEeHTpPAJIbHOrO ajanTepa
A2 OcHoBaHuUe [EHTPAIBHOTO aganTepa
A3 Kuanan Bbigoxa 6889
A4 KpblliKa IEHTPaIBHOrO agantepa

Ipoknagka (2 wrykn)
(Cepuiinbiit Homep 6895 - 20 MTYK B yNakOBKe)

Knanaun Baoxa cepun 6000 (2 wtykn)
(CepuitHblit Homep 6893- 40 WTYK B ynakoBKe)

Cucrema cCMOTpOBOIT JIHH3BI

CucTemMa NogMacoYHHKa U HOCOBOII YacTH
HuxHs1g yacTh pambl

Taiika (Hex M4)

Cucrema kpensienust (PeMHH OroJioBbsi)

_—maoamEg a 9=

3aruTHasH IJICHKA /11 CMOTPOBOI1 JIHH3bI
(6885-100 - 100 wTyK B ynakoBke)

HaGop nns kpeniennst oukoB 6878

Kuanan Booxa cepun 6000 (2 mwTyku)
(CepuitHblit Homep 6893 - 40 WTYK B ymakoBKe

OoTroparop (MomJ10kKKa) JIMIEeBO YacTi

= R~

M BepxHsis uacTh pambl
N KpenexHssie 60JITH paMbl
O Cucrema kpenienus (Illeitapie pemun 7883)



Buumanue!

Heco0moneHne KaKux-JI100 NMPaBUJI ¥ OrPAHHYEHHI 10
TMPUMEHEHHI0, W3JI0JKEHHBIX B HACTOALIEH MHCTPYKIUH, H/HIIH
BpeMeHHas padora 0e3 pecnupaTopa B IepUoO NPedbIBaHUSA B
3arpsa3HeHHoN aTMocchepe MOTYT CHU3UTH 3(P(PeKTUBHOCTD
NMpUMEHEHHU s pecupaTopa v MPUBECTH K 00JI€3HH WJIH JAJINTEJIbHOU
moTepe TPyAOCHOCOOHOCTH.

Coxpal-mTe JaHHbIC HHCTPYKIIUHA

3.

4.3.

Ceprudpuxammus

[Monnbie macku cepun 6000 S (6700 S- masbiit pasmep, 6800 S -
cpennuii pazmep, 6900 S - 6oJIbILIO# pa3Mep) NPOLIIN UCTIBITAHUS U
cooTBeTcTBYIOT OcHOBHBIM TpeGoBanusim no bezonacHocTH,
crarbu 10 u 11B dupektus EBponeiickoro CooGectsa 89/686.

JlaHHOE u3MIesme Ha cTagun pa3paboTKH KOHTPOJIMPOBAIOCh
Bpuranckum Mucruryrom Crangapros (British Standards Institute,
Milton Keynes, England (0086)).

N3pesne umeet MapkupoBky CE 1 mpolio ucnbITaHne Ha
cooTBeTCTBUE TpeOoBaHusaM cranmapta prEN 136/knace 1 B
penakuuu ot sHBaps 1996 ropna.

W3nenme npou3BoaUTCS HA MPEANPUSTHH, CEPTH(HUINPOBAHHOM
Bpuranckum MHcTuTyTOM CTaHOAPTOB B COOTBETCTBHH C
tpedoBanusmu ISO 9002.

Orpannqemm M0 MPUMEHCHUIO

. HpI/IMeHeHI/Ie JAHHOI'O pecnuparopa HE KOMICHCUPYET HEAOCTaTKa

kucyaopona. He mpumensTs B armocdepe, conepxarieii MeHee 18%
KHCJIOpPOMA.

. He nosp3yiirecs nannbim CU30/] a1t 3a1uThl OPraHoB bIXaHUS

B TOM CJIyuae, eCJIH 3arpsi3HSIIOIHe BeleCTBa 00J1aal0T MI0XUMHE
npenynpequTeIbHbIME XapaKTePUCTHKAMH, a TaKXKe eCJId
KOHLIEHTPALMH 3THX BELECTB HEM3BECTHBI UJTH MPEACTABJISIOT
MT'HOBEHHYIO ONMACHOCTD AJ1s KU3HHU U 300poBbs. [lanapie CU30]]
HeJ1b3sI IPUMEHSTH [J151 3alUThl OT XUMHUUECKUX BEILECTB, MPU
B3aUMOJIECHCTBIN KOTOPBIX C aKTUBHBIM BeIlIECTBOM (DUJIbTPa
TPOUCXOOUT XUMHUYUECKast Peakiusl ¢ BbiAeIeHIHEM OOJIbILIOrO
KOJINYECTBa TeIla.

[Ipumeuanue: Pecrmparopryto cucremy S-200 ¢ nogaueii Bo3myxa
MOXHO NPUMEHSTD AJIS1 3ALIUTHI OT 3arps3HSIOIMX BEIIECTB C
IUTOXMMH HPeIyNnpenuTeIbHbIME CBOficTBaMH. (CM.
COOTBETCTBYIOIHE OTPAHUYEHHS IO TPUMEHEHHIO)

Heo0xoqumo He3aMe/IMTEJIbHO MOKUHYTH 3arpsi3HEHHYIO 30HY,
MPOBEPUTH IIEJIOCTHOCTh PECIIUPATOPA U 3aMEHHUTD IETa I B
cITyvasix:

a) TIOBPEXICHNS OeTaJIeil,

0) 3aTpyOHEHUS ObIXaHHS UJTH YBEJIMUESHHS COMPOTHBIICHIS
JIbIXaHHUIO,

B) MOABJICHUA I'OJIOBOKPY2KEHUS WJIA APYTroro HEAOMOI'aHus,

F) NOABJICHUA 3allaXa WJIA BKYCa 3arpsA3HAROLICIO BEIECTBA UJIU
BO3HUKHOBCHHUA pa3apazkKCHU.
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44.

4.5.

4.6.
4.7.

4.8.

5.2

5.3.

5.4.

5.6.

5.7.

Ionw3yiiteck CU30/ cTporo B COOTBETCTBUU ¢ HHCTPYKUUSIMH
OrPaHUYEHUSIMH O MPUMEHEHHIO JIMLIEBBIX MACOK U (DHJIBTPOB.

ITpu BO3HNKHOBEHHH COMHEHHIT 10 TIOBOY MPUMEHEHHST
pecnuparopa B KOHKPETHOH CHTYalll PEKOMEHAYEeTCs MOJTYyYUTh
KOHCYJTBTAIINIO Y CIENNAaJTICTa MO OXpaHe TPyHa i TEXHUKE
0€30MMacCHOCTH UJIM K€ Y MpefcTaBuTe el KoMmanuu 3M.

Anpec 1 Tes1echoHbl KOMIAHUH YKa3aHbl B KOHLE JaHHOM
MHCTPYKLWH.

Tose3oBarbcs r00biM CU30]] He0OX0MMMO B COOTBETCTBHH CO
CTaHOapTaMu, TPeOOBAHUSIMHU MO TEXHUKE OE30MACHOCTH,
TabJIMIAMHU 1O BHIOOPY PECHIMPATOPOB U PEKOMEHIALUSIMU
CTIELUAJTICTOB MO OXPaHe TPyaa.

IMpu HayMuKK onmpenesieHHbIX (PU3NUECKUX XapaKTEPUCTUK, TAKUX
Kak 00pofa WJIM MPaMbl OT OXOIrOB Y MOJIb30BaTe s, HE BCeraa
BO3MOXHO 00€CHEUUTDb YIOBJIETBOPUTEJIbHYIO MJIOTHOCTD
MpUJIEraHus pecuparopa o JIMHAK 00Tiopaiuu. B pe3ysbrare
MOXKET BO3HUKHYTD MOACOC 3arpsi3HSIOLIEro BEILECTBA B
MOAMACOYHOE MPOCTPAHCTBO, YTO MPUBOAUT K MOJTHOMY HJIH
YACTUYHOMY CHHKEHUIO 3(PeK THBHOCTH 3amuThl. [Ipn Hammuum
TaKUX YCJIOBUI MOJTh30BaTE b JOJIKEH OCO3HABATH, KAKOMY PHUCKY
HOABEPraeTcsi ero 3A0pOBbE.

He BHOCHTH m3menenuit B koHcTpyKmo CU30/I.

Hanapiv CU30/] MOXET MoJ1b30BaThCsT TOJIBKO OOYUEHHBIN U
KBaIM(ULIEPOBAHHBI{l MIEPCOHAT.

Xpanuts nannoe CU30/] B m10THO 3aKPBHITOH YHAKOBKE BAAJH OT
3arpsi3HEHHOrO MECTa.

IIpoBepka nepen ucnosib30BaHAEM

. Kax[plii pa3 nepen ucnosib30BaHieM PECIHPATOpa HEOOXOOUMO

yOeOUTHCS, UTO OH HAXOAUTCS B XOPOLIEM pabodyeM COCTOSTHHU.
IMepen npuMeHeHHEM HEOOXOMMMO 3aMEHUTh BCE MOBPEX ICHHbBIE
WJIM HENCIIPaBHbIE eTali. PEKOMEHAYeTCs MOJIb30BaThCs
crenyrolieii mporenypoil MpoBepKH padboyero COCTOSHUS
pecnuparopa:

IpoBepbTe JIMIEBYIO YaCTh HA HAJIMUKE TPEIUH, 1e(DEKTOB 1
rpsi3u. Yoeaurech, uTo JIMLUEBAast YacTh, OCOOEHHO OOTHOPATOp, HE
HOBpeX AeHbl. MarepuaJsi, i3 KOTOPOro U3rOTOBJICHA JIUIEBasT
YacTh, JOJIKEH OBbITb 2JIACTUUHBIM - HE JKECTKHUM.

HpOBCpre KJlanaHbl BAOXa Ha HAJIMUUE TPEIIUH, Z[e(peKTOB,
TMPU3HAKOB U3HOCA.

TMogHUMHUTE KJTallaH U MPOBEPhTE CEAJI0 KJIanaHa Ha HAJTHUKE B HEM
rps3u 1 AeeKTOB. YOenuTech, UTO IOJIOBHbIE PEMHU HE
MOBPEXIEHbI 1 00J1aIAI0T XOPOLIEi 37TACTHIHOCTBIO.

[poBepbTe Bce AeTaM U3 MJIACTHKA, BKJIFOUAS CMOTPOBYIO JIMH3Y,
Ha HaJINYKe TPEIUH 1 MPU3HAKOB YCTAJIOCTH MaTepHasa,
yOeauTeCh, UTO BCe MPOKJIAAKH YCTAaHOBJIEHBI MIJIOTHO.

CHUMHTE KPBILIKY [HEHTPAJIbHOIO aJanTepa, BHITIHYB €€ 13
HUKHeil 3aiesiku. [IpoBepbTe KJ1anaH BblOXa U CEAJI0 HAa HaJIM4ue
rpsi3u, 0ePeKTOB U MPH3HAKOB M3HAILNBAHUS. YOSIUTECh, UTO
nepen npumeHeHueM CU30/] kprllika HeHTpaJIbHOro afanrtepa
HAXOOUTCS HA MECTE.



HHcTpyKnmm mo cOopke, HaJieBaHHIO M MPOBEPKe
IJIOTHOCTH NPUJIEraHuA (pucyHku 1-5)

* Bribepute HanboJiee MOOXOASIIMIA pa3Mep U3 UMEIOLIUXCS TPeX
pa3MepoB.

* [lepen npucoenuneHneM uIbTpa yoeauTech, YTO MPOKJIaIKH
HaXOISITCS HA MECTe.

« [pu 3aKpernJieHnn NaTPOHOB AJIST 3ALIUTHl OT Ta30B H MAPOB CEPUI
6000 pa3mMecTHTh METKY Ha MaTPOHE HA[ MAJIbIM CIJIOLIHBIM
BBICTYIIOM OaffOHETHOrO COSIUHHUTEJIST HA MacKe U COBMECTHTD
narpoH ¢ coequnuTesieM. [Ipu 3akpensieHnn OUILTPOB cepun
2000 ycTaHOBHTB (DUITBTP TaK, YTOOBI BBIEMKH Ha KOHHEKTOpE
uIbTpa COBMaM C BBICTYNAMHU Ha OaflOHETHOM COEQUHHTEJIE
MAacCKH U COBMECTHTH (DHIIBTP ¢ coequanTesieM. (Puc. A-B)

« [ToBepHyTh NaTPOH/PUIIBTP MO YACOBOI CTPEJIKE O OCTAHOBKU

(1/4 obopota). [ToBTopuTh NpOLEAYPY AJISI BTOPOTO
narpoHa/usbTpa.

6.1.

6.2.

Puc. B

JIJ1s1 IpaBHJIbHOT O MCII0JIb30BaHUA NATPOHOB U (DUILTPOB
cJieyiuTe COOTBETCTBYIOIIMM HHCTPYKIIMAM M cxeMe Ha crp. 1.

[Tpu nprcoeauHEeHNH MaTPOHOB U (PUITBTPOB YOSIUTECH B TOM, UTO
00a narpoHa/usIbTpa UASHTHYHBI 1O TUIY U KJIACCY.

6.3.

6.4.

6.5.

Kaxapiit pa3 nepen TeM Kak HageTh
pecnuparop, HeOOXOAUMO
OCYILUECTBUTh MPOBEPKY Ha
IUIOTHOCTD MPHJICTAHASI
HOJIOXKUTEITHHBIM 1/ H1JTH
OTPHULATEJIBHBIM JABJICHHEM.

(Puc. 4, 5)

[IpoBepka NJIOTHOCTH MPUJIETAHUS
pecniparopa moJI0XKHUTETbHbIM
JaBJICHUEM

TMonoxuTe J1ag0Hb HAa KPBILIKY
KJlanmaHa BbIIOXa U CJIerka
poigoxuaute. (Puc. 5) Ecomm Macka
HEMHOT'O pa3ayBaeTcs U yTeUKH
BO3IyXa MO JIMHUKM OOTHOPALUK He
Ha0JIr0qaeTcsl, mpuJieraHue
pecnuparopa K Jikiy xopoiee. Ec/in oTMeuaercst yreuka,
m3mennTe noJioxkenne CU30]] v /uu oTperyupyiTe HaTsXKeHue
peMHeii 10 MOJIHOrO yCTpaHeHus yTeuku. [IoBTopuTe MpoBepKy.

Ecm nioTHOr 0 npusieranus
MacKH JOCTHYDb He ylaeTcs,
BXOIMTH B 3arpsA3HEHHYI0 30HY
HeJb3sA. B aTOM ciiyuae cnemyer
00paTuTbCA K CHEIHAIACTY HO
OXpaHe TPyda H TEXHUKe
0€e30macHOCTH.

IpoBepka NJIOTHOCTH MpPHUJICTAHUS
pecnuparopa OTpHIATE IbHbIM
napJsienuem: [lomecture JagoHu
MOBEPX OTKPHITON MOBEPXHOCTH
MaTpoHa UM (PUJIBTpA.

IIpumeuanne: Ilpn
HCII0JIb30BaHUH (PUIILTPOB Puc. 3

cepun 2000 nepekpoiite 00JIbIIMMH NAJIbIAMH AbIXaTeJIbHbIE
OTBEPCTH S, PACHOJI0KEHHbIE B IEHTPe (DHIIbTPOB.

Cnerka Booxuute. Ecsii Macka HEMHOTO CIUTIOLLMBAETCS U HE
HaOJTronaeTCs NPOXOXKACHUST BO3AYXa MEX/1y JIMLIOM H MacKoii,
npusieranue xopouee. Ecom oTmeuaeTcs moacoc Bo3myxa,
nonpasbTe CU3 0[] u/nm oTperympyiiTe HaTsiKeHne KpenexHbIX
peMHeil 10 IOJIHOTO yCTpaHeHust noxcoca Bosayxa. IloBropure
nposepky. (Puc. 4)

Puc. 2

>

0 TooBHBIE Z
ITostHOCTBIO OC1a0bTE BCE YEThIpE pew g‘
PEMHA, 3aT€M HAACHBTC PCMHHU HA ‘ N
3aThIJIOK U HATAHUTE MACKy Ha

quno. (Puc. 1, 2)

[NonrsiHuTe BCe peMHH 3a KOHLBI,
YTOOBI OTPETYJIMPOBATH MJIOTHOCTh
npusieranust Macku. Hauunats aty
NPOLENYPY PEKOMEHAYETCS ¢
LIEHHBIX PEMHEH, 3aTeM
PEryJIPYIOT PEMHH OTOJIOBbSL.

He pexomenpayetcst upe3smepHo
3aTACNBATH TOJIOBHBIE PEMHH.

(Puc. 3)

Puc. 4



Ecom nioTHOr 0 mpusteranus
MacKH JOCTHYDb He yIaeTcs,
BXOIMTH B 3arpsA3HEHHYI0 30HY
HeJb3sA. B aTOM ciiyuae cnenyer
00paTUTHCA K CHEHAJIUCTY O
OXpaHe TPyIa U TeXHUKe
0e3omacHoCTH.

ITpumeuanus no npuMeHEHHIO
pecnupaTopoB
B ToM ciyuae, ecsm npu

UCIOJIb30BaHIH PECIUPATOpa
3amax ra3oB/mapoB CTAHOBHTCS

OLIYTHMBIM, CPOK 3 (PeK THBHOIT
CJTY2KOBI TATPOHOB IJ15 3ALLUTHI OT
ra30B 1 MapoB 3aKOHYHJICS, H MATPOHBI HEOOXOOUMO 3aMEHHTb.
IpoTuBoaspo3osbHBIE (PUIBTPBI/MPeaUIBTPBI HEOOXOOUMO
MEHSTb TIPH YBEJIMIEHHH CONPOTHBJICHUST IBIXAHHIO.

PekoMeHayeTcsl TIIATeJIbHO MPOBEPSITh JIMLEBYIO YacTh
pecnuparopa, uTo0bl yOEIUThCS B TOM, 4TO AeeKThl KaKUX-JIH00
OeTaJieil He IPUBEAYT K MPOHNKHOBEHUIO 3arpsi3HSIIOLLErO
BEILECTBA B [IOOMACOYHOE IPOCTPAHCTBO.

Puc. 5

Pa3oopka

Caenyrolmmu HHCTPYKLHSIMH MO pa300pKe PyKOBOACTBOBATHCS
TOJIBKO TIPH YHCTKE BHYTPEHHEil MOBEPXHOCTH.

IlotHbIE MacKHn
6700S/6800S/6900S

(Puc. 6) O6pariuaiiTech Takxe K
WJUTFOCTPAIUH K MEPEUHI0 AeTasieit

[NostHast Macka COCTOUT U3 CUCTEMBI
HOCOBOIl YacCTH, CUCTEMBI KJIaaHa
BBIIOXa, CMOTPOBOH JIMH3bI, IBYX
npokJstanok cepuu 6000 S (6895),
JIBYX KJjiamaHoB Baoxa cepuu 6000 S
(6893), obTrOparopa, BepxHeii 1
HUKHEl yacTeil paMbl U ABYX
HabOpOB raex 1 00JITOB.

JIJ1st OUMCTKH CHCTEMBI CMOTPOBOI
JIMH3BI HJTH OOTHOPATOpa OTKPYTHTE
00a KpemnexXHbIX 00JITa OTBEPTKOM
Philips. 3arem otcoemunnTe
BEPXHIOK U HIKHIOK YacTh PaMbl
OT 00THOpaTopa.

CucreMa HOCOBOM YacTH

CucTeMa HOCOBOM YaCTH COCTOMT U3 MOIMACOYHHKA M ABYX
KJianaHoB Baoxa (6893). HocoBast yacTh KpenuTcst Ha IEHTPaJIbHOM
ajianrtepe Mpy MOMOIIM Tpex 3amiesi0K. CHIMHTE HOCOBYIO YacTh C
OCHOBAHUSI IIEHTPAJIBHOTO a/IalTepa, OTTSIHYB €€ OT JINLEBO YacTH.

Cucrema Knanana Bbimoxa (Pic. 7)

st TOro, 4To0RI
CHSITb CUCTEMY
KJ1amnaHa BbIIOXa,
BO3BMHUTE MacKy
TakuM 00pa3oM,
4T00BI KJIamaH
BBII0Xa CMOTPEJT Ha
Bac. IlonnepxuBas
MAacKy CHU3Y OIHOIi
PYKOoii, TOBepHHUTE
CHCTEMY KJIalaHa
BbIIOXA Ha 1/4
000pOTa MPOTHB
YaCcoBOH CTPEJIKH.
st TOro, 4To0RI
MPOBEPUTH KJIaMaH
BBII0Xa, CHUMHTE KPBILIKY KJIalaHa BBI0XA, BHITSIHYB €€ U3
HUXKHEH 3allesIKU.

Puc. 7

3aMeHsieMble TeTajIu

3ameny [eTasieil MOXHO MPOM3BECTH, He pa30Mpas MacKy
TMOJTHOCTBHO.

« Knananbl Bgoxa (Puc. 8)

Ha BepxHeil n HUXHEl pame, Puc. 6
00TIOpaToOpe N CHCTEME CMOTPOBOI

JIMH3BI UMEIOTCSI BEPTUKAJIbHBIE JIMHIH, YKa3bIBAIOLIUE X
pAacnoJIoXKeHue APYr OTHOCUTEJIbHO Jpyra. IIpu mposeneHnu
COOpKH 00paTHTe BHIMAHHE HA COOTBETCTBYIOLIEE PACIIOJIOKEHHE

MapKHPOBKH YacTeil.

Tak kak ganHoe CUI30/] sBsieTcst MOJIHOI MacKOH, JOMyCKaromei
JIMIIb HE3HAUMTEJIbHBII YXOI i PEMOHT, K HEMY MpHJIaraeTcs
OrpaHNYEHHOE KOJIMYECTBO 3aMacHBIX AeTasiell (CMOTPUTE CIIHCOK
netasieit). [Ipu moBpexX aeHUM KaKHX-JIMO0 APYrux aeTasieit
pecrnuparop HeoOXOAMMO 3aMEHHTh Ha HOBBIIL.

BIIOXa

yacTH

Kananan

BHEILHEH

6893
3ameHa KJlanaHoB BIOXa

Knanan
0Xa

TOIMACOUHUKA

MackKi

Kpensienne
KJlana#a

Y
i

CaobomHo

Knanan
BIOXa

BpaLaeTcst r\

)

Puc. 8

3ameHa KJjlanmaHoOB BI0Xa MOJIHOW Macku cepud 6000 S

YnakoBka aptukysia 6893 comepxut 40 KJ1anmaHOB BOOXa CEPUU
6000 S. Kmananbl Bnoxa pacnoJsiaratoTcs Ha KpernJieHusiX nopToB
BAOXA C BHYTPEHHEIl CTOPOHbI BHELLIHEN YacTH MACKH U C
BHYTpPEHHEIl CTOPOHBI MOIMACOYHUKA.



DU KJIanaHbl HEOOXOMUMO MPOBEPATH KaXKblil pa3 nepen
TpUMeHeHneM Macku. [Ipu moTepe U/ MOBPEX ICHMH KJIAMaHa ero
HEOOXOOMMO 3aMEHUTb.

1. OTcoenuHuB OT KpenJIeH!s, CHIMHTE KJlanaH (KJIanaHbl)

2. YcraHOBHUTE HOBBIil KJIanaH (KJIalaHbl) HA KPeJIeHIe
(kpemuieHus1). YoequTech B TOM, UTO Ka XIblil KJlanaH
pacrmoJiaraeTcs Mo BCEMHU TPeMsI BBICTYNIaMH KPETJICHHS, POBHO
JIEXUT ¥ CBOOOJHO BpALIAeTCsl.

« Ilpokiaaku Ki1anaHoB Baoxa (Puc. 9)

Puc. 9

3ameHa NpoK/Ia/I0K KJIanaHOB BI0Xa MOJIHOH MACKH CepHH
6000 S

YnakoBka aptukyna 6895 comepxur 20 npokJiagok cepuu 6000 S.
TTpoKJIafAKu U3 BCIICHEHHOI PE3HHBI C/TyKaT YIUIOTHATEJIEM MPH
(buKcanuu TaTpoHOB/(hUJIBTPOB HJTH CHCTEMBI C MOAAYeH BO3OyXa
(c mogBODOM K ABYM MOPTaM BOOXA HA OOCHX CTOPOHAX MOJIHOH
MAaCKW) Ha BHEIUHNX 0ailOHETHBIX COEMHHUTEJISIX TOPTOB BIOXA
macku. Kaxapiii pa3 npu 3amene (puiisTpa WM MaTpoHa NPOKJIAAKK
HEOOXOOUMO MPOBEPATH H 3aMEHSITh B CJIydae TOBPEXK ACHUS HITA
BO3HHKHOBCHHSI COMHEHHH B HX CIIOCOOHOCTH O0ECIEUHTD IJIOTHOE
TpUJIeraHne MaTPOHOB/(DUIIBTPOB K MOPTAM BIOXa.

1. CHuMHTE MPOKJIAAKK C OAHOHETHBIX COSAUHUTEICH MOPTOB
BIIOXA.

2. YcTaHOBHUTE HOBBIE TIPOKJIAKU HA OalOHETHBIE COCTUHUTEITH
MOPTOB BAOXA. YOGOUTECh, UTO MPOKJIAAKU PACMOJIArakOTCS MO
BCEMH TpPEMs BBICTYIaMH KpPETJICHHSI.

» Knanan Boigoxa (Puc. 10)

3ameHa Kj1anaHa BbII0Xa
Jlst 3aMeHbl KlanaHa Bbigoxa 6889 nmosHoit macku cepun 6000 S:

1. CHuMHTE KpPBILIKY [EHTPAJIBHOTO aAanTepa, BEITSIHYB €€ U3
HUKHErO 3aXHMa.

2. O0xBaTuTe KJIamaH U BBITSHATE CTEPKEHb KJIalaHa U3 CHe3Ma.
3. IlocraBpTe HOBBIII KJIaNaH Ha MOPT BBIIOXA H BOABHUTE CTEPXKEHb
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Puc. 10

KJIalaHa B LIEHTPAJIbHOE OTBEpCTHE. YOCOUTeCh, YTO KJIAmaH
MOJTHOCTBIO "'ces1" Ha KperJieHne U CBOOOOHO BPAIaeTCs.

4, Ha}]eHbTe KPbILWIKY aganTeépa Ha BerHl/Iﬁ BBICTYII U 3allICJIKHUTE
€ro HUXKHIKOK YacCThb.

IIpu HencnpaBHOCTH MJIM OTCYTCTBUM JIIO00U U3 eTasiei
Heo0X0/IMMO 3aMeHUTh BeCb peclupaTop.

AKceccyapbl: HA00pP AJ1A KpenJsleHHs OYKOB, 3aIIUTHAS
IUIEHKA JJ151 CMOTPOBOM JIMH3bI

« Haoop n1s1 kpensienns oukoB 6878 (Puc. 11)

HHCTpyKIHMHM 10 YCTAaHOBKE M UCIOJIb30BAHUIO HA00pa 1A
KpenJieHus o4koB 6878

Ha6op nsis kperiennst oukoB 6878 3M™ cocTouT u3 y371a ONpaBbl
(a) n HampaBJsTIOLIElt pamMKH (O).

OnpaBa CJIYKUT ACp2KaATEJIEM OJId JIMH3 HY2KHOI'O THUIlaA.

Hanpassistoias pamMka ynepKuBaeT onpaBy B MOAMACOUYHOM
HPOCTPAHCTBE U MO3BOJISIET OCYIIECTBIISATD PETYIUPOBKY
MOJIOKEHHUS ONpPaBbl B UETBIPEX HANMpaBJICHUAX (BBEPX, BHHU3, MO
HANpPaBJICHUIO K [V1a3aM U OT IV1a3).

1. YcraHOBUTE HamMpaBJISIOLIYIO PaMKY, KaK IOKa3aHO HAa PUCYHKE,
TaKUM 00pa30M, YTOObI MJIACTMACCOBOE OCHOBaHNE (B)
3ahHKCHPOBAJIOCh CBOUM Ia30M Ha BBICTYIIE, PACHOJIOKEHHOM
Ha LEHTPAJIbHOM aJiamnTepe.

2. BcraBbTe ONpaBy B HAaMpaBJISIOLIYIO PAMKY TaKHM 00pas3oM,
YTOOBI IITHIPHKU ONPABBI BOILUTA B OTBEPCTHS PE3HHOBOTO
nos13yHKa (T'), KaK MOKa3aHo Ha pUCYHKe. BepxHsis yacTb
HaNpaBJISTIOLIeil pAMKHI JOJIKHA 3a(DUKCHPOBATHCS MEX Y
OBYyMsl 3y0UNKaMHU, PACMOJIOXKEHHBIMH B LIGHTPE BepXHeil yacTu
macku. (Pe3nHOBBII TOJT3YHOK MOXKHO CHUMATh C
HanpaBJIsIIOLLeil PAMKHU [J151 TPOBEACHHUS! JONOJHUTEITbHOM
PEeryJIMpOBKY OBVZKEHHS PAMKH 10 HAPABJICHHIO K IV1a3aM
U OT IJ1a3.)

3. Ilocsie ycTaHOBKH OMHCAHHBIX aKCECCYapOB OUYKH MOXHO JIETKO



HHCcTpyKuun no npuMeHeHHI0 3aIlMTHOU MIeHKH 6885

BanmTHas nieHKa 6885 cI1y KUT 3aMeHsIeMbIM 3allUTHBIM
HOKPBITHEM /11 CMOTPOBOI JIMH3bI NTOJIHOI Macku cepun 6000 S.

1. CHumuTE MpeqoX paHsIONINiA JIaitHep ¢ KJISHKOro MOKPBITHS,
HAaHECEHHOT'O ¢ KaX 0l CTOPOHBI 3ALIUTHOI TUIeHKH 6885.

2. HanoxuTe 3alUTHYIO NIJIEHKY HAa CMOTPOBYO JIMH3Y MOJIHOI
macku cepur 6000 S u mpukJieiite ero.

3. YnmaauTe UCHOJIb30BAHHYIO IJIEHKY, HOTSIHYB €€ 3a "sI3bIuKu'.
b

10. MHCTPYKIHHA N0 YHCTKE, 0OC/TY2KHBAHUIO M XPAHEHHIO

HHTepBabl

Tun Iepen | [epen | [ocne | Kaxpgeie |Kaxmsii |Kaxnasie | Kaxasie
BBITMOJIHAEMOIl | OTrpy3- | piMe- | mpuMe- 6 ron 2 roma 6 et
paboTht KOH |HeHHeM | HeHus | MecsieB

YucTka X X 4)

Tesuncpeximus X (1) X @)

ITposepka
patioro- X X (3) X
CIIOCOOHOCTH 1

TePMETHYHOCTH

3ameHa
peueBoii X X
nuacparMel

3amena

Puc. 11 KJIANaHoB X X(2)

CMeIaTh BBEPX U BHH3, 110 HAIPABJIEHHIO K IV1a3aM M OT IV1a3 IJIst SaMeHa
JOCTHKEHHUST ONTUMAJTbHOTO MOJIOKEHHST U XOPOILEro 0630pa. TPOKTAZIOK X X(2)

a. Y3eJ1 onpasbl Tposepka
0. Hanpassstomas pamka TOTOBHOCTH X
B. OCHOBaHH€e HAMPaBJISIOLIEH paMKH TIOJTH30BATE/IEM

r. Pe31ROBBIii MO3yHOK 3HaueHus uup, NprBEaEHHBIX B TabJHLE:

1. Ecsn cpencTBo 3aluuThl HCHOJIB3YETCSI He HHANBHAYAIBHO

* 3ammTHAA NJIEHKA 7151 CMOTPoBo# imH3bI 6885 (Puc. 12) 2. Tl pesepsibIx samacos

3. Ecsim CM30/] HaxoguTcsi B TepMETHYHON YNAaKOBKE, TOJIBKO AJIS
BBIOOPOUHBIX 00pa3LOB
4. Ecoiu CU30]] HaxoguTcs HE B TEPMETUYHOI yaKOBKe

JI/1s1 OUMCTKH MOCJIe MPUMEHEHNST MOXHO M0JIb30BAThCS YHCTSAIIME
casiperkamu KomnaHuu 3M.

10.1Yucrka

* Pazoepure CI30]/1, cHSB ¢ Hero (bUIbTPBI, MATPOHBI 1 HOCOBYHO
YacTb.

* [Tpu HEOOXOMMMOCTH MOXKHO TaKKe CHSITh LIEHTPAJIbHBI afantep,
CMOTpOBYIO JIH3Y 1 00TOpaTop. (CMOTpPUTE HHCTPYKLUH MO
pasbopke.)

« [IpomoiiTe 1 MpOBEOKUTE CAHUTAPHYO 00PadOTKY MacKu (3a
HCKJTFOUYEHHEM MaTPOHOB U (PHJIBTPOB), MOI'PY3UB €€ B TETIBIIl
YHCTSLINI pacTBOP U MOTEPEB MSATKOI LIETKOIl, MOKa MacKa He
CTaHeT YMCTOH. [leTasn Takke MOXHO MPOMBIBATh B CTHPAJIbHOIL
MalIiHe (MOOUIEM anmnapare).

Puc. 12 « [Ipumeuanue: TemMneparypa Bodbl He J0JIKHa npesbimars 50°C.
63



 He noJ1b30Barbest YUCTSIMMY BEIIECTBAMU, CONECPIKAIMMU
JIAHOJTHH WJIM pyTHe MacJyia.

« [Ipone3unduimpyiite MacKy, MOrpy3uB ee B Ae3MH(MUIHPY LTI
pacTBOp aMMHaKa WJIM runoxJioputa Hatpus (50 vacreit Ha
MUJLJTUOH).

« [Ipomotite B cBeXeil, TeI10ii BOAE U MPOCYLINTE BO3AYXOM B
HEe3arpsi3HEHHOM MeCTe.
IpocymmBare npu Temneparype, He npepbiatorueii 50°C.
Baumanmue!

CMoOTpOBas JIMH3a H3rOTOBJICHA W3 MOJIMKapOOHaTa C
AHTHAOPa3UBHBIM MOKPHITHEM.

Ee MOXHO MOBpeNNTh YHCTSIINMH BELIECTBAMH, CONEPKAIINMHU
aOpa3uBbl, 1 HEKOTOPHIMH PACTBOPUTEJISIMH.

Z[J'Iﬂ OUYHUCTKH HE PEKOMEHOYETCA MOJIb30BaThCA all€TOHOM,
MCTUJIITUJIKETOHAMHU, TOJIYOJIOM, METUJICHXJIOPUAOM U OPYTrUMU
CHJIbHPIMU PACTBOPUTCJIAMU.

He nonsepraTth aBTOKJIaBHO¥ 00padoTKe.

10.206c¢cyxnBaHue

« Kytanansl Booxa u BbIZ1OXA, a TaK2K€ rHe3aa HCOGXO}I[I/IMO
3aMECHATb MUHUMYM 4Y€pE3 ABA rofga nocJie Havyasia
HUCTIOJIb30BaHUA UJIH YE€PE3 6 JIeT ¢ MOMEHTa H3roTOBJICHUS, BHE
3aBUCUMOCTH OT TOro, MCHAJIUCH JIN OHU PAHEE.

Knanan BbIAOXa HEMMOCPEACTBCHHO BJIUACT HaA 0€30MacHOCTh npu
HMCNOJIb30BaHUU MACKH, U Iroa €ro u3roToBJICHUA
MOXeT OBITh YCTAQHOBJICH MO MAapKUPOBKE Ha
KJIalmaHe, KaK YKa3aHO HUXKE. 1"0;1
H3roTOBJICHUS YKa3aH Ha KPbILIKE
OEHTPAJIbHOIO aganTepa.

« Jlary W3roTOBJICHHS KOPIyca MacKn
MOXHO OIPEIEJIUTD 10 KOJTbLEBOIT
[JUarpaMme BHYTpH JIMLEBOH YacTH HAZ
nuH30i. [0 yKa3aH YnCJIOM B CerMeHTe,
KOJIMYECTBO TOUYEK YKa3bIBAET HA KBAPTAJ
WJIM MECSIL B TOy N3rOTOBJICHHSI.

Kaxpnast Touka BHELIHEl 4acTH CerMeHTa
cooTBeTCTBYeT b0 1 KBapTasy, mbo 12 Mecsam roaa,
YKa3aHHOr'O B CpeOHeii yacTu.

10.3 XpaneHue

11.

TMostHast Macka T0JIKHA XPAHUTHCS B CBOEH yITaKOBKe MPH
TeMIIepaType OKPY>KaroIero BO3AyXa B CYXOM, He3arps3HEHHOM
MECTe, 3alIHIIEHHOM OT BO3IEHCTBHUS 3arPSI3HSIFONINX BEIIECTB.

I'apanTHitHbIe 00513aTEIHCTBA

B ciyuae, ecoim B pe3ysibTaTe HHCIEKLUHOHHOTO KOHTPOJIS
HPOOYKUKS, NPOU3BEICHHAS HJIH NOCTaBJIeHHast Kommaunueil 3M uu
oT jina 3M odunuaiIbHBIM NapTHEPOM KoMmnaHuu 3M, npu3HaHa
HENPUrOHOH K HCMOJIb30BAaHHIO BCJIEACTBUE TPON3BOICTBEHHOTO
Opaka i aedekToB Marepuasia, Komnanus 3M rapaHTupyer
3aMeHy CBOEii MPOMYKLMH HJTH BO3MELEHHE MOKYNaTe o
CTOMMOCTH TIPOAYKIIHK; B JIFOOOM CJIyyae pa3Mepbl KOMIEHCALUH

He OyIyT MpeBbIaTh CTOMMOCTD 3aMEHBI HJTH LEHY, 3ar/Iad4eHHY0
MOKYyMaTeJieM 3a JaHHYIO TPOAYKILHIO.

[epen npuMeHeHHEM MOKYHaTeJIb JOJIKEH ONpPeNesTTh
MPUTOAHOCTD MPOMYKIMH [J1S €r0 KOHKPETHBIX HYK/I M B3STh Ha
ce0sT BCIO OTBETCTBEHHOCTh U PHCK, CBSI3aHHBIE C TIPUMEHEHHEM
JIAHHOT'O M3[1eJIMS.

ITpu JIFOGBIX 0OCTOSITETHCTBAX OTBETCTBEHHOCTD 3M He OymeT
MPEBBIILIATh YCTAHOBJICHHBIX BbILIE MpeaesioB. Kpome ykazaHHOTro
Bblllle, KOMIaHus 3M He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a MOTEPIO HJIH
HOpYy CBOEH MPOOYKLNH, NPSIMYIO HJIH KOCBEHHYIO, CJTy4YaiiHyI0
WJIM NPEIHAMEPEHHYI0, BBI3BAHHYIO €€ HEMPaBHJIbHBIMH
UCMOJIb30BaHNEM, XPAHEHHEM, YCJIOBUSIMH TPAHCTIOPTUPOBKH, HJIH
KaKHMU-JIHO0 OPYTHMH MPHYHHAMH.

JlaHHast rapaHTUS] HOCUT dKCKJIFO3UBHBIN XapaKTep U HCKJIOYaeT
JIIOOBIE APYTHe rapaHTUU KauyecTBa.



